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ANO XIV — N’ 202

SECAO ! — PARTE Il
DECRETO N¢® 46,237 — DE 18 DE JUNHO DE 1959

P e R

CAPITAL FEDERAL

ADMINISTRAGCAO DO PORTO
DO RI0 DE JANEIRO.

PORTARIASIIDDEE 1 DE OUTUBRO

1972

O Superintendente da Administra-
«¢ho do Porto do Rio de Janeiro, no uso
das atribuigbes que lhe confere o Ar-
tigo 8°, do Decreto n° 48.270 de 4 de
Junho de 1960, resolve:

Ne° 22.769 — Conceder Aposentado-
ria com fundamento no Arligo 101, —
item I e Artigo 102 item JI, da Consti-
tuicao da Republica, Federaiiva do
Brasil, combinado com a Lej n° 1,162,
de 22 de julho de 1950, a0 Escriturario,
nfvel 8.A, — Hello Cezar Hein Bel-
trfo, matricula n° 8.911, -

N°¢ 22.770 — Conceder Amnsentadoria
com fundamento no Artigo 101, item
III e Artigo 102, Item I alinea “a’ da
Constituigiio da Repliblica Federativa
do Brasil, combinado com a Lel nime-
10 1.162, de 22 de julho de 1850 ao Con-
terente, nivel 18, Adair da Conceicéio
Dias, matricula n° 715, — Stavro Sa-
va

PORTARIAS DE 2 DE OUTUBRO
DE 1972

O Superintendente da Administragio
do Porto do Rio de Janeiro, no uso das
atribuicdes que lhe confere o Art. 6°,
do Decreto n° 48.270, de 4 de junho de
1960, resolve:

N* 22.771 — Dispensar 3 Conferente,
nivel 18, Joaceles Soares da Scuza, ma-
tricula n* 8.941, do Cargo de Flel do
A-5-4.31, (Emprego de Confianga de
Designacio Proviséria), Indice -~ VII1

Agradecer a coooperagio e eficlente
desempenho demonstrados durante o
seu exerciclo no Cargo..

N°® 22.772 — Designar o Conferente,
nivel 18, Joaceles Soares de Souza, ma-
tricula n° 8.941, para exer-er o Cargo
de Inspetor do DT-5* — 4,60, ~ (Em-~
prego de Conflanca de “esignacgio

- Proviséria) indice V.

N° 22.774 — Designar o Conferen-
te, nivel 18, Alamir Rodrigues dos San-
tos, matricula n° 8.085, para exercer o
Cargo de Fiel do A-5-4.31 (Emprego
de Conflanca de Deslgnasho Provisd-
ria) — Indice VIII,

N° 22.785 — Dispensar José Osorio
de Azcvedo, Contratado, madlricula n°
CLT-336, do Cargo de hefe da TS-
2.27, (Emprego de Confianga de De-
signacéo Provistria) — Indice V, —
Stavro Sava. :

PORTARIA DE 8 DE OUTUBRO
DE 1972 3 .

O Superintendente 4a Administra-
_§40 do Porto do Rio de Janelro, no uso
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das atribuigOes que lhe conlere o Item
XIII, — do Art. 6°, do Regimento spro-
vido pelo Decreto n°® 48.270, de 4 de
Junho de 1960, resolve:

N° 22,799 — Incluir — na Tabela de
Pessoal Temporario constante da Por-
taria n° 21.921, de 27 de abr:l de 1971,
face & autorizagio dada pelo Exmo.
8r. Presidente da Replbiica, ao homo-
logar Exp. Mot. n° 214-12-DASF, pu-
blicada  no Didrio Oficial (Se¢io 1 —
Parte I, de 22 de marco de 1972, pag.
2.492), conforme Processo PR 2.084
de 1972, na Categoria de Policia d2 Vi~
gilAncla Portudria, com o salirio de
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Cr$ 314,14, (trezentos e quatorze cru-
zeiros & quatorze centavos). — Edson
Floriano da Costa. )

O Superintendente 4a Administracao
do Porto do Rio de Janeirs, no uso das
atribuigbes que lhe confere o Arligo
6%, do Decreto n° 48.270, te ¢ d2 junho
de 1960, resolve:

Ne° 22.804 — Exonerar a pedido a
partir de 28 de julho de 1372, do Qua~
dro de Pessoal da A. P. R. J., o ser-
vidor José Pereira Veras Escriturério,

nivel 10.B, matricula n* 7.159, — Sta-
vro Sava. .

"SUPERINTENDENCIA
NACIONAL
DO ABASTECIMENTO

PORTARIA SUPER N° 54, DE 13 DE
QUTUBRO DE 1972

O Superintendente da Superinten-
déncia Nacional do Abastecimento ...
(SUNAB), no uso de suas atribuicdes
legais, o

Considerando que esta Superinten-
déncia, através de seu Departamento
de Trigo, ficou incumbida, pelo Decre-
to n° 56.452, de 9 de junho de 1965, de
orfentar, executar e fiscalizar as ati-
vidades relativas & comercializacio e
industrializacio do trigo em todo o
territério nacional;

Considerando as normas para o
abastecimento de trigo constantes do
Decreto-lei n° 210, de 27 de fevereiro
do 1967, regulamentado pela Portaria
SUPER n° 137, de 7 de marcgo de 1967;

Considerando que, de conformlidade
com o artigo 1° do Decreto-lei n° 210,
de 27 de fevereiro de 1967, o abasteci-
mento de frigo do Pals, sera atendido,
prioritariamente, pelo cereal de pro-
ducdo nacional e, sempre que neces-
sirio, complementado pelo de origem
estrangeira, cuja cota de Importagido
serd estabelecida anualmente por esta
Superintendéncia;

-Considerando a producido de trigo
nacional da presente safra, bem como
a estimativa da quantidade a ser utili-
zada como semente para cultura no
proximo periodo agricola;

Conslderando que, tecnicamente, a
safra de um exerciclo se destina a
atender ao abastecimento do exercicio
seguinte a0 da colheita;

Considerando, porém, que, na pra-

tica, o tnigo colhido vinha atendendo
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ao abastecimento desde o Gltimo tri-
mestre do proprio ano-safra e gque
essa antecipacio sempre se’ compen-
sava com vantagem, com a colheita do
ano seguinte, deixando-se, entdo, de
efetivar a totalidade das importagde.
previstas; :
Considerando, ainda, que, a safra de
1972, face a fatores climdticos adver-
s08, n&0 nos propiciard condigdes para
a compensacao das quantidades utili-
zadas no proprio ano-safra de 1971,
resolve: .
Art. 1° Manter em 3.450.000 (trés
milhées, quatrocentos e cinqiienta mil)
toneladas a previsio das necessidades
a0 abastecimento de trigo em gréo
para o ano de 1872, alterando, na for-
ma do artigo 1° do Decreto-lei n°® 210,
de 27 de fevereiro de 19687, para .....
1.450.000 (hum milhéo, quatrocentos ¢
cinqiienta mil) toneladas correspon-
dentes & estimativa da producdo na-
cional comercializivel e 2.000.000
(dois milhdes) toneladas & do trigo
importado.

Art. 2° A presente Portaria entrard
em vigor na data de sua publicacéo,
revogadas as disposigdes em contrario.
— Glauco Carvalho. .

PORTARIA N° 178-SUNAB, DE 12
DE OUTUBRO DE 1072

O SBuperintendente da Superinten-
déncia Nacional do Abastecimento
(SUNAB), no uso das atribuigfes que
lhe confere o artigo.1°, item II, do
Decreto n° 51.887, de i de sbril de
1963, resolve:

Dispensar a partir de 5 de outu-
bro de 1972, Honério Nunes Soeiro,
dos encargos de Diretor ds Divisdo
de Fiscalizacio da Delegacia desta
Superintendéncia no Estado do Pari,

para os quals fol designado pela Por-
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taria SUPER n° 129, de 9 de feverel«
ro de 1968, publicada no Diurio Ofi«
‘1::;%18 da Unlao de 29 de feverelro de

PORTARIA N° 749-SUNAB, DE 13
DE OUTUBRO DE 1972 :

O Superintendente da Superinten-
déncia Nacional do Abastecimento
(SUNAB), no uso das atribu:;des que
lhe confere o artigo 1°, item II, do
Decreto n° 51.887, de ¢ de abril de
1963, resolve: ’

Dispensar a pedido, a partir de 9
do corrente més — Aluisio Guedes de
Miranda, dos encargos de \ssistente
da Divisio de Estudos » Pesquisas da
Delegacia desta Supartatendéucia no
Estado de Pernambuco, para os quais
fol designado pela Pirtaria SUNAB
n° 822, de 25 de outubro de 1971, pu=
blicada no D:drio ficial da Jeiio de
4 de novembro do wesmo ano.
Glauco Carvalho,

SUPERINTENDENCIA -
DO DESENVOLVIMENTO
DA PESCA

PORTARIAS DE 10 DE OUTUBRO
DE 1972

—

O Superintendente da Superintens
déncia do’ Desenvolvimento da Pesca
(SUDEPE), tendo em vista o disposto
no item XIII do artige 3° da Lel De-
legada n° 10, de 11 de outubro de 1963,
combinado com o artigo 24 do Decreto
n°168.440, de 29 de margo de 1971, re-
solve: .

N° 412 — Deslgnar o Professor Do~
nato Sylvestre Scharra, para exercer
05 encargos de Executor do Convénio
relativo a Pesquisa, no Estado do Rlo
de Janeiro.

N° 413 — Designar 0 Engenheliro
Agréonomo Roberto de Mello Alvaren-
ga, para exercer os €ncargos de exe-
cutor do Convénio relativo & fiscaliza=
¢do da pesca no Estado de 8do Paulo,

N° 414 — Designar o Professor Julio
Carlos Reguly, para exercer os encar-
gos de Executor do Convénio relativo
a Pesquisa, no Estado do Rio Grande

do Bul, — Jodo Cldudio Dantas
Campos. . '
PORTARIAS DE 12 DE OUTUBRO

DE 1972

O Superintendente da Superinten-
déncla do Desenvolvimento da Pesca
— SUDEPE — usando da atribuicfo
que lhe confere o artigo 4° da Lei De-
legada n° 10, de 11 de outubro de 1962,
resolve;

N° 419 — Conceder dispensa ao Es-
crituriario, nivel 10-B, Dahir Antdnio
Pereira, do Quadro de Pessoal desta

Autarquia, dos encargos de Chefe da
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publicas, destinado @ pugli,ug&o, » EXPEDIEN I E Tesoureiro do Departamento de Ime
'serd récebido na Segko de Comuni- : ) prensa Nacional. Quanto ao conira-

to de porte aéreo, em favor da De-

‘cagd . O atendi~
gacles oié &s 11 horas b : legacia Regional da. Emprdsa Brasi-
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dagdo serd de 12 d&s 18 horas. . gz‘raﬂ.de Correios e Telégrafos em
rasilia. -

' 2) Os originais para pubdlicacdo, OIRETOR-GERAL _

. TRE 7 No caso de porte adreo para

f;r” mﬂ;’ﬁﬁ%pﬁﬁ""%ﬁﬁf;mf,f”:ﬁ ALBERTO DE BRITTO PEREIRA localidade méo servida por ésse mele

de transporte, a Delegacia Regional
da Emprésa Brasileira de Correios e
Telégrafos em Brasilia se obriga a
complelar o encaminhamento an des-
tinatdrio por outras vias, independen-
temente de acréseimo mo prego.

8) A Delegacta Regional da Em-
présa Brasileira de Correios e Telé-
grafos em Brasilia reserva-se o di~
reito de reajusiar os seus pregns, ne
caso de elevagdo de tarifas comer-
ciais aéreas, mediante aviso-prévie

espaco dofs, em papel aeeiinedo ou
apergaminhado, medindo 22238 cen-
timefros, sem . emendas ou rasurgs
que difioultem a sua compreenslo,
em especlal gquando contiverem ta-
belas. .
Serdo admitidas cépias em tints
preta e indelével, a critério do
D.IN.

3) Os originais. encaminhados &
publicacdo ndq serdo restitufdos as
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mo D.IN. O Llransporie por viaj,,, cevessrnreneee C78 10000{A70 severseserseeeenes Cr$  5,00|via aérea. !
gérea serd contratado separadamente soseessevenatvacsens Lo I ) . .
com @ Delegacia da Emprésa Bra- Exterior - I Ezxterior ‘110) A rengvaggg dcvzra serdisolzcdt
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dido de assinatura ¢ o pagamento dc . ) : tos &s edigbes dog Grgdos oficlais, os
;;ileor cor;estpondente, na forma do NUMERO AVULSO assinanies deverdo solicitd-los no ate

em seguinie. ) " ln g5 : da assinatura
—_ er 1 ina de ce ;.

8) A remessa de valores para ezemplaro #rego do niimero avulso figura na ultima pﬁg‘ e ceda 12) Os pedidos de assinaturas de
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aplicacfio, serd feita soments por} mesmo ano, e de Cr$ 0,01 por ano, se de anos anteriores. funcional. o 4

Sec¢io de Estatistica, simbolo 2-F, da
SUDEPE. .

N° 420 — Designar Antonio Duran
de Oliveira para exercer 0s encargos

¥  de Chefe da Secio de Estatistica desta

SUDEPE, atribuindo-lhe a gratifica-
¢ao prevista no Decreto n°.58.083, de
23 de marco de 1966.

N° 421 — Delegar competéncia -ao
Sr. Hamilton Cavalcanti Costa, De-
legado da SUDEPE no Estado de Per-
nambuco, represeniando o Superin-
tendente da SUDEPE, para assinar o
Convénio com a- Superintendéncia do
Desenvolvimento do Nordeste —
SUDENE, visando dar continuidade
&0 “Programa de Fomento ao Coope-
rativismo Pesqueiro’’, bem como para
apresentar programa de trabalho, pla-
no de aplicacdo e cronogramas de de-
sembolso, receber e movimentar os re-
cursos da SUDENE vinculados ao Con-
vénio e requerer a prorrogacdo de vi-
géncia, quando o prazo de execugio
for Insuficiente & sua conclusio. —
Jodo Cldudio Dantas Campos.”

PORTARIA N 423 D& 13 DE
OUTUBRO DE 1872

O Superintendent, da Superinten-
déncia do Desenvolvimente da Pesca
~— SUDEPE — com base no disposto
no art. 4° da Lej Delegada n® 10, de
11 de outubro de 1962, e tendo em
vista 0 que consta do processo ....
BUDEPE n.° 3.956-71, vesolve:

Reajustar o valor do projeto da
firma GP — Gelo e Pescad, Comér-
tio e Industriz S. A, para. .....
Cr$ 8.936.760.88 (oito miihodes, nove-
centos e trinta e seis m*' <-tecentos e
.Bessenta cruzeiros o oitenta e oito
~ centavos), sendo Cr$ 5.540.603 00
(cinco milhGes, guinhentos e quaren-
ta mil e seis centos e oiro cruzeiros)
prcvenientes de incentivas fiscals es-
tabelecidos peln Decrete-ier n.> 221, de
28 de fevereiro de 1967 e Cr$. ....
3.396.152.88 (trde m~i1hw@ag, trezentos e
noventa e seis mil, cento e cirquenta
e dois cruzeiros e oitenta ¢ oito cen-
tavos), velativos a recursns préprios.
== JOgo Cldudic Dantas Campos.

.....

Secretaria de AdminiStragio

PORTARIAS DE 10 DE QUTUBRO
DE 1972

O Secretirio de Administracio da
Superintendéncia do Desenvolvimento
da Pesca — SUDEPE — no uso da
competéncia que lhe foi delegada pela
Portaria n° 226, de 13 de junho de 1972,
do Superintendente da SUDEPE, re-
solve: )

Ne¢ 415 — Nos termos do artigo 6° do
Decreto-lei n° 221, de 28 de fevereiro
de 1967, combinado com o artigo 13
da Portaria n° 122, de 10 de abril de
1969, conceder inscricio & embarcacéo
pesqueira “Conte Di Montecristo’’, de
propriedade da Empresa de Pesca
Santa Barbara Ltda.*, estabelecida
na Praga Almirante Gago Coutinho n°
3, conjunto 11, Santos, Estado de Séo
Paulo e, conseqiientemente, autoriza~
¢do para o exercicio de suas ativida-
des pesqueiras.

N° 416 — Nos termos do artigo 6° do
Decreto-lei n° 221, de 28 de fevereiro
de 1967, combinado com o artigo 13 da
Portaria n°® 122, de 10 de abril de 1969,
conceder inscricio & embarcacio pes-
queira “Santa Maria a Mare VIL”, de
propriedade da firma Di Gregorio &
Cia. Ltda., estabelecida na Rua Ve-
reador Henrique Soler n° 268, Santos,
Estado de Sido Paulo e, conseqiiente-
mente, autorizacdo para o exercicio de
suas atividades pesqueiras, .

N° 417 -- Nos termos do artigo 6° do
Decreto-lei n° 221, de 28 de fevereiro
de 1967, combinado com o artigo 13 da
Portaria n° 122, de 10 de abril de 1969,
conceder inscricio 4 embarcagio pes-
queira “Christina’’, de propriedade da
firma Alianga Sociedade Comercial de
Pesca Ltda., estabelecida na Praga Al-
mirante Gago Coutinho n° 8, conjunto
12, Santos, Estado de Sio Paulo e, con-
seqiientemente, autorizagio para o
exercicio de suas atividades pesquei-
ras.

N° 418 — Nos termos do artigo 6°
do Decreto-lei n° 221, de 28 de feverel-
ro de 1967, combinado com o artigo 13

da Portaria n° 122, de 10 de abril de
1969, conceder inscricio 4 embarcagio
pesqueira “Independéncia’’, de pro-
priedade do Territério Federal de Fer-

nando de Noronha e, conseqiiente-
mente autorizagio para o exercicio de
suas atividades pesqueiras. — Biasino
Granato.

MINISTERIO DA EDUCAGAO
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SOLEGIO PEDRO 1I

Despachos abaixo relacionados do
Diretor-Geral do Colégio Pedro 1I,
nas seguintes Tomadas de Pregos e
Cartas Convites:

Tomada de Pregos n.° 11-72: Ten-
d, em vista os termos do Pareter da
Comissdo, resolvo anular a Tomada
de Pregos n.° I1-72, determinando
que se proceda nova licitacdo. Em
14.4.72. -

Tomada de Pregcos n. 12-72: Ho-
mologo o Parecer da Comissio no
sentido de serem os servigos adjudi-
cados & Firma Euca gjue apresentou
o menor preco. Em 23.6.72.

Tomada de Pregos n.° 13-72: Ho-
molog, o Parecer da Comissio -no
sertido de serem consideradas vence-
dores as Firmas que apresentaram
precos mais baixos. Em 12.5.72.

Tomada de Precos n. 14-72: Ho-
mologo © Parecer da Comissio, no
sentido de serem consideradas cenve-
doras as Firmas que apresentaram
menor pre¢o. Em 15.5.72.

Tomada de Pregos n.° 15-72: Ho-
mologo o Pareecr da Comissio. no
sentido de serem os servicos adjudi-
cados & Firma Sdo Paul, — Imbveis
Administragdo Ltda., que apresentou
menor pre¢o. Em 12.7.72. :

Tomada de Pregos n° 18-72: Fo-
mologo oParecer da Comissio, no
sentido de serem ‘os servigos adjudi-
cados & Firma que apresentou o me-
nor pregco. Em 19.5.72,

Tomada de Pregos n.° 17-72: Ho-
mologo o Parecer da Comissdo, no
sentido de serem os servicos adjudi-
cados & Firma Bergon S. A., que
apresentou menor prego. Em 19.5.72.

Tomada de Pregos n.° 13-74: Quan-
to & miquina a que s refere o ilem
A homodgo o Parecer da Comissdo
no sentido de ser feita a aquisicio
4 Firma Organizacio Ruf'S. A. de
acordo com o pronunciamento do
Conselho de Curadores, quanta a do
Item B, homologo o Parecer do Pro-
Jfessor de Mecanografia, no sentido
‘de ser feita a aquisicio da miquina de
Contabilidade Ascota, que & aliis, a
de menor pregco. Em 12.7.72.

Tomada de Pregos n? 19-72: Nego
homologagdo. Em 21.6.72, )

Tomada de Pregos n.° 20-72: Ho-
mologo o Parecer da Comlssio, no
sentid, de serem considerudas ven-
cedoras as licitantes que houverem
apresentado inenor pregco para cada
item. Em 21.8.72. -

Carta Convite n.° 17-72: Homologo
0 parecer da Comissdo, no sentido de
serem o0s servicos adjudicados & Fir-
ma J. Moraes pelo valor global de
Cr$ 14.415,00. Em 28.3.72.

Carta Convite n.° 12-72: Homologo
o Parecer da Comissdo de 15.3.72, de-
vendo constar do contrato cldusula
como sugeriu a referida Comisséo,
Em 23.3.72. )

Carta Convite n.° 13-72: Homologo
o resultado da licitagdo. Em 20.3.72.
Carta Convite n.° 14-72: Homologo
0 Parecer da Comissdo. Em 29.3.72.
Carta Convite n° 15-72. Homologo
o Parecer da’ Comissio. Bm 24.3.72.
Carta Convite n.° 16-72 Homologo
o Parecer da Comissdo. Em 17.4.72.
Carta Convite n.° 17-72: Tendo em
visto que nfo foram cumpridas as
especificacdes constantes do Convite,
faga-se nova licitagdo. Em 30.3.1972,




Szgunda-feira 23

J—————

Carta Convite nr 18-72: Homologo
o Parecer da Comissdo, no sentido de
serem feitas as aquisiches das firmas
que apresentarem menor preco em
cada item. Em 22.4.1972,

Carta- Convite n.° 19-72: Homologo
o0 Parecer da Comissdo. Em 21.4.72.

Carta Convite n.° 20-72: Homologo
o Parecer da Comissdo, no sentido
de ser feita g aquisigio a Companhia
Goodyear do Brasil. Em 22.4.72.

. INSTITUTO NACIONAL
DO CINcMA

PORTARIA N° 102, DE 12 DE
OUTUBRO DE 1972

O Presidente em exercicio, do Ins-
tituto Nacional do Cinema, usando
das atribuicbes que the confere o ar-
tigo 6°, letra “c”, do Regulamenw:
aprovado pelo Decreto n° 60.220 de
15 de fevereiro de .97 1esolve: _

Designar Lcio de Campos V_in-
chon, matricula n° 2.057.554, ')kﬁtll.b-
grafo, nivel 7-A, do QP-MEC. & dis-
posicio deste Instituto, para exercer
a funcio gratificada de Secretdrlo dis
Presidente do INC, simbolo 7-F cria-
da pelo Dercreto n° 60.221 de 15 de
fevereiro de 1967. — Carlos Guima-
réies de Matos Junior.

PORTARIA N°¢ 103, DE 12 DE,
OUTUBRO DE 1972

O Presidente em exercicio, do Ins-
tituto Nacional do Cinema, usando
das atribuicdes que lhe confere o ar-
tigo 6°, letra “c'’, do Decreto rimero
60.220, de 15 de fevereiro de 1967.
resolve: - ‘

Exonerar, de acordo com o ariign
75, item II da Lei n° 1,711, de 28
de outubro de 1952, Maria Luiza
Gongalves Cavalcanti, do zavgo, em
comissdo, simbolo 5-C, de Diretor da
Divisdo de Orientacio Pedagogica don
Departamente do Filme Educativo,

do Quadro de Pesosal deste Iastituto, |

a partir do dia 12 de outuh~o e
1972. — Carlos Guimardes de Muolos
Junior, - .

UNIVERSIDADE FEDERAL
DE JUIZ DE FORA

PORTARIA N° 233, DI 10 DE
OUTUBRO DE 1972 ’

O Reitor da Universidade Federal
de Juiz de Fora, no uso da atribui-
¢do que lhe confere a legislagio vi-
gente, resolve: y

Nomear, nos termos do artigo 43 e
seu paragrafo tnico do Estatuto ca
Universidade, o Professor Titula1 Cid
Magalhées Carvalho, para exercer n
cargo em comissio de Sub-diretor do
Setor de Estudos Socials, criado pelo
Decreto n° 62.883, de 21 de iunho
de 1968. — Jodo Marting Ribeiro.

Proc. de Acumulagio de Cargos —
Auxiliar de Ensino Tdson Costa.

PARECER

Tendo em vista o pressute preces-
s0 cujo assunto em paula é atumu-
lacdo de cargos do Auxiliar de Ensino
Edson Costa, da Faculdade de Odcn-
tologia e Cirurgido-Dentista da Pre-
feltura Municipal de Juiz -e Fora,
a comissdo abaixo assinada, desig-
nada pelo Magnifico Reithr da UFJP,
Prof. Jodo Martins Ribewro para
aprecid-lo, conclul o seguinte: .

1. Compatibilidade horéria — Ve-
rifica-se ser possivel » exercicio das
funcles, desde que na Faculdade de
Odontologia o Auxiliar de ' Ensiro
Edson Costa exerce suis siividades
as tergas, quintas e sabardos, de 7.00
&s 11,00 horas, declaragio de folhas
3) e na Secretaria de saude da Pre-
feitura Municipal de Juiz ds Fora
(folhas 2), seu horério As segundas,
quartas e sextas-feiras & e 14,00 as
16,00 horas e as terg¢as, quintas e s4-
bados é de 13,00 as 15.00 horas, cons-
tatamos que nfo hi colncidéneia de
hordrio, havende um intervalo de 2
horas entre uma atividade ¢ outra,
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2. HA correlagio de matéria, pols
a Disciplina & qual o Auxiliar de En-
sino estd4 vinculado “Deatistica Ope-
ratdria’ se ensina os principios fun-
damentais e -técnicas para prepara-
¢ao de cavidades, colocagio de pa-
ciente e operador em posi¢cdo corre-
ta para o trabalho, glém de oulres
assuntos.

De acordo com a declaragio apre-
sentada & folhas 2, assinada pelo Se-
cretdrio Municipal de Saude, o Au-
xiliar de Ensino Edson Costa, exer-
ce naquela Secretaria a atividade de
Cirurgido-Dentista, atzndendo ciien-
tes, aplicando os conhecimentos mi-
nistrados pela Disciplina “*Deniistica
Operatéria’’, havendo porcianto per-
t?nto perfeita correlagio de maté-
ria. -

Face ao exposto, nada hd, na fcr-
ma da lei, que impega ao Auxiliar
de Ensino Edson Costa de cumprir
sua jarnada de trabalho nestes dois
locais, ou seja, Cirurgiio-Dentista da
Prefeitura Municipal de Juiz :le Fora
e Auxiliar de Ensino da Faculdade
d eOdontologia da UFJF. . .

Portanto est4 caracterizada a cor-’

relacdo de matrérias e compatibili-
dade de hordrio. -

Juiz de Fora, 26 de setembrs de
1972, — Necésio Tostes Tavares, Pre-
sidente — Aloysio Binato Urso, Re-
lator — Jilio Cruz de Oliveira.

Processo n° 6.098-72

Assunto:. Acumulagio de Cargos e
Compatibilidade Horarla. .
. Interessado: Doracy Ferreira d
Nascimento.

A Comissfo instituida pelo Magni-
fico Reitor, nos termos do parigra-
fo 1° do artigo 26, da Lei n° 4.881-4A,
de 1965, apds exame do presente pro-
ce?so, pronuncia-se conclusivamente
pela: -

. a) Correlagio de matdrius entre
Pesquisa de Oplnido e Mercardologia
com a matemaética, dentro dos pro-
gramas dessas disciplinas, cumpridos,
respectivamente, no Instituto de Ci-

éncias Humanas e de Letras e no

Colégio Técnico Universitirio, con-
siderando-se ainda, sua estreita afini-
dade, pela natureza da matemética
como fonte priméria dos recursos e
subsidios com que opera a “Pesquisa
de Opinido e Mercadologia'’;

b) Compatibilidade de Hordrio:
existente, conforme demonstrou o
documento de folhas 2 e 3 do proces-
s<i>, na seguinte distribuicio de hora-
rio: -

‘|
DIAS C.T. U 1. C. H. L.~
- \
i
P (35 v N 12,30 as 13,30 1490 s 16,00
3*-feira : -13,00 as 16,00 L=
4*-feira, 15,30 as 17,00 ° 13,00 as 15,00
Hr-feira 13,00 as 16,00 —_——
6*~feira 15,30 as 17,00 13,00 as 15,00
Sabado —_ —
)

Juiz de AF'ora, 3 de outubro.de
Presidente — José Passini — Antonio

1972. — Manoel Barbosa Leite Filho,
Pereira Gaio.

MINISTERIO DA INDUSTRIA
E DO COMERCIO

. SUPERINTENDENCIA
DE SEGUROS PRIVADOS

PORTARIA SUSEP N 089, DE 2 DE
OUTUBRO DE 1972

O Superintendente da Superinten-
déncia de Seguros Privados — SUSEP,
usando da competéncia delegada pela
Portaria n.° 65, de 9 de fevereiro de
1971, do Ministro de Estado da Indus-
tria e do Comeércio, tendo em vista o
disposto na Resolugiic n.° 7, de 18
de fevereiro de 1967, do Conselho Na-
cional de Seguros Privados, e 0 que
consta do Processo SUSEP--9,738-72,
resolve:

Aprovar a alteracio introduzida 1o
art. 5.° do Estatuto da Itamaraty
Companhia Nacional de Seguros Ge-
rais ,com sede na cidade do Rio de
Janeiro, Estado da Guanabara, rela-
tiva a0 aumento de seu capital social.
de Cr$ 1.300.000,00 (um. milhdo e
trezentos mil cruzeiros) para ......
Cr$ 1.852.500,00 (um milhdo, oitocen-
tos e cinglienta e dois mil e quinhen-
tos cruzeiros), mediante aprovcita-
mento de parte da Reserva de Corre-
¢do Monetiria de Imoéveis, conforme
deliberagfio de seus acionistas em As-
sembléia Geral Extraordiniria reali-
zada em 27 de margo de 1972, devendo
a Socledade realizar Assembléia Geral
Extraordinaria, no prazo de 80 (no-
venta) dias, contados a partir da pu-
blicacdo desta Portaria, para atender
as exigéncias consignadas na Por-
taria SUSEP n.° 153, de 2 de dozem-
bro de 1971, publicada no Didric
Oficial da Unido, de 31 de dezemkro
de 1971, — Décio Vieira Veiga.

ITAMARATY — COMPANHIA
NACIONAL DE SEGUROS GERAIS

Ata da Assembléia Geral Extraordind-
ria, realizada no diz 27 de mergo

de 1972. -

As 12 horas do dia 27 de margo de
1972, reuniram-se os aclonistas da
ITMARATY — Companhia Nacional
de Seguros Gerals, em sua sede so-
cial, & rua do Carmo, 71 — 8.° andar.
nesta cidade, e depois de assinarem
o Livro de Presencga, foi constatado
niimero superior a dois tergos de aclo-
nistas presentes, representados por
220,168 acbes nominativas ordinarias.
Declarando instalada a Assembléia, o
Diretor Sr. José Nobre Fernandes so-
licitou que fosse escolhido entre os
presentes um acionista para presidi~
la, recaindo a& escolha no nome do
Sr. José Pereira Fernandes, que con-
vidou para secretarios os Srs. Victor
Augusto de Mattos Fernandes e Hel-
vécio Fernandes de Magalhdes Cas-
tro. Constituida, assim, a. Mesa, soli-
citou o Sr. Presidente que fosse lido
pelo primeiro secretdrio, o Edital de
Convocacio e a seguir a Proposta da
Dirétoria e respectivo Parecer de. Con-
selho Fiscal, nos seguintes terrnos:
“EDITAL DE CONVOCAGCAQO — £&o
convidados os srs., acionistas a se
reunirem em Assembléia Geral Ex-
traordinaria no dia 27 de margo de
1972, as 12 horas, na sede social na
rug do Carmo, 71 — 8.2° andar, a fim
de deliberarem sobre os seguincss &s-
suntos: a) Aumento do capital coclal
com reavaliagdo do ativo, nos termos
da Lei n.” 4.357 e consegliente a'te-
racdo dos estatutos; b) assunios ce
interesse geral. Rio de Janeiro, 17 de
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margo de 1972 — José Nobre Fernane
des — Gumercindo Nobre Fernandes
Carlos Washington Vaz de Mello. —
David Antunes de Oliveira Guima=
rdes — Diretores”, e conforme com=
provantes que se achavam sobre a
mesa, fol publicado no “Didrio Ofi-
cial’’ da Guanabara dos dias 20, 21 e
22 de margo corrente e no “Jornal do
Coméreio” dos dias 18, 19 e 21 do
mesmo més. A seguir fol lida: “Pro-
posta da Diretoria — Senhores Aclo-
n'stas: Vimos submeter i apreciacio
de Vossas Senhorfas & nossa pripnsta
de aumento do capital social da Com-
panhia, pela reavaliacio do ativo
imobilizado, de cornformidade com o
que preceitua a Iel namero 4.357, de
18 de julho de 1984. A reavaliacio
ineidir4 sobre iméveis de propriecade
da companhia e resultard da aplica=~
cdo dos coeficlentes oficials, obten-
do-se os seguintes resultados: 1) Edi-
ficio Bantiba, conjuntos 609 e 610, &
rua Marechal Floriano Peixoto n.° 170,
em Curitiba, Parand — valor anterior
Cr$ 25.797,82 reavallaghio Cr$ 5.413,78
— total Cr$ 31.211,60. 2) Ediffclo
Cidade de Aracaju, salas n.°s 418, 417
e 418, 4 av, Estados Unidos n.~° 7,
em Salvador, Bahia — valor anterlor
Cr$ 116,149,62 — reavalingiio ......
Cr$ 24.400,14 — total Cr$ 140.549,76.
3) Edificio Marqués de Herval. saldo
ne° 2 do 12.° andar, & rua B8ijueira

Campos, 1.173, em Porto Alegre, Rlo

Grande do Sul — valor anterior ...,
Cr$ 80.597,77 — reavaliagio ......
Cr$ 16.926,62 — total Cr$ 97.524,39.
4) Edificio Barfio do Rio Branco, 6.°,
7.0, 8.° 9.° e 10.° pavs., & rua Brigadei-
ro Toblas n.e° 577, em Sio Paulo, ca-
pital do Estado de Sdo Paulo — valer
anterior Cr$ 958.938.16 reavaliachio
Cr$ 200.954,99 - total Cr$ 1.157.893,15.
5) Edificio AIP, conjunto 703 do 7.°
pav. e 803 do 8.° pav., & Av. Dantas
Barreto n.* 578, em Recife, Pernam-
buco — valor anterior Cr$ 64.193,88
~— reavallacio Cr$ 13.48537 — total
Cr$ 77.679.25. 8) Edificio Archingelo
Malieta, salas n.°s 1.811, 1.813, 1.911
e 1.913, & rua da Bahia, 1.148. em

Belo Horizonte, Minas Gerals — valor

anterior Cr§ 174.873.57 — reavalia-
g¢io Cr$ 36.683,88 — total ...... cere
Cr$ 211.35745. Total dos valores an-
teriores Cr$ 1.418.350,82 — To'ul aas
reavaliagbes Cr$ 297.864.78 — Total
Geral Cr$ 1.716.215680. O montante
das reavaliagdes procedidas, no va-
lor de Cr$ 297.864,78 serd levado 3
conta “Fundo de Correcio Monetéria®’
que acrescida do saldo j& exlstente de
Cr$ 265.927,30, ficard com o total de
Cr$ 563.792,08, e dessa conta serio
transferidos Cr$ 552.500,00 para capi-
tal, que ficard elevado de ..........
Cr$ 1.300.000,00 para Cr$ 1.852.500,00.:
O novo capital ora proposto serid re-

presentado por 325.000 acSes do valor -

nominal novo de Cr$ 5,70 ¢/uma cujo
valor anterior era de Cr$ 4.00, restan-
do de saldo na conta “Fundo de Cor-
regio Monetdria’ Cr$ 11.292,08. Se
aprovado o aumento de capital aqul
proposto, o atual artigo 5.° dos Esta-
tutos passard a ter a seguinte redae
¢do: “Art. 5° — O capital social ¢ de
Cr$ 1.852.500,00 (hum milh&o, oito=
centos e cinqlienta e dois mil e quie
nhentos cruzeiros) dividido em 325.000
(trezentas e vinte e cinco mil) acdes
nominativas e ordinérias, de valor no-
minal de Cr$ 5,70 (cinco cruzeiros e
setenta centavos) cada uma, integra-
lizadas, as quais poderfio pertencer
indistintamente a pessoas ffsicas ou
jurfdicas de qualquer nacionalidade’’.
Rlo de Janeiro, 14 de marco de 1972.
— Gumercindo Nobre Fernandes, José
Nobre Fernandes, Carlos Washingfon
Vaz de Mello ,David Antunes de
Oliveira Guimardes.”” “Parecer do
Conselho Fiscal — As 12 horas do dia
15 de margo de 1972, reuniram-se os
membros do Conselho Fiscal da ITA-
MARATY - Companhia Naciona! de
Seguros Gerais a fim de apreciarem
a proposta da Diretoria, datada de 14
do mesmo més, versando sobre o
aumento de capital social pela tea«

-
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valiagiio do ‘Ativo Imobilizado e con-
seqliente alteracdo dos estatutos_. Pgr
estar de acordo com a legislagho vi-{
gente e por atender aos interesses da
Companhia, somos de parecer que a
referida proposta deve ser aprovada
pelos acionistas na Assembléia Gergl
Extraordinaria a ser realizada no dia

. 27 de margo corrente. Rio de Janeiro,

"Apés

15 de margo de 1872, — Américo Alves
Moreira, Domingos Ferreira Ledo Jr.,
Clodoaldo Gongalves dos Santcs.” —
a leitura: desses documentos,
fol posta em votagcio a proposta da
Diregtoria e aprovada por unanimi-
dade, abstendo-se de votar os legal-
mente impedidos. A seguir, o Sr. Pre-
sidente franqueou a palavra &aos pre-
sentes para tratar do item “b’ da
convocacio € como ninguém guisesse
fazer uso da mesma, foram suspen-
s0s os trabalhos pelo tempo neces-
séirio & lavratura da presente ata. que
depois de lida e aprovada sem restri-

-oilﬁes. val assinada’ por mim, na qua-

dade de primeiro secretério, pelo
B8r. Presidente e pelos demais acic-
nistas presentes, extraindo-se de'a as
cbpias necessérias para os efeitos le-
gais. Rol do Janeiro, 27 de marg¢a de
1972. — Victor Augusto de Matlos
Fernandes, 1.° Secretdrio; Gumercindo
Nobre Fernandes; José Nobre Fernan-
nandes; Domingos Ferreira Lefio J.,
pip. Victor Augusto de Matios Fer-
nandes; Noemia Tinoco Fernandes,
Helvécio .Fernandes .de .MagalkGes
Castro; Ermelindo Tinoco Fernandes;
Ariman-Com. e Administracio de
Bens Ltda., José Nobre Fernandes —
Gerente; Cia. Imobilidria Fluminense
8.A., Gumercindo Nobre Fernanries-
— Diretor; Espélio de Esther Nobre
Fernandes, Gumercindo Nobre Fer-
nandes — Inventarianie; Esp6lio de
José Maria Fernandes, Gumercindo
Nobre Fernondes — Inventariante;
Novo Mundo — Adm. de Bens S.A.,
Agro-Pecudria Primavera S.A.. Co-
mercial e Agricola Borborema S.A.
— José Pereira Fernandes, Diretor:
Espdlio de Consuelo Fernandes e Ma-
galhfies Castro — p.p. Helveclo Fer-
nandes .de Magalhdes Casiro: Joio
Paulo de ‘Magalhdes Castro, Myrian
Vieira da Silva, Clotilde Tinoco.Fer-
nandes, Luiz Fernandes CGomes. Li-
lia de Mattos Fernandes, Ronaldo de
Mattos' Fernandes, Virginia de M.
Castro Aliperti, Hilma Gomes Martins
- p.p. Helvecio Fernandes de Ma-
galhdes Castro; Mathilde Fernandes

" Estrella — p.p. Victor Augusfo de

Mattos Fernandes; Maria Ivone Pe-
ralve Fernandes; Adico Adm. Imo-
bilidria e Comercial S.A. — Lucio
de Macedo, Gerente; Adauto. Fernon-
des de Magalhdes Castro; Nair Nobre
Fernandes — Altoir Fernand2s Palla-

“res — p.p. Victor Augusio de Mcilos

Fernandes; José Luiz Nascimento Ay-
res Rastos. ‘ ’

ESTATUTOS
Carituro I
Denominac@o, Sede, Fins e Duragdo

Art. 1* A '‘I':[‘AI'.VIAIR‘.A'I'Yb — Com-
panhia Nacional de Seguros Gerais,
fundada em 1946 e autorizada a fun-
clonar pelo Decreto n° 22.334, de 23
dezembro de 1946, passa a reger-se
pelos presentes estatutos e pelas leis
e regulamentos apliciveis as socie;

A dades desta natureza._ ‘

Art. 2° A sede da Companhia &

- nesta cidade do Rio de Janeiro, Estado

da Guanabara e poders ter sucursais,
fillais ou agénclas em qualquer parte
do territério nacional ou no =stran-
geiro, obtidas previamente, neste al-
timo caso, as competentes autoriza-
¢bes de quem- de direito.

Art., 3°* A Companhia tem por
objetivo a exploracié de seguros e
eesseguros dos ramos elementares tal
como definidas na legislacio em vi-

gor. - .
Art. 4° O prazo de duracin da
sociedade € de 50 anos, contados da

t
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data da autorizagfio, podendo ser pror-
rogado por deliberagdo da assem-
Lbléia geral expressamente convocada

Govérno. .
. Carfruro II

Capftal e Lucros

Art. 5 O capital social é .de
Cr$ 1.852.500,00 (hum milhdo, olto-
centos. e cinglienta e dois mil e qui-
nhentos cruzeiros) dividido em 325.000
(trezenias e vinte e cinco mil) -agles
nomirativas e ordinirias, de .valor
nomnal de Cr$.5,70 (cinco cruzejros
e setenta centavos) cada uma, inte-
gralizadss, as quals poderdo perten-
cer indistintamente a pessoas fisicas
ou juridicas de qualquer nacionali-
dade. . -

art. 6° Os lucrds liquidos, depols
de constituidas todas as reservas oxl-
Eldas pela legisiagio de seguros, serfio
distribuidos pela forma seguinte:
@) ‘5% para constituicdo do Funde
de Reserva, destinado a assegurar a
integridade do capital. - )

b) 10% para constituicio do Fundo
de Previdéncia destinado a amparar
situacdes indecisas ou pendentes. "

¢) %% para a formagio do Fundo
de Bonificacio aos aclonistas,

d) 15% como participagiio da Dire-
toria Geral nos lucros socials, desde
que assegurada a distriboicdo de um
dividendo minimo de 6% scbre o ca-
pital realizacwo. - o

"e) O necessario para a distribulglio
‘de dividendos aos aclonistas até o
miximo de 15% sobre o capital.

/) O excedente, se houver, serd cre-
ditado ao 'Fundo de Reserva Suple-
mentar.

Carfruro IIT

Adminisiraco

Art. 7 A Admlinistra¢io da Com-
panhia serd ezerclda por uma Dire-
toria, composta de um minimo de 3
¢ um méximo de 8 Diretores, compe-
tindo & assembléia geral fixar o ni-
mero respectivo, obedecidas as limi-
tacGes fixadas neste artigo. -

$ 1. O mandato de cada Direior &
de 6 anos, sendo permitida a reelei¢ho.

§ 2° A Diretoria reunir-se-a salle
damente com a presenga de 3 de seus
membros sendo as deliberagbes to-
madas por maloria .ahsoluta de votos
dus Diretores presentes. -

-Art. 8.° Cada Diretor, anles as
entrar no exerciclo de sua fungdes,
cauclonard 20 agbes da sociedade, em
garantia, de sua gestéo.

Art, 9° No caso dz vaza 4o cargo
de qualquer Direlor, poderi a Dire-
toria nomear um substituto, gue exex-
cerd o mandato até & primeira assem-
bléia geral, que decidiri sobre o res-
'pectivo preenchirnento. . . o

Art. 10. Compete & Diretorla:

“Convocar as assembléias gerals;
apresentar relatérios anuais e balan-
gos; propor dividendos; adquirir e
alienar bens moévels e imévels, hipo-
tecar, caucionar, transiglr, renunclax
e acordar, observadas as restricBes
legais; fundar e extinguir departa-
mentos, agéneias, sucursais e filials.®

Art. 11. A .representacho ativa e
passiva. da. Sociedade, em Jufzo ou
fora dele, bem como em atos, contra-
tos ¢ mandatos, serd sempre exercida
por dois diretores, podendo entretanto,
qualquer Diretor representar a so-
cledade perante a reparticio fiscall
zadora de suas operagdes. .
. Art. 12. Ressalvado o disposto nu
art. 10°, competird a qualquer Dire-
tor a pritica dos atos necessirios ao
funcionamento regular da sociedade,
inclusive nomear, demitir ou trans-
ferir funclonirios e agentes,

Art, 13.
sentada por dois Diretores,- podera
constituir em nome da socledade,
mandatirios com poderes especificos
para representi-la em atos, contratos
¢ execucdio de servicos, fixando ou
convencionando as remuneragdes rese
pectivas: - .

para este fim mediante ,apmvacio do’]

A Diretoria quando repre- -

Art. 14, Os Diretores perceberdo a
remuneracdo que for fixada anuale
mente pela assembléia geral ordiriria,
nfio podendo, entretatnto, o montants
dessa remuneracio exceder, mensal-
mente, no seu total a 30 vezes o malor
salério-mfnimo vigente no pais e fa-
rdo jis a uma particlpagio de 15%
sobre os lucros da sociedade, que re-
partirio entre sl como entenderem,
desde que haja sido distribuido acs
acfonistas um dividendo minimo anwual
de 6%. .

© . Carfruwo IV,

* {. Assembléia

Art. 15. A Assembléla Geral rea-
lizar-se-6 ordinariamente dentra do
prazo previsto em {iel, e, extraordina-
riamente, todas as vezes em que for
legal e regularmente convocada.

Pardgrafo tnico.. O Presidenie da
Assembléfa, aclamado ou -eleito, con-
vidars dois acionistas para secreta-
riar os trabalhos. . .

Art. 16. Uma vez convocada a as-
sembléia ficam suspensas as trami-
feréncias das aches nominativas, até
que se reslize a reunido ou fique sem
efeito a convocagiio. B

Art. 17, Os acionistas terfic o ai-

| reito de se fazerem representar nas

assemblélas gerais por procuradores
com poderes especiais e expressos, de-
vendo a procuragio ser depositada na
Calxa da Socledade até 3 dias antes do
marcado para 8 reunifo, quanda'de
a¢Bes nominativas, havendo igual ex!-
géneia em relagéio aos possuidores de
acles ao porfador, os quais deterio
deposité-las na forma atrds preserita.
Art. 18. Observadas as retrigbes
legais poderdo votar a deliberar nas
assembléias gerals, os pais pelas filhos
menores, os maridos pelas esposas, 08
inventariantes, tutores, pelos inven-
tariados, tutelados e curatelas.

Cartroro V
. Conselho Consultivo

Art. 19. A Socledade ferd um
Conseltio Consultivo eleito nas asteme-
bléias “ordinérias, por dols anos, e
composto de 4 membrus, dentre pes-
soas de alta classificagBo social e
{doneidade, aclonistas ou nlo e resi-
dentes ro pafs, sendo permitida a re-
eleicdo, que n&o poder; deliberar com
ienos de trés membros. a

Art. 20. No caso de falecimento ou
rentincla de um dos seus membros,
manter-se-4 a vaga até a primeira
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pssembléia geral que elegerd um novo
membro para substituir o falecido ou
repunciante pelo prazo restante do
mandato.
Art. 21,
Consultlivo:
a) Cooperar com a Diretorla nos
estudos sobre a expansio dos negdiclos,
criagio de novas carteiras, de sycur-

Compete ao Conselho

delas, paralisagio ou restricdo de ne-
gbcios em determinados ramos. -

b) Apresentar sugestdes sobre in-
vestimentos, seja para aplicagio de
Reservas ou nfo,

tudo quanto lhe for solicitado, no.que
diz respelto 4 administragio da Com-
panhia.

tido de assegurar unia unidade de pu-
litica técnica e financeira da socieda-
de, nas diversas regides do pals.

Art. 22, C <Conselho Consuitive
reunir-se-4 ordinariamente duas vezes
por més e extraordinariamente quan-
do
reunides serdo sempre realizadas com
# presenca de um ou mais Diretores,
cabendo a um destes a presidéncia.

Art. 23. Dos membros do Conselho
Consultivo, somente dols, .expressa-
mente indicados pela assembléia zeral
que os eleger, perceberio uma remu-
neragio fixa nfo podendo. entretanto,
exceder, no seu total a Cr$ 20,00 (vin~
te cruzeiros) mensals,

Pardgrafo uUnico. Os memtros do
Conselho Consultivo que ni3o tiverem
remuneracho fixa, perceberdo a impor-

¢) Colaborar com a Diretorla em’

d) Colaborar, igualmente, up sen.

convocado pela Diretoria e suas -

gais e agéncias, bem como a extingdo -’

~

téncia de Cr$ 2,00 (dois cruzeiros) por

sessho & gue comparecerem. .
CarfruLo VI
Conselko Fiscal

Art. 24. O Conselho Fiscal serd
constitufido por 3 (irés) membros efe-
tivog e igual nimerc de suplentes.

Carfroro VI1
Ezercicio Financeiro

- Art, 28. O exerciclo ﬂnaricefro
compreende o perfodo que val de 1~
de janeiro a 31 de dezembro de cada
anc. - .

Art. 28. Os dwvidendos ndo reclas
mados o prescritos na forma da lef,
reverterfio a favor da Socledade,

ITAMARATY -~ Companhia Nacioe
nal de Seguros (ierais. :

(N.° 41.760 ~- 32-10-72 — Cr$ 438,000

- CONSELHO REGIONAL
DE ODONTOLOGIA
DO DISTRITO FEDERAL

RESOLUGAZO N¢ 4

O Presicente do Conselho Regional
de Odontologia do Distrito Federal,
Doutor Gustavo Dermeval da Fonse-
ca, scolhendo sugestio aprovada .ns
100* (centésima) Reunido Plendria
Ordindria deste Conselho, realizada
em sua sede, Edificio Gilberto Salo-
mio, salas 205-6 — SCS, do dia 9 de
outubro ‘de 1972, resolve: -

I — Determinar g confecgio de car-
teiras de identificagho a serem expe-
didas’ por este Conselho, de acordo
com 0 modelo Gnico aprovedo, com as
seguintes caracteristicas: ¢Or azul, com
os dizeres “Cartdo de Identidade’’ nx
moldura inferfor e “Vilida em cor

moldura inferior e “Valida em c¢ér
azul” nas laterais. No canto supe-
rior esquerdo as Armas da Reptiblica,
a0 lado o nome: . Conselho Regional
de Odontologia do Distrito Federal,
abaixo uma Jinha pontilhadas para ©

nome datilografado, por extenso, do
portador, mals abaixo o nGmero da

.

D’Agua — Armas da Reptblica” na'’

MINISTERIO DO TRABALHO
E PREVIDENCIA SOCIAL

carteira_e a Via, a seguir o cargo
ou fungdo, vindo a data da expedicao
e & assinatura do Portador e por ul-
timo o retrato do Portador no canto
inferior direito. O verso da carteira

canto superior esquerdo, Conselho Re-
gional de Odontologia do Distrito Fe-
jderal ao lado — gabinete do Presi-

impressos “solicito 4s autoridades as
qualis este for apresentado, que pres-
tem "ao seu Portador o apoio e auxie
lio para o desempenho de sua fungio
oficial.'’ A seguir o local, a data, mes
e ano e por ultimo a assinatura do
Presidente. .

II — Estas carteiras de identidade
serfio fornecidas eos membros efetivos
e suplentes, ao fiscal e aos funcio-
nérios deste Conselho e servirfio para
identificd-los nas missdes oficials rea-
lizadag em nome do CRO-DF.

IIT — Cessado os motivos da sua
expedicho, os seus portadores deverio,

.dente — abaixo, seguido dos dizeres

constard de: Armas de Reptblica no

obrigatoriamente, recolhe-las a este

:Conselho, para inutilizagfio.., . .
Sala das Reunibes do CRO-DF, em
|9 de outubro de 1972.. — Gustavo Der=-
imeval da Fonseca — CD, FICD, Pre-
sidente. ) -
(N° 5.661-B ~— 18-10-72 — Cr$ 51,000,
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DECISAO N° 3 DE 1072

O Presidente do Conselho Regional
de Odontologia do Distrito Federal,
Doutor Gustavo Dermeval da Fonseca,

"no uso das atribuigbes que lhe con-
fere o artigo 20, letras b e ¢ do De-
creto numero 68.704, de 3 de junho
de 1871, que regulamentou-a Lel ni-
mero 4.324, de 14 de abril de 1964,
resolve:

I — Designar como Fiscal deste
Conselho o Senhor Adolmar Liberato
Barroso Pinheiro portador da Cartelra
de Identidade nimero RG-139034, For-
taleza, Cearé, emitida em 16 de agosto
de 1960; com poderes para, em nome

do Conselho Regional de Odontolo-

DIARIO OFICIAL _(Segio | — Parte Iy

gia do Distrito Federsl, flscalizar o
exercicio profissional da Odontolegla
na 4res do Distrito Federal, no que
determina a. legislacfo. especifica da
profissio de Chrurglio Dentista (Lel
nimero 4,324 de 14 de abril de 1964;
Iei nimero 5.08L de 24 de agosto de
1966 e o Decreto ntmero 87,704 de
3 de junho de 1971); podendo  para
tanto notificar, autuar, valendo-ge do
poder policial para o perfelto-desem-
penho de suas fungdes. .
Sala de ReuniGes do Conselho, em
9 de outubro de 1972.. — Gustavo Der-
meval da Fonseoq — CD, FICD, Pre-
sidente. .

(N 5.662-B — 18-10-12 — Cr$ 25,00

3,

~  MINISTERIO |
DAS COMUNICAGCOES:

EMPRESA BRASILEIRA °
DE CORREIOS E TELEGRAFOS

Departamento de Servigos
Telegraficos
DESPACHO DO DIRETOR

Processo n° 68.133-65 — O Diretor
do Departamento de Servigos Tele-
gréficos no uso das atribuicGes con-
feridas pela Decisdv n° 51-64, do
CONTEL, resolve autorizar o Banco
do Estado de Sio Pauly 8, A.; a alu-
gar uma lnha privativa da Compa-
nhia Telefdnica Brasileira, para uso
em telelmpressores, entre a Praga
Antfnio Prado, 6 e o Setor de Ser-
vigos Conservacio e Reparvs, & Rua
Tiradentes n°® 48¢ — Brooklin Pa‘l.
lista, em B8&o Paulo — SP.

A presente autorizagfio .¢ a titulo
precdrio e sobre o aluguel mensal da

. (8) ‘linha (s) incidird a taxa de 20%
(vinte por cento), a favor da ECT,
conforme dispde a Portaria n® 298,
de 17 de fevereiro de 1870, do
DENTEL, publicada no Didrio Ofi=
clal de 4 de margo de 1970.

Deferido, em 20 de setembro de
1972, —~ Pelo Diretor do Departa-
mento de Servigos Telegraticos,

(N°® 5.6563-B — 18-10-72 — Cr$ 15,00)

DESPACHO DO DIRETOR

Processo n° 526-69 -— O Diretor
do Departamento de Servigos Tele-
graficos, no uso das atribuicbes con-
feridas pela Decisdo n® 51-64, do
CONTEL, resolve autorizar a TAST
— Telecomunicagdes Aeroniuticas
8. A, a alugar uma .nha privativa

da Companhia Telefénica de Per-|197

nambuco, para uso em teleimpresso-
res, entre a ‘Estqgio de Réadio ds

Tasa, 4 Avenida Recife, sem nimero
— Bairro Ibura, Afogados e o Escri-
tério de Vendas da British Caledo-
nian Alrways, na Avenida Conde ‘de
0Ba Vista n° 1.016 — Loja 3, em .Re-
cife — PE. -

A presente autorizagdo & a titulo
precério e sobre o aluguel mecnsal da
(8) Unha (s) incidirda a taxa dec 20%
(vinte por cento), a favor da ECT,
conforme

de 17 de fevereiro ds 1970, do

DENTEL, publicada no. Didrio Ofi~

cial de 4 de marco de 1970,

Deferido, em 3 de outubro de
1972, — Pelo Diretor 1o Departa-
mento de Servigos Tel:graficos.

(N° 5.665-B — 18-10-72 — Cr$ 24,00)
DESPACHO DO DIRETOR

Processo n° 25.108-72 — O Diretor
do Departamento de Servicos Tele-
graficos, no uso das atribuicbes con-
ferldas pela Decisao n* 61-84, do
CONTEL, resolve autorizar & TAST
-~ TelecomunicacSes Aeronjuticas
8. A. a alugar uma linna privativa
da Companhia Telefénica Oeste do
Brasil — TELEOESTE, para uso em
teleimpressores, entre a Sstacio de
Rédio da Tasa, & Avenida Presidente
Vargas, sem nGmero — Balrro San-
to Amaro e & Sala de Servigo - de
Busca e Salvamento, na Base. Aérea
de Campo Grande — MT. .

A presente autorizagfo ¢ a titule
precdrio e sobre o aluguel m:nsal da
(s) linha (s) Incldird a taza de 20%
(vinte por cento), a favor da ECT,
conforme dispbe a Portaria n° 209,
de 17 de feverelro de 1870, - do
DENTEL, publicada no Didrio ¢Cfi-
cial de 4 de margo de 1970.

Deferido, em 5 de outubro de
2. — Pelo Diretor do Departa-
mento de ‘Servigos Telegrificos.

(N° 5.854-B — 18-10-72 — Cr$ 22,00)

TERMOS DE.

MINISTERIO
- DOS
TRANSPORTES

DEPARTAMENTO NACIONAL
DE ESTRADAS DE RODAGEM

Eu, tradutor publico juramentado e
intérprele comercial, abaizo assina-
do, certifico que me fol apresentado
um documento exarado em idioma
inglés, a fim de traduzi-lo para o
verndculo, o que  fiz como segue:

(Doc. n° 34.316-72).
Tradugéo:

Empréstimo n° 854-BR — Acordo de
Empréstimo (Quarto Projeto de Cons-
trucdo Rodoviéria) enire a Republica
Federativa do Brasil e_o Banco In-
ternacional de Reconstrugfio e Desen-
volvimento, datado: de 14 de agosto
de 1972. — Acordo de Emé)réstlmo.
~ Acordo, datado de 14 de agosto

~

CONTRATO

de 1972, entre a Repiblica Federativa
do Brasil (doravante denominada o
Mutuario) e o Banco Internacional
de Reconstrucio e Desenvolvimentlo

| (doravante denominado 0 Banco).

- Considerando que (A) O Mutuario
solicitou ao Banco assisténcia no. fi-
nanciamento do Projeto deserito %o
Anexo 2 a este Acordo através do Em-
préstimo estabelecido a segulr; (B)
O Projeto serd executado parte pelo
Mutudrio e parte, com a assisténcia
do Mutuério, pelos Estados.do Espi-
rito Santo, Minag QGerais, Parand e
Rio Grande do Sul e, como parte de
tal assisténcia, o Mutuério colocara
& disposigio desses Estados aguelas
?areelas dos recursos do Empréstimo,
udo de acordo com o estipulado a
seguir; e (C) O Banco concorda em
conceder o0 Empréstimo, nos termos
e condicdes estabelecidos a seguir em
guatro contratos de projeto de igual
data deste, entre o Banco e os Esta-
dos do Espirito Santo, Minas Ge-
rals, Parané e Rio Grande do Sul,
respectivamente. Em consequéncia

disto, as partes acordam como se-

dispGe & Pcrtaria n° 299,

v
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gue: - Artigo I — Condigdes Gerals
-— Definicdes: Se¢o 1.01 — As par-
tes dezte Acordo aceitam todas as
dispositdes das Cordighas Gerals
Aplicavris a0 Acordo de Empréstimo
e Garantia do Banco, datadas de 31
de janeiro .de 1869, com a mesma for-
¢a e efeilo como se agul estivessem
integralmente franscritas, sujeitas,
entretanto, & anulagfo da Secdo 5.01
das mesmas e & emoenda da Seglo
6.02 (1) das mesmas, quo terd a se-
guinte redacdo: “Qualquer evento
especificado no paragrafo (e) ou ()
da Secdo 7.01 tenha ocorrido” (tais
Condicles Gerais Apliciveis a Accr-
dos de Empréstimo ‘e Garantia- do
Banco, assim modificadas doravante
denominados Condiges QGerais)., —

Secdo 1.02, Onde quer que usadcs

neste Acordo, & nfo ser que o con-
trato exija o -contrario, os diversos
termos definidos nas Condicdes Ge-
rais tem os respectivas significados
ali estabelecidos e os seguintes ter-
mos adicionals tem os seguintes sig-
nificedos; (a) “Acordo do Projeto™
significa qualquer dos quatro acordos
da mesma data feito entre o Banco
e os Estados do Espirito Santo, Mi-
nas Cerals, Parand e Rio Grande do
Sul, respectivaments, bem como as
emendas que venham 2 ser feitas pe-
riodicamente;. (b) “Acordo Subsidia-
rio’’ - significa qualquer dos quatro
acordos a serem feitos entre o Mu-
tudrio e respectivamente os Estados

' do Espirito Santo, Minas Gerals, Pa-

rand e Rio Grande do Sul, de acordo
com & fecdo 3.01 (b) deste Acordo,
bem comn as emendas que venham

a ser feitns periodicamente, e tal ex-

pressdo inclui jtodos os anexos ao
Acordo $ubsididrio; (¢) “Estados”
significa os Estados do Espirito San-
to, Minas Gerais, Paran4 e Rio Gran-
de do Sul-do Mutuério, e inclul qual-
Qquer succssor ou sucessores dos mes-
mos; (d**DNER"” significa Depar-
tamento Naclonal de Estradas de Ro-
dagem, wutarquia do  Ministério de
Transportes do Mutudrio, designado
pelo Mutuirio para agir em seu no-
me como o Orgdo encavregado da
execucdo do Projeto, e (e¢) “DER”,
utilizado com relagfio 8 qualquer dos
Estados, significa o Departamento de
Estradas de Rodagem de tal Estado.
— Artigo II. — O Empréstimo: Se-
¢io 2.01 — O Banco concorda em
emprestar ao Mutuirio, nos termos e
condicdes estabelecidos no Acordo de
Empréstimo ou -ali referidos, um
montante, em vérias moedas, equl-
valente a cinquenta e um milhdes de
d6lares (§ 51.000.000). — Segio 2.02
O montante do Emrréstimo poderad
ser sacado da Conta de Empréstimo,
de acordo com as disponsighes do Ane-
x0 1 deste Acordo, bem como de
acordo com-as emendas que even-
tualmente tal Anexo venha a sofrer,
para pagamentos efetuacdos (ou, se
0 Banco concordar, a serem efelua-
dos) com relagio #o custo razoivel
de bens e servigos requeridos pelos
Projetos e a serem financiados nos
termos do Acordo de Empréstimo;
desde que, entretanto, salvo se o
Banco concordar. em contririo, ne-
nhum saque seja feito para cobrir
despesas efetuadas em territério de
qualquer pafs que nio seja membro
do Banco (exceto a Sufga) relativas
8 bens produzidos ou servigos forne«
cidos por .tals territérios. — Segdo
2.03 — Salvo concordincia do Bance
em contrdrio, os bens e servigos (ex=
ceto os servico§ de consultoria) re-
queridos pelo Projeto e & serem fi-
nanclados com o¢s recursos do Em-
préstimos, dever§o ser obtidos com
base em® concorréncia internacional,
com procedimentos consistentes com
2s Instrucfes Gerais para Aquisicfo
sob Empréstimos. do Banco Mundial
e Créditos IDA, publicadas pelo Ban-
co em abril de 1972, e de acordo com,
e sujelto &s disposicbes estabelecidas
no Anexo 4 a este Acordo. — Segic
2.04, A data de Encerramento serd
31 de dezembro de 1976 ou gqualquer
outra data que-venha a ser ajusta-
da entre o Mutuario e o Bance. —
Secdo 2.05. O Mutuirio pagard- ao

Banco uma comisséo de nompromisso

R 1

4 taxa de frés quartos de um por
cento (374 de 1%) por anc sobre o
montante principal do Empréstimo
ndo sacado periodicamente — Se¢do
2.06 —. O Mutuirio pagerf juros &-
taxa de sete e um guarto por cento
(7-1/4%) ao ano sobre ¢ montante
principal do Empréstimo sacado e:
pendente periodicamente. - — Secid
2.07. Os juros e oufros encargos se-.

rdo paglvels semestralmente, a 15 ca °

fevereiro e 15 de agosio de cada ano,’
— Segdio 2.08 — O Mutuiario reem-|
bolsard .o principal do Empréstimo da
acordo com O CIONNgroma de amors
tizagdo estipulado no Anecxzo 3 a estd

Acordo. — Sec¢lo 2.09 ~ Se e quand]

do, eventualmente, o Banco solicitar;
0 Mutuirio emitird e fornecera Ti«'
tulos representando o principal do
Empréstimo como disposto no artigo
VIII das Condi¢bes Gerais. — Se+!
¢do 2.10 — O Ministro da Fazenda®
do Mutudrio e qualquer outra pessoa;
ou pessoas, por ele designadas por;
escrito, sfo designadas coms repres
sentantes autorizados do wutudrio
para os fins da Se¢do .8.10 das Con<
digdes Gerals. — Artigo III. — Exee
cucdo do Projeto: Sec¢io 3.01 (a): O
Mutuério executard uaguelas Parteg
do Projeto que, conforme as disposis
¢bes deste Acordo, nio devam sep
executados pelos Estados, e fara comy
que as outras Partes do Projeto ses
Jam executadas, com a devida dill¢
géncia e eficiéncin e de conformida<
de com ags melhores praticas de end
genhoria e financeiras e providencias
T4, ou farf com que sejam providend
clado~, imediatamente, conforme nres
cessd-ios, os fundos, Instalagdes, ser<
vicos e outros recursos necessdriog
para a finalidade. (b) O Mutuario
faré um Acordo Subsldlirio, satls-
fatério para o Banco, com DER de
cada v dos Estados do Espirl
Santo,. Minas Gerals, Parand e Ri
Grand-: do Sul, estabelecendo (1) a
execugiio, respectivamente, pelo DE
estabelecendo (1) a execuchio, respec
tivamente, pelo DER do Espirito San,
to da Parte C do Projeto, pelo DER
de Minas Gerals da Parte B do Pro-
Jeto, pelo DER do Paranid da Partq
D do Projeto, e pelo DER do Rid
Grande clo Sul da Parte F do Proje
tudo de acordo com as disposicd
contidas neste Acordo ¢ no respecti«
vo Acordv de Projetos; e (ii) provig
denciando a transferdncia para cada
um de taiz DER's Jas.quantias qug
venham a ser sacadas dn Conta dg
Empréstimo relativos aos gastos com
as Partes do Projeto a serem exes<
cutadas_pelos DER's, . conforme a
disposicGes deste parigrafo (b) e d
respectivo Acordo de Projeto. (¢) O
Mutudrio exercera os seus direitos nof
fermos de cada Acordo Subsldisrio,
de tal modo, 8 proteger os interesses
do Mutuirio e do Banco, e para rea«
lizar as finalidades do Empréstimo,
e salvo se o0 “Banco de outro modo
concordar, o Mutudrio no ceders, al<
terard, ab-rogard ou renunciari a
qualquer Acordo Subsididrio, ou esti-
&Jlagﬁes do mesmo. (d) O Mutuario
mard, e fard com que sejam tomas
das por todos os seus 6rgios, todag
as providéncias necessdrias de sud
parte para permitir que cada um dos
Estados cumpra todas as suas obriga-
¢oes sob.o seu respectivo Acordo
Subsidiario de Empréstimo e nio to-
mar&, nem permitird que seja tomae-
da, qualquer medida que possa intere
ferir com tal execugho. — Segéio 3.02¢
Salvo concorddncia do Banco em cone
trario, as normas gerais do Projeto
para as rodovias inclufdas no Projeto
sordo as estabelecidas no Anexo 5 &
este Acordo. — Segio 3.03. Executan-
do o Projeto, ou fazendo com que sela
executado, o Mutudrio empregaré, oyu
fard com que sejam empregadas, em
termos e condicbes satisfatérias para
o Banco, consultoras aceitavels pelo
Binco, conforme as disposicées esta-
Lelecidas no Anexo 8 deste Acordo, ou
que tenham sido ajustados entre o
Mutuirio e o Banco. — Secfio 3.04,
(a) Sem restricdo ou limitacdo d;g
disposicbes do parfgrafo (a) da Segé
3.01 deste Acordo, o Mutuério estabe-

et
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lecerd um Fundo (doravante denomi-
nado Fundo Rotativo do Projeto) &

 sger utilizado exclusivamente para efe-

tuar o5 pegamentos pelo custo dos
bens e servigos requeridos para a
execucdio do Projeto. O Mutuario de-
positard no Fundo Rotativo do Projeto
todas as quantias que periodicamente
sejam necessirias para permitir que
o8 pagamentos acima especificados se-
jam feitos, ptontamente, como neces-
sdrio, com recursos de {al Fundo, e o
Fundo Rotativo do Projeto serd man-
tido até que todos os pagamentos te-
nham sido efetuados. O Mutuirio
manters, ou 1ard com gue sejam man-
tidos, registros adeguacos para refle-
tir, de acordo com as melhores prati-
cas contabeis, as operngdes e condie
cles finenceiras do Fundo Rotative
“do Prujeto. (b) Sem restricio ou li-
mitacio das disposigbes do paragrafo
(a) desta Segiic, 0 Mutuario fara um
depdsito inicial no Fundo Rotative
do Projeto da quantia de sele mi-
Ihdes de cruzeiros (Cr$ 7.000.000) e
posteriormente fard os depositos ne-
cessdrios no Fundo Rotative do Pro-
Jeto, de modo que no primeiro dia de
cada més civil haverd saldo disponf-
vel ent tal Fundo, suficiente para co-
brir os pagamentos, parz todo ¢ Pro-
Jjeto, das despesas estimadas para
aquele més, de acordo com 0S5 cro-

nogramas contratuals dos servigos, ou | ri

com . as - modificacdes que, periodica-
mente, tals croncgramas venham a
sofrer, em decorréncia de acordo en-
tre o Mutuirio e 0 Bancg. — Secido
3.05. Executando ou fazendo com:
que seja execufado o Projeto, o Mu-
tuario | empregard ou determinari
que sejam empregadcs empreiteiros
aceitaveis pelo Banco e em termos e
condicBes satisfat6rias ao Baneo. —
Se¢do 3.06. (a). O Mutuario fard com
que sejam fornecidos ac Banco ime-
diatamente apés a sua preparagao,
plantas, especifica¢bes, documenios
contratuais e eronegrargas de servigo,
para ¢ Projeto, e todas as modifica-
¢Oes materiais ou adighes dos mesmos,
com os detalhes que o Banco razoavel-
mente golicitou. (b) O BMutuario (iy
fard com que sejarm mantides regis-
tros adegquados parz registrar o anda-
mento do Projeto (incluindo o custe
do mesmo) € para identificar os bens
.e servigos financiades com 08 recursos
do Empreéstimo, e para revelar o uso
dos mesmos, no Projeto; (ii) permi-
tird que os representanties do Barnco
Inspecionem ¢ Projeta, os bens finan-
- ciados com oS recursos do Empréstinm,

. e quaisquer registros e documentos re-

levantes; e (iity fars com que selam
fornecidas a0 Banco todas as infor-
magdes que o Banco razoavelmente
solicitar, relativos ao Projeto, acs gas-
tos dos recursos do Empréstimo e aos
bens e servigos financiados com tais
recursos. — Se¢do 3.07. O Mutuario
tomara ou fara com que sejam toma~
das, como e quando necessario, todas
as providéncias para a aquisicdo das
faixas de dominio ainda nio adquiri-
das pelo Mutudrio que sejarns necessia-
rias para a execugao das Partes do
Projeto & serem executadas peio Ma-
tusrio," e nao ajudicard nenhum con-
trato de construcic, meihcramento ou
pavimentacio relative as mesmas an-
tes de (i) tal aquisi¢do tenha sido fei-
ta, e (il) ter fornecido ao Banco pro-
va, satisfatéria ao Banco, de que %al
faixa esteja disponivel para os fins re-
lativos a tais Partes cdo Projeto, Ar-
tigo IV, — Outras Coudicdes: 8Begio
4.0I. (a) & propésito do Mutuirio e do
Banco que nenfmuma oulra divida ex-
terna goze de gualguer prioridade so-
bre ¢ Empréstiino ou sobre o3 Titulos
na forma de direito de retengio sobre
bens governammentais. (h) Fara ta¥
fim o Mutudrioc (1) declasa que & data
deste Acordo nfo ha divelio de reten-
a0 sobre qualquer kem patrimonial
do CGoverno, como garantia de qual-
uer divida externa, eonsiderando, en-
tretanto, as limitagGes expostas por
ascmo pelo Mutuirio a0 Banco em 8
o agosto de 1973; e (i) se ecompro-
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mete, salvo se 0 Banco concordar em
contrario, a, no caso de ser constitui~
& qualguer direko de refencio, ¢
mesmo, ipso faeto, garantird, igual e
proporcionalmente, e sem onus para o
Barco ou para os portadores de Titu-
los, o pagamento do principal, juros e
outros encargos, do Empréstimo e dos
Titulos, e na constituicio d= tal di-
rcito de retenglo bailxar dispesisdo
expressas nesse sentido. O Mufudrio
informard ao Banco, prontamente, da
constituicio de tal direito de reten-
¢ho. (¢} A declaracic e o compromis-
so acima descritos nio sio aplicdyeis
'a: 1) qualguer direito de retengdo
censtituido sebre propri na da-
ta da compra, apenas para garantiz o
 pagamento do pregs de compra de tal
progriedade; (i) qualguer direito de
retengio sobre bens comercials para
garantir uma divida a vericer no mé~
| ximo dentro de um ano apfs a dats
e que a mesma tenha sido contraida
e & ser saldada cont recursos prove-
nientes da venda de taiy bens eomer-
cials; e (lil) qualquer direito de reten~
¢fo decorrente do curso normal de
 transaches bancérias e garantindo uma
Fdivida a vencer no méxime um ano
'apds & data em que fol coniraida. &
 expressdo ““bens patrimmonials do Go-
'verno’™ tal como usada nesta Segdo,
'stgriitica bens patrimoniais do Mutud-
rio, de qualguer de suas subdivisdes
. politicas, de qualquer érgio do Mu-
 tudrfo ou de suas subdivisbes politi-
cas, e . bens patrimoniais do Banco
Central do Brasil ou qualquer putra
 instituicio que exerga- as funcbes de
um banco central para-o Mutudrio.
— Segdo 4.02. O Mutuirfo manters,
uo fara eom que sejam mantidos, re-
gistros adeguados para refletir, con-
soanfe as melhores priticas contabels,
a3 operagies, recursos e despesad, ye-
lativas ao Projeto, dos departarentos
ou orgios do Mutuirio responsdvels
-pela execugdo do Projeto ou de qual-
quer sug parte. — Becdo 4.03. O Mu-
tuirio continuard & tomar ag medidas
adequadas para assegurar que as dis-
posiges do Decreto mamero II7, de
|31 de janeire de 1967, do Mutuario, re-
lative & limitagdo das dimensdes e
pese dos veiculos que utilizam a rede
| rodoviaria federal do Mutudrio, sejans
plermamerite aplicavels.. — Secio 4.04.
(ay O Mutuario fars com que as do-
| dovias imcluidas ent sua rede rodovig-
rta federal sejam adequadamente corn-
Fservadas €@ que todos oS reparos ne-
cessarios mas mesmas sefam promis-
mente executados, tudo de acordo com
43 melhores praticas de engenharia.
| O Mutuiric prover4 ou fard com gue
sejam  providenciadcs prentamente
como necessario, as fundos, instala-
' ¢des, servigos e outres recursos neces-
‘sarios para este fim. (b) Sem limita~
¢ao da generalidade do que foi dito
acima, o Mutuério fard’'eom que @ ...
DNER (i) confinue a colocar & dispo~
sicios dos Estados de Mimas Gerals,
Parans, Ric Grande do Sul e Santa
i Cataring og fundos necessarios para &
'eonservacio da rede rodovidriz federal
delegada, localizada em. seus respecti-
vos territérias e (i) 'a delegar g res-
‘ponisabilidade pela conservagho da re-
 de rodoviéria federal localizada ermr sen
respectivo territério, dquele vutro Es-
tado do Mutuario que, seja capaz de
assumir tal responsabilidade, e em co-
'locar & disposicio de tal Bstado o3
fundos necessédrios para tal fim. —
'Secao 4.05. O Mutuério continuari a
‘'manter instalacdes para coletar e re-
 istrar sistematicamente os Jados gue
furem necessdrios para avaliar ©s as-
peclos técnicos, econdmicos. e finan-
Fceiros do sistema rodoviario incluido
ncs tersitérics do Mubtudrie. Artige V.
— Caonsultas, Informagbes e Inspegior
Begdo §.61, O Mutuaric ¢ o Banmeo
cooperardo plemamente para 835CgRIAT
a consecuchs dos ctietives do Emprés-
timo. Para este fim, periodicamente o
Mutudrio e o0 Banco, & solicitagdio de
qualquer das partes: (a) trocardo

idéias, através de seus representantes,
com relacio 80 desempenho de suas
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respectivas obrigacbes sob o Acor-
do de Empréstimo, a0 desemperiho
dos DER's estaduais de shas res-
peetivas obrigagdes cotit relagdo so0s
Acordos Bubsldiirios, com referéneia
4 administracio, operagles e condi-
¢Bes financeiras do Fundo Rotativo
do Projeto e, com relagdio ao Projeto,
d¢ desempenho dos departamentos oy
orgios do Mutubrio resporisiveis pela
 exécucdo do Frojeto ou de qualquer
parte do mesmo, e outros assuntos re-
lativos as finalidades do. Empréstimo;
e (b) fornecerfo, um 2o outro, todds
as Informagdes que sejam razoavel-
mente solicitadag com relacdo & situa-
¢io geral do Empréstimo. Da parte
do Muluécrio, tafs Informacdes Inclul-
'rio dados relativos as -condigdes fi-
‘nanceiras e econdmicas em territério

pagamentos e a divida externa do
'Mutuario, de gqualquer de suas sub-
‘divsdes e de qualguer 6rgio do Mu-
‘tuario - ou de quaisquer. tais sub-divi-
lsbes politicas. — Segdo 5.02 (a). O
'Mutugrio formecerd, ou farg cont que
 sefam fornecidas, ao Baneo, todas as
informacBes que o Barnico - tazoavel-
'mertte solicitar, relativas 3s operacfes
e condigdes financeiras do Fundo
Rotativo do Projeto e, com referédn~
cia a0 Profeto, dos departamentos ou
érgios do Mutufirfc resporisiveis pela
execugio do Projeto ou de qualquer
|narte do mesmo. (b)Y O Mutuirio € o
‘Banco informiardo, prontamente, wm
a0 dutro, sobre qualquer condicfo que

( realizacdo dos objetfvos do Emprés-
 timo, com & manuterigao do servido do
I mesmo, do cumprimento d¢ cada utid
i das obrigagBes sob o Acordo de Em~
préstimo. ou do desempenho velss ..
| DER’s estaduals de suss obrigdgbes
feoh oz Acordos Subsididrios. Secio ..
%.03. O BKatuirio proplciard fodas as
onortunidades razoivels para que re-
| precentantes acredifados do Banco
visitern qualquer parte dos ferritérios
"do Mutudrio para fins reldcionados
eom o Empréstimo. — Artigo VI, —
‘Tmipostos e RestrigBes: Secito 6.01. O
forineipal furos e oufros encargos do
' Empréstimo e dos Titulog serfio ragos
sem desconto e livres de quaisquer
{mpostos, existentes por forga de lel
'do- Mutuério- ou lels em vigor'em seu
|territério; ficando, entretanto. eaten-
dido qgue o acima disposto ndo se apli-
ica & impostos sobre - pagamento de
qualquer Titulo & um vortader do
mesmo, outro que ndo o Banco. quan~
do tal Titulo for vantajesamente pos-
sufdo por pessea fisica ow juridica
residents em: territério do Mutvdrie.
'~ .02 — O Acordo de Eripréstimo
03 Arordos de Projeto e os TFitulos
serfio lsentos de quaisquer impostes
sohre ou em conexfio com & execucho.
 emissio, entrega ou reglistra dos rmes-
mos, existentes por forca de leis do
Mutuario ou de leis em vigor em seus
territorios, e o Mntuwirio pagard tals
tmpostos, se houver, existentes por
‘forca de lel de aualguer outro pafs ou
pafses. — Sectio 6.03, O pagamento
'd0 princtpal juros € outrns evicar-
zas. do. Empréstimo ¢ dos Titulos se-
rio isenfos de dualguer restricfo. re-
.gulaments, controle ou moratéria, de
qualguer natureza. exfstentes nor for-
¢a de lei do Mutudrio ow leis em 91~
gor en seus territirios. — Artiqo VII.
— Recurses do Banco: Seeao_'l..ﬂ -
8e qualquer dog eventos_esnecifirados
na Becio 7.01 das Condlces (lerals
ou na Segioc 7.03 deste Acorda vier a

 hiouver, all estabelecido; entio & oAl
ener momento subssgliente durante a
persisténcia do mesmo, o Baneo, & sel
critério, poderd, por Tmotificagic av
Matudrio, d=olarer o prircize! do En-
préstimo e todos &3 Titulos entdo re-
manescentes, devidos & pagdvais lnve
diatamente, juntamente comi 68 Jue
ros e outros encargos dos rmesmos, €
uma vsz feita tal declaragfo o prinm=
cipal, juros e emcargos torner-se-4o
 devidos @ pagivels imediatamente, in-
tependentenrente de tudo quanto este

' do Mutuério, incluindo a balanga de{ DER

binterfira ou ameace Mterferir com a|

ctorrer & condinuar pelo nerfodo, se

Acordo de Empréstimo ou os Titulos
contenham emn: contrério. < -Segio
7.02, Para os fins da Segio 6.02
dag Condicdes Gerais, o evente adicio-
nal seguinte é espacificado; Qualguer
dos Estados ou guslguer dos DER's
testaduzis tenha falhado no eumpri- .
mente de malguer cldusula, acordo
ou ebrigacdo de tal Estado ou de¢ tal
DER sob seu respectivo Acordo de
Projeto ou sob seu respectivo Acorde
| Bubsidisrio. = Seglo 7.03, Para os
fins da Secio 7.01 das Condigdes Ge-
rals, especifica+se o seguinte evento
adicional: O evento especificado na
EeoR0 7.02 deste Acovrdo tenMa ocor-
rido e persistir por um perfodo de 60
dias apbs a notifieacdd da meims fe~
nha sido dada pelo Banco ao Mutudrio
e o respectivo Estado e/ou o respectivo
DER. — Artigo VIII, — Data Efe-
tiva — Terminagfio: Se¢do 8.01. Os
eventos seguintes sRo especificados
como condiches adicionais para a efe-
tivacdo do Acordo de Empréstimo, no
.sentido da Se¢fio 11.01 (c) das Condl-
¢des Gerals: (a) (i) Que o Mutuério
e 6s DER’s estaduals tenham firmado
|05 Acordos Subsldifirios requeridos,
conforme o parigrafo (b)) dw Secdo-
3.01 deste Acordo, é (i) gue a eld-
boragdo e liberacdo de tads Acordos
Subsididrios per parte do Mutudrio e
'dos respectivos DER"s feriham sldo
devidansents aulorizsdos ou rutifica-
dag por todos o8 dfos rnecessdrios do
i Mutudrio & dos DIR'S. (b) A execuehio
e libetsgdo dos Aesrdos ds Proiste
por parte dos rsspectived Estados tes
rham side devidamiente autorizadus
ot ratifeddas por todds as recessirias
,ag3es desses Estades. (c) Teriham sido
| feilas  demarches; safisfatériag ao
Baries, para crlar ¢ Furde Rotafive
do Pivjeto e ali o depdsito infeial és~
peciticads 1o pardgrafs (b) dd Ses
¢do 3.04 deste Acorde tenha sido fel«
6. - td) Que o Acordo de Empréstimo
teriha sido devidamente registrado pelo
| Baticos Central -do Brust. (e) Que og
Contrafos de Consultorid entre () ¢
'Mutudrio e ag respectivds firmds con-
isultoras, & (ii) os Estados do Espirito
ISants, Miras Cerafs, Parand e Rio
Grande do Sul respectivaments e as
respectivds firmias corsaltorns terham -
sido' (4) devidimente executados e 11-
berados pelds partes como exigido pe-
las provisded estipuuadas ou referidas
na Secde 3.03 deste Aoords e na Se-
¢%0 2.02 de cada ‘Acordo de Proiato,
fe (BY & na medida ém qué esses cori-
trutos sejami executados comi firmas
nio-brasilelras. tenham side devida-
mente registrados pelo Banco Central
,do Brasil. (f) Que todos o8 atos, eon=~
serTtimentcs e aprovacfes necessdrios,
a serem praticados ou dadog peld Mu-
tudrfo, Estados ou qualquer sub-divi-
;s8o politics destes ou daquele au, por
outro lado, 4 serem praticados ou da-
‘dos para autorizar g4 execucic d¢ Pro-
jeto- @ hmbailitar 6 Mutuédrio e o3 seus.
'DER"s & cuwpric todes as ofdusulas,
acordos e obrigagles do Mutudrio e os
DER’s constantes di Acrrdn de Em-
ipréstimo, Acordos de Projeto e Acor-
dos- Subsididrios, juritemente com to-
'dos 05 necessdrios poderss e direitos
correlatos, tenham side priatiewdns ou
dgdos. ~ Secho 8.02. Os assuntos
abaizo sfie espeificdday coar adicfo-
nais. 066 sentido da Secfio 11.63 (c¢)

1. {des Condiches Gerals, & serem incfui-

[dos no parecer ou pareceres a serem
fornectdos ao Haneo: (8) Qus 6% ...
DER'Y astadudiy estcs sutorizmdos a .
£rmt o3 Acordds Swbsididricd e dns
faig Acordos Subsididring forarm: devi-
gamente autorizados ou  ratifeadss,
firmados e passados em nome de fais
DER’'s e cnnstituem: obrizpoded vilie
d3s e vineulatoriag dos respastivos ..
PER's, de acordo com os seus fer-
roog, (BY Que oS respectivos’ Estados
estelant autorizndos 4 firmar o8- Acor-
‘dos de Frojets o gue esses Acordos de
Projeto tenfrani side devidamerita: gu-
‘torizados cu ratifeados, esecutados o
Tkerndos em sen nome ¢ coustituam
obrigactes validas e vinculatérias dos
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respectivos Estados, de acordo com os
seus termos. (¢) Que as condigdes
previstas no pardgrafo (c) da Segio
8.01 deste Acordo tenham sido vali-
da e devidamente implementadas e
estejam vigentes de acordo com oa
seus termos. (d) Que o Acordo de Em-
préstimo tenha sido devidamente re-
gistrado pelo Banco Central do Bra-
sil. (e) Que 08 ocontratos de consulto-
ria referidos no pardgrafo (e) da Se-
¢80 8.01 deste Acordo tenham sido
devidamente registrados pelo Banco
Central do Brasil, e (f) Que todos os
etos, consentimentos e aprovagdes re-
feridos no pardgrafo () da Secfio ..
8.01 deste Acordo, juntamente com
todos os necessiArios poderes e direi.
tos correuatos, foram devida e valida-
mente praticados ou dados e que ne-
nhum outro ato, oonsentimento ou
aprovagiio 530 necessdiros para au-
‘torizar a execugio do Projeto e paar
habllitar o Mutuéiro, e os Estados e
seus DER’s & cumprir as cldusulas,
acordos e obrigagdes do Mutuério, dos
sEtados e seus DER's constantes do
Acordo de Empréstimo, Acordos de
Projeto o Acordos Subsidiiros, Secéo
8.03. — A data de 19 de dezembzro
de 1972 ¢ aqul especificada para os
- fins da Sec@o 11.04 das Condi¢des Ge-
rals. — Artigo IX. — Hepresentante
do Mutudrio — Endereg¢o: Secido 9.01.
O Diretor-Geral do DNIR do Mutué-
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Mutudrio para o5 flns da Secio 10.02
das Condigdes Gerals. — Secdo 9.02.
Os enderecos abaixo séo sspecificados
para os fins da Secio 10.01 das Con-
digbes Gerais: Para o Muatvario. De~
partamento Nacional de Estradas de
Rodagem, Avenlda Presidenie Vargas,
622, Rlo de Janeiro, Brasil, eanderego
alternativo telegrdfico: DENERVIA,
Rlo de Janeiro. — Para o Banco: In-
rernational Bank of Reconstruction
and Development, 1,818 i, Street, N.
W., Washington D. C. 20,433, United
States of America; endereco telegrafi-
co: Intbrafad, Washington, D. C. —-
Em testemunho do que, as partes con-~
tratantes, por intermédio de seus re-
presentantes indicados aba'xo, devida-
mente autorizados, fizeram este Acor-
do ser assinado em seus raspectivos no-
mes, e passado no Distrito de Colim-
bia, Estados Unidos da América, nc
dia e ano primeiro mencionados acima.
tas) Cid Heraclito de Queiroz, repre-
sentante autorizado pela Republica
Federativa do Brasil. (as) 8. Aldwe-
reld, Vice-Presidente do Banco Inier-
nacional de Reconstrugio e Desenvoi-
vimento. —- Anexo 1. — Sagua dus Re-
cursos do empréstimo: - 1. O gaudro
abaixo estabelece as categor.as de itens
a serem financiados <om 0s recursvs
do empréstimo, a aplicaciio dasquan-
tias do Empréstimo para cacda catego-
ria e a porcentagem das cespesas ele-
giveis para serem financwias em ca-

rio & designado como representante do

da categoria: +

Quantia distribuf- % das des-
) da do Empréstimo PaSas a
Categoria :
: .} (expressa em dbla~ sarem fi-
ves equivalentes) | nanciardas
I. Construgio, Melhoramentos e

. Pavimentacio das Rodovias in-

cluidas no Profeto ..............| . 38.000.000 | 40% das despesas
. tals . -
II, Supervisko de Oonstrucio Me-
Thoramentos e Pavimentacho ... 3.800.000 40;? das despesas
. tais :
III. Ni&o GistribUidas «evveeeseenases 9.200.000 \
MO TAL vvreveeiieenes $1.000.000

A

. 2. Nio obstante as provisdes do pa-
régrafo 1 acima, nenhum saque deverd
ser felto com relagao a: (a) deSpesas
anteriores & data deste Arordo; e (b)
pagamentos de impostos decorrentes
de lels do Mutnério ou 1eis em vigor em
sens territorios sobre bens ou servigds,
ou sobre & Importacdo, fabricacio,
aqulsicko ou ‘fornecimenio dos mes-
mos. Na medida em que & quantia re-
preseitada pela porcentagem estipu-
lada na terceira coluna 4 quadro do
pardgrafo 1 acima com rolagdo 4 Ca-
tegorta 1 ou YI exceder & quantia pa-
gavel tiquida ‘e todos esses impostos,
€s8a ‘porcehthgem deverd ser reduzlda
pars garantir que nenhum Tecurso &o
Empréstimo serd sacada por conta de
paghmentds de tals impostos. — 8. —
NA&oO obstante & alocacfio @e uma quahe
tit do Empréstimo espetiricada na se-
gunda coluna o quadro do parkgrafo,
1, acima: (a) se a estimativa das des-
pesas 5ob a Categoria I ou II diminair
a quantia o Empréstimo entdio aloca~
da & essh Categorla o afio mals neces~
sirik para ela serhd realocada -pelo
Banco fumentando-se sorrespondentes
mente 8 quantia nio alocada do Em~]
préstimo; (b) sé a estimaciva das des-
esas s0b a Categoria I ou IT aurhen-
at, a portentagem ‘'sspecificada na
- tercenra coluna do quadro o pardgra-
16 1 acima com relacio a tals despesas
5eY5 *aplicads B quantis 8esse Aumen-
to, e uma quantia correspondente sera

alocada pelo Banco, & pedids ¢o Mu-
tudrio, aquella Categoria da guantia|
mio alocada lo Empréstimo; e (¢) se
s Banco houver determinado, tazoivel-
mente, que a aquisicio de qualquer
item de qualquer Categoria € inconsis-
tente com o estabelecido cu citacio na
Secio 2.03 deste Acordo, nenhums des-
pesa relativa a tal item serd financia-
da com os recursos do Empréstimo e o
Banoo poderd, sem restringtwT ou ‘imi-
tar, por qualquer melo, outro direito,
poder ou recarso do Banno soh o Acor-
do de Empréstimo, por notificacsio zo
Mutuério, cancelar a gaantia do Em-
préstimo que, na opinido razodvei do
Banco represente o moniafite de tal
despesa, que de outro modo seria elegi-
vel para financiamento com recursns
do Empréstimo. — 4. Nio obstante as
porcentagens ‘estabelecldas na berceira
coluna 4o guadro do paragrafo 1 aci-
ma, se & estimative das despesas totals
das Categorias 1 ou I1 aumentar e niio
houver Yecursos do Empréstimo dispo-
nivels para & alocachio 'de tal Calego-
‘Tia, 0 Bonco poderé, por notificacto ao
Mutuhrio, ajustar & porcentagem entéiv
aplicavel & tais ‘despesas, de modo que
as saques futuros sob tal Categoria
possam continuar até que touas as des-
pesas relativas & mesma tenham sido|
ofetuadas. — Anexo 2, — Descrigao do
Projeto: O Projeto-consiste de-constru-

1976, — Anexo 3.

{15 de agosto de 1990

(Ro, melhoramento e pavimentachio ‘de
rodovias: Parte A: Rodovia BR-324

(Xstado da Bahia): Construcdo e pavi-
wmentacho de 11,6 km para acesso pelo
norte & cldade de Salvador, inclusive
5,8 km de caminho de acesso limitado
com 6 fajxas e 6,0 km de estrada de ro-
dagem com 2 faixas, tudo para Classe
0 (especial) normas de projeto ex-
cucdo ser4 de responsabilidade do
DNER. — Parte B: Rodovias MG-174/
168/28 ¢ BR-267 (MG-157) (Estado de
Minas Gerais): Pavimentacd> dos ,.,
2624 km trecho entre S&o Sebastifio
do Paraiso e Pogos de Ca.das e entre
Pogos de Caldas e Paraguagu, inclu-
sive construgdn de 2804 km e melhora-
wmentos de 12,0 km de acondo com as
normas de projeto para Classe I. A
execucdo sera de responsabilidade do
Departamento Estadual de Estradas de
Rodagem de Minas Gerals. — Parte
C; Rodovia ES-36-37 (Estado do Espi-
rito Santo): Pavimentagao do trecho
de 61,6 km entre Nova Venécia e S3o
Domingaos, incluindo mslhioramento no
nivelamento e alinhamento existentes
de acordo com as normis de projeto
para Classe II. A exacugio serd de res-
pansabilidade do Departamuento Esta-
dual de Estradas de Rodagem do Es-
pirito Santo. - Parte D: Rodovia PR-
12 (Estado do Parand): Pavimentacio
da trecho de 45,3 km angra Cornélio
Procopia e Congoinhas, inclusive me-
lhoramento no alinhamenteo e nivela-
mento existentes de acordo com as
nermas de projeto para Classe 1. A
execucdo serd de respousahilidade do
Departamento Estadual de Estradas de
Rodagem do Parani. -- Parte E: Ro-
dovia BR-153 (Estados d0 Parana, —
Santa Catarina e Rio Grande do Sul),
Pavimentagdo do trecho des 2468 km
entre Erechim e Unido da Vitoria, in~
clusive construgiio de 2068 km e me-
lThoramento de 40,0 km e acordo com
as normas de projeto para Classe 1.
A execucao serd de responsabilidade de
DNER. — Parte F: Rodovia RS-19 —
{Estado do Rio Grande do Sul). Pa-
-vimentac¢do do trecho de 23,6 km entre
Taquara e Sapiranga, .aclusive cons-
trucdo de 2,2 km e melnoramenio de
21,4 km de acordo com as normas de
projeto Classe I. A exacugio ~erd de
responsabilidade do Departam nto Es-
tadual de Estradas de Rolagem: do Rio
Grande do Sul. — A coaclusds do Pro-
Jeto est& prevista para 30 de junho de
~ Cronograma de
Amortizagio:

Data do venclmento — Pagamea'o do
principal (expresso 2m ddlares)

15 de fevereiro de 1977 ., 535.000
15.de agosto de 1977 c..... 555.090
15 de fevereire de 1978 .., . "575.L00
15 de agosto de 1978 ..... 585.000
15 de fevereiro de 1979 ... 615.000
15 de agosto de 1979 ....;  640.000
15 de fevereliro de 1980 ..., 660.00C
15 de agosto de 1980 .....s 885.000
15 de fevereiro de 1981 ..., 710.000
15 de agosto de 1981 ...., 735.000.
15 de fevereiro de 1982 ..; 760.000
15 de agosto de 1982 ...... 790.000
15 de feverelro de 1988 ..., 820.000
15 de agosto de 1983 ....y  850.000
15 de fevereiro de 1984 ..., $80.000
15 de agosto de 1984 .....: 810,000
15 de fevereiro de 1985 .. ¢ 945.000
15 de agosto de 1985 ...« 980.000
16 de fevereiro de 1988 ..; 1.015.000
15 de agosto de 1986 ....; 1.050.00G
15 de fevereiro de 1987 ...y  1,080.000
15 de agosto de 1987 ....y 1.130.000
15 de fevereirode 1888 ..., 1.170.000
15 de agosto de 1988 ....p - 1.210.000
15 de fevereiro de 1989 ...y 1.253.000
15 de agosto de 1989 ....x 1.800.000
15 de fevereiro de 1890 ..;  1.850.000
1.395.000
1.445.000
1.150.000

ceedT

185 de fevereiro de 1891 .,
16 de agosto de 1981 ., ¢
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15 de fevereiro de 1993 ... 1.555.000
16 de agosto de ‘1992 ,.... 1.610.008
15 de fevereiro de 1893 .., 1.670.000
15 de agosto de 1803 ..... 1.730.000
15 de fevereiro de 1964 ... 1.790.060
15 de agosto de 1994 .... 1.855.090
156 de fevereiro de 1895 .,.. 1.825.000
15 de agosto de 1995 .... 1.985.0600
15 de fevereiro de 1996 ... 2.065.050
15 de agosto de 1996 ..... 3.140.000
15 de fevereiro de 1997 ...  3.220.000
15 de agosto de 1897 ,... 3.2985.000

(*) Na medida em que qualquer pare
cela do Empréstimo seja resgativel em
moeda outra que ndo dblares (ver Con-
dicBes Gerals, Se¢iio 4.02), as cifras
desta ooluna representam equivalentes
em délares determinados para tins de
ssques. — Prémios no Cass de Paga-
mento Antecipado e Resgale: As por-
centagens abaixo sho espozificadas 00~
mo prémios pagéveis no ¢aso de resga-
te antes do vencimento de qualquer
parcela do montante priac.pal do Em-
préstimo_ consoante & Sezdo 3.05 (b)
das Condicdes Gerals nu ro resgate de
qualquer Titulo antes do seu venci-
mento conforme a Segho .15 das Con=
dighes Gerals:

Epoca do pagamento antegipado ou

resgate — Prémo
Néo mals de tres anos anles
do vencimento ...........
Mals de tres anos mas nao
mais de seis anos an-
tes do vencimento
Mais de seis ano smas néo
mais de onze anos aniss
do vencimento ..........
Mais de onze anos mas rio
malis de dezesseis anos an-
tes do vencimenio .......
Malis de dezesseis anos mas
nio mals de vinte e um
anos antes do vencimento
Meis de vinte e um anos Mas
nio mais de vinte ¢ trés

anos do vencimento ,.... 6-3/4%
Mais de vinte e tré&s anos

antes do vencimento .... 7-1/4%

Anexo ¢. — Aqutsictgss; Coe%nsr:i:,

& gu uer conira para -
Egﬂ. n:,élhucg-amento ou pavimentacio
de rodovims: 1. (a) Sera rejuerida %
pré-qualificacRo dos coxerrentes, e
deverd ser dago aos emureie (8 wn
prazo minimo de 45 dias para a apre-
sentacdo dos documentos de pré-gua-
lificagBio. — (b) Antes da convoiagad
da gqualificacio ser feita, o Banco dee
verd ser informado, em detalhes, do
procedimento a ser segwudo introduzie
das em tat procedimenso aque.as mo-

3/4%

2-1/4%

3%

.......

4-1/2%

5-3/4%

dificagbes que o Banco “uxmavelinente

solicitar. A relagio - dos concorrentes
pré-qualificados, juntamense s “m
demonstrativo de suas guslificactes o
as razdes para a exclusio de qualquer
cafididato & pré-qualificacdo, deverd
ser fornecida 80 Banco gara  seus co-
mentérios, antes da aoiificacio aus
concorrentes ® estes aoraséimos ou re-
tiradas da referids relagin serfo felics
vonforme 0 Banco razcavelmente soli-
citar. — 2. (&) Antes .la convocacéo
para apresentagio de propostas ueve-
r& ser fornecida ao Banco, para seus
vomentérios, o texto dos convites para
conoorréncia o as especifitagdes e oue
tros documentos de conantréncia june
tamente com uma descrigio dos proce~-
dimentos de convocagho a serem gegule
dos para & concorréncia, e fard em tals
documentos ou procedimentos as mo-
dificacbes que o Banco razoavelmentis
solicitar. Qualquer modificagio poste-
rior nos documentos le concorréncia
exigith a aprovacfio do Banco antes
que & mesms seja encaminhada 208
provéveis concarrentes. (b) Sem limi-
tachio da generalidade do dlsposto acle
ma; (1) Para fins de concurréncis, as
rodovias incluidas no Projeto serfio di-
vididas em trechos e conib‘nacBes for=
madas de trechos apropriados e permie
tir-se-§ aos empreiteiros qualificados
a apresentacio de propostas para uni

. Nota.:“ Os di-sposul:xolml |v°;

£

rd
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. tas avaliadaf para os trechos que for-

- ou garantia de no minimo 2% do mon-

. posito ou carta deverdo permanecer em
. vigor no minimo até o recebimentc

" retencio
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ou mais de tals trechos esou para vma
ou mais de tals combinagdes No caso
&as combinagées, “os conlratos serdo
adjudicados com base na proposta de
menor preco, para cada combinagdo,
ou na base da menor soma das propos-

mam tal commbinagio, ao que for me-
nor. (ii} Os empreiteiros estgangeiros
nio serio obrigades a se ragistrarem
no Brasil como um requisito prévio a
apresentacido de propostas. Caso o re-
gistro seja necessirio apés um emprei-
teiro vir a ganhar um conirato o Mu-
uério facllitard o registro. (ili) Serd
dado aos empreiteiros pré-gualificados
um prazo minimo de 45 dias para apre-
sentagdo das propostas. As propostas
serdo acompanhadas por uma caugao

tante estimade do contrato, — 3. —
Apé6s o recebimento e avaliagio das
propostas e antes de uma decisio de-
finitiva 'ser tomads sobre a adjudico-
¢io; o Banco deveré ser informado so-
bre o nome do concorrente a guem pre-
tende adjudicar o contralo e fornecer
a0 Banco, com tempo suficlente para a
sua revisao um relatério detalhado
incluindo os comentarios dos consulto-
res citados no paragrafo 2° dc Anexo 6¢
deste Acordo scbre a avallagéo e com-
paracio das propostas rezebidas, jun-
tamente com as Tecomandagdes para
adjudicagio dos mesmos consultores, e
as razbes para a adjudicacdo preten-
dida. O Banco caso determinar que a
adjudicacdo pretendida ¢ inconscis-
tente com os procedimentos estabele-
cidos ou referidos na Segéo 2.03 deste
Acordo, informard prontamente a0
Mutudrio e esclarecera as razdes para
tal determinagdo. — 4. \a) Os contra-

tos serdo feitos com base nos pregosj -

unitarios e incluirdo: (i) Uma cldusula
de reajustamento de pregos, incluindo
formulas adequadas para 0s diversos
itens de servigo com disposi¢ao de gue
ot indices correspondentes serfio publi-

tados periodicamente wpela Fundacio|

Getalio Vargas, (ii) Obrigacho de pro-
videnciar (A) uma caugio no valor de
10% do valor do contrato, ou um depé-
sito equivalente em Obrigagbes do Te-
souro do Brasil com corregio moneta-
ria, ou (B) alternativamente, a -crité-
rio do empreifeiro, uma carta de ga-
rantia de execugdo, no salor de 100%
do valor do contrato, tal garantia, de-

provisorio da sobras. - (iif) Clausula de
em moeda ou um depésito
equivalente em Obrigacbos do Tesouro
dc Brasil com corregdo raonetaria. no
valor de 5% das declaragles mensals
do Empréstime. Apbds o recebimente
provisério das obras objeto de um con-
trato de empreitada ou de qualquer
parte das mesmas, 50% de tal reten-
%10 em moeda ou de tal depésito em
brigagdes do Tesouro do Brasil, serdo
‘devolvidos ao empreiteiro ¢ o saldo se-
14 retido pelo periodo de um ano apds
tal recebimento. A critério do empreiq
teiro, tal saldo poderd ser substituido
por uma carta de flanga bancézia ou
por um seguro de garantis nc mesmo
valor. — (iv) Uma cliusula dispondo
que serd permitido aos empreiteiros
estrangeiros a conversio em moeda es-.
4rangeira uma parcela razokvel de seus
pagamentos contratuals. ~— (b) Os
termos e condigdes do confrato néo se-
30, sem a aprovagdo do Banco, mate-
tlalmente diferentes dagueles nos quais
g concorréncia fol convocada. ~ (c)
ﬁuas cOplas legais dos coniratos serdo
fornecidas 2o Banco, prontsrnente ap6s
sua assinatura e antes da apresenta-
o ao Banco da primeira solicitacio
saque de fundos da Conta de Em-
préstimo relativa a guaisgquer tais con-
atos. ~ (d) O Mutudrio envidaré os
#cus melhores esforgos para fazer com
ue os contrgtos com firmas estrangei-

a8 sejam registrados pelo Banco Cen-~
ral do Brasil no méximo 60 dias apds
sgsinatura de tais contratesn pels
artes interessadas, — Anexoe fo —

T e e e

(Segdo 1 — Parte II)

Classe da rodovia™

Velocidade- diretriz, km/h — plane .,
Ondulado « vevevvecnnctsrntanssronns
MontanhoSO . cvviiiencsioorerinnssas

Ondulado . ...
Montanhoso . ..iiveveiesenncnnonares
Rampa maxima, % — plano .........

Ondulado . .........
Montanhoso , .......
Distéincla de visibilidade para parada,
L. M —DPlan0 c.iiiisiereenseiens as
Ondulado . Ceedeerrrececinansiran

Montanhoso . .vevieneiiirncennaciens
Distdncia de visibilidade para ultra-

passagem, m — plano .....c.00.s .
Ondulado . coecevennrnes
Montanhoso . covveivviiioscacvonnnss
Largura do paviménto m, — plano ...
Ondulado . '
Montanhoso . ..coveiriiveiiiinnnene
Largura do acostamento, — plano ,,,
Ondulado .
Montanhoso . ..... ' .
Muito montanhoso ....veevviivnns
Faixa de dominio, m — plano .......
Ondulado .

sessttresesorsraresrsrene

) .

Montanhoso . s.eescvrerncrcenssesoas].

100 - 8 "6

120
100 80. "~ @0 4y
80 - 60 40 30
570 380 230 130
- 330 230 130 50
230 130 50 30
3 3 3 4
4 4,5 5 6
. 5 6 1 8
210 150 110 5
150 110 5 50
110 5 50 -
730 650 500 350
- 650 500 330 175
500 350 175 —
7,50 . 7.20° 7.00 7,00
7,50 7,20 . a a
750 ° 720 6,50 6,50
3,50 3,00 - 250 2,00
3,00 a a a
2,50 2,50 2,00 1,26
1,00 1,00° 1,00 0,80
— . 60 - 30 a0
— 0 49 40

80 - S0 50

Existentes:

II. Normas de Projeto Admissfveis para o Melhoramento da Rodovias

, Classe da rodovia

Velocidade diretriz, m — plano ....,.
Oondulado . coievennenraniens )
MontanhoSo . svieevivrarocersssscvis
Ralo minimo horizontal, m — plano ,
Ondulado « sivevesiarienascnssacasss
Montanhoso . ieesseeverertonasseses
Rampa méxima, % — plano . .
Ondulado . ciovvisnnrccrreciiorsene-
Montanhoso . .....

ceseeens

Distancia de visibilidade para parada,

M—Plano .icovieeniinisisninses
Ondulado . .iiiireiiiiiiiiiiniaensens
Montanhoso . .........

-Distincia de visibilidade para ultra-

passagem, m — plano ...
Ondulado . ...., |
Montanhoso . cieeevivnirnrsaneennses
Largura do pavimento m —~ plano ..
Ondulado . coveenvnceriiriiaceses
MontanhoSo . c..vsvrvviservanenionee
Largura do acostamento, m — plano .
Ondulado + ...
Montanhoso . ieeecircrecscsneress
Muito montanhoso .....eiveenss
Faixa de dominio, m — plano
Ondulado . sivevocsoscrssvecacsacans
Montanhoso 4 seeesessscssssscssesees

LYY

Secserencgcnsnsenne

80 g0

80 80 60 40
60 60 40 30
430 . 340 200 110
280 200 110 50
160 110 00 30
3 3 3 4
4 4,6 5 6
.8 6 7 8
150 150 100 i5
100 100 5 50
75 % 50 —
850 650 - 500 350
6500 500 =35 175
350 350 175 -
7,50 7,00 7,00 7,00
7,50 7,00 4 a
7,60 7,00 6,00 . 8,00
3,00 2,50 2,00 1,60
2,50 2,00 1,50 1,20
2,00 1,50 1,20 1,60
1,50 1,00 160 0,80
-_— 60 30 30
-— 70 40 40
- 80 50 50

Anexo 6. -~ Disposi¢bes Suplementa-
res para Uso de Consultores: — 1. (a)
Serdo empregados Consultores para
supervisionar a construgdo de rodovias
incluidas no Projeto. (b) Na media em
que qualquer dos consultores referidos
neste Anexo 6 forem firmas estrangei-
ras ou pessoas fisicas :strangeiras, o
Mutuéirio envidaré seus melhores es-
forgos para fazer com que os contratos
com tais consultores seja registrado pe-
lo Banco Central do Brasil no maximo
dentro de 60 dias apds a assinatura-de
tais contratos pelas partas interessadas.
— 2. Salvo se o Banco concordar em
contrario, as firmas consultores que fo-
ram Tesponsivels pelos estudos deta-
lhados de engenharla das rodovias in~
cluidas no Projeto, serdo empregadas
oomo supervisoras da construgéio de
tais rodovias. A tais firmas consultoras

. Normas de Projeto para Roddvias
vas: . ‘

serdo dados os poderes neressiring ao
desempenho de suas fungdes como Su-.

'

pervisoras e para & aceitagdo da pl

responsabilidade por t,a.isQi’lrmeu;pc?)g!i
sultoras, pela execucdio satisfatéria do
Projeto ou partes do mesmo — 3. O
contrato de saque dos zonsultores sers
submetido ao Banco para aprovagéo,

4. Logo que o contrato tiver .sido
assinado, uma cépia dele devers' ser
enviada imediatamente ao Banco apds
sua execugfio e antes da apresenta-
¢80 ao Banco do primeiro pedido de
saque relativo a tal contrato. (Em
apenso): Certificado: Certifico que o
precedente é uma cbpia auténtica do
orignal arquivado no Banco Interna-
clonal de Reconstrugdo e Desenvolvi-
mento. Em testemunho do que assi~
nel este Cetrificado e apliquel o Selo
do Banco, aos 14 de agosto de 1972,
(as) ilegivel, pelo Secretdrio. — Cer-
tifico que o precedente & uma copla

auténtica do original arquivado no

-

Outubro de 1972 .

Banco Internacional de Reconstrugio
e Desenvolvimento. (as) ilegivel, Dis~
trito de Colambia, Cidnde de Washing-
ton. Assinado e ‘jurarlo perantz mim
aos 15 de agosio 'de 172, (as) R. N.
Weller. Minha comi=sio expira em
14 de julho de 1976, Legalizagéo Con-
sular: Reéconhego verdadeira a assi-
natura do senhor Robert N. Weller,
que confere com o original do Regis-
tro de Firmas deste Consulado. E,
para constar onde convier; mandei
passar o presente, que assinel e fiz

|selar com o Selo, deste Consulado.

Para que este documents produza
efeilo’ no Brasil, deve a minha assi-
natura ser por seu turno legalizada
na Secretaria de Estado das Rela-
cbes Exteriores ou nas Repartiches
Fiscais da "Republica. Washington.

D. C., 15 de agosto de 1972. (as) --
A. Ferrari de Campos, Encarregado
do Sevico Consular. — Banco Inter-
nactonal de Reconsirugio e Desenvol-
vimento — Condicdes Gerais Aplicd-
vels a Contralos de Empréstimo e de
Aval -- datadas de 31 de janeiro de’
1969, — Artigo I. — Aplicagio a Con-
tratos de Empréstime e de Aval: --
Secdo 1.01 — Aplicacdo de Condicdes
Gerais. As presentes condicbes gernis
estabelecem certos termos e condicfes
aplicaveis de um modo geral, a em-
préstimes concedidos pelo Banco, € vi-
sam gqualquer contrato de mituo que
estabeleca qualquer empréstimo, bem
como qualquer contrafo de aval cele-
brado com membro do Banco, que es-
tipula a garantia de qualguer em-
préstimo assim pactuado. no limite e
sujeito 4s modifica¢Ges que tais con-
tratos venham a estipular ficando
entendido, todavia, que no caso de
confrato de empréstimo celebrado en-
tre o' Banco ¢ um membro nio de-
verio ser obrtervadas as referéncias
contidas nestrs Condigdes Gerals a
“Avalista’, hcm como a “Contratato
de Aval. Secfio 1.02 — I;wompah_-
hilidade com Contratos de Emprésti-
mo e de Aval. Se qualquer digpositi-
vo de contrato de empréstimo ou de
aval, conforme o caso. — Artigo II:
Definigdes; Titulos. Secdo 2.01. De-
finicdes. Os termos sguintes possuem
os siginificados abaixo mencionados,
sempre que sejam empregados nes-

5ltas CondicSes Gerais, ou em qualquer

de seus Anexos: 1..0 termo “Banco"
significa o Banco Interrmaclonal de Re-
construcio e Desenvolvimento. 2. O vo-
cibulo “Associacio” exprime “Asso-
ciagio de Desenvolvimento Interna-
cional’’. 3. A expresdio “Contrato de
Empréstimo’” denota o contrato de
mutuo especifico a que se houverem
tornado aplicdvels estas Condicdes
Gerals, como tal contrato possa, de
tempos a tempos, sofrer alteragdes:;
este termo Incluird, outrossim, as pre-
sentes Condigles Gerais como se tor-
narem asism aplicdveis, bem como to-
dos os aditivos 'ao Contrato de Em-
préstimo e todos 08 seus Anexos. 4.
A palavra “Empréstimo’ descreve o
miutuo estipulado no Contrato de Em-~
préstimo, 5. A expressiio “Contrato de
Aval refere-se ao acordo celebrado en-
tre um membro do Banco e o0 Banco,
estabelecendo a garantia do emprés-
timo, como tal empréstimo possa ser
modificado de tempo a tempos, inclu-
Indo, ainda, este termo as presentes
Condi¢des Gerais conforme assim
tornadas aplicaveis, bem como todos .
os aditivos ao Contrato de Aval e to- -
dos os seus Anexos. 6. O vocédbulo
“Mutuério’ significa a parte do
Contrato de Empréstimo a quem ¢€
concedido o mituo, 7. O termo Ava-
lista’ aplica-se a0 membro do Ban-
co que & parte do Contrato de Aval.
8. A expressio “Moeda’ de um pals
quer dizer a moeda que, ao tempo
em questdo, seja melo de troca legal
para pagamento de dividag piblicas
e privadas naquele pafs. 9. terma
“dblares’’, ¢ o cifrio “$", significam
délares norte-americanos. 10. A pala-
vra “Debéntures’”” “Bonds”) deno-
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ta as debéntures firmadas e outor-

gadas pelo Mutuirio de conformidade
com o Contrato de Empréstimo, in-
cluindo este vocibulo ainda, qualquer
de tais tftulos emitidos em substitui-
¢do0, ou por ocasido da transferéncia,
das Debéntures no sentido ‘aqul de-
finido. 77. A express@o “Conta do
Empréstimo’’ alude & conta_existen-
te nos livros contédbeis do Banco a
que deveri ser creditada a quantia
do Empréstimo, consoante -0 disposto
na Secdo 3.01. 12, A palavra “Proje-
to’” significa o projeto, ou projetos,
oy, ainda,’ o' programa, ou progra-

‘mas, para os quais é concedido o Em-

préstimo, conforme descrito no Con-
trato de Empréstimo, e como & sua
descricio venha a ser alterada de
tempos a tempos por acordo entre o
Banco e 0 Mutuario. 13. A expressio
“divida extérna’ denota qualquer dé-
bito a ser saldado em qualquer melo
que nio seja a moeda do membro do

"~ Banco,. 0 qual seja 0 Mutudrio, ou o

.

. réncia’ 3 contratagio de

.Avalista, quer tenha ta] débito, quer
_esteja por se tornar tal débito, ven-

cido, de modo absoluto, ou por op¢io

.do credor naquela outra moeda. 14,

A expressio “Data de Vigéncla’ sig-
nifica a data em que o Contrato (e
Empréstimo e o Contraty de Aval en-
trarem em vigor na forma estipulada
na Secdo 11.03.15 A expressio. “Di-
reitos de Retencdo’’ abrange hipotecas
penhores, gravames, priviléglos e prio-
ridades de qualquer espécie, 16. O
termo bens’’ refere-se a rendas e pro-
priedades de qualguer espécle, 17, A
palavra “tributo”. ou “tributos”, ex-
pressa Impostos, taxas, emolumentos e
direitos de qualquer natureza em vigor
quer na data do Contrato de Emprés-
timo ou do Contrato de Aval, quer
por entrar em vigor em data poste-
rior, 18. Sempre que se faga refe-
débito, tal
alusfo incluird a assuncio e presta-
clo de garantia da divida, bem como
qualquer renovacio, prorroga¢io ou
modificagfo dos termos do débito, ou
de sua assunc¢fio oy garantia. 18, O
termo “Data de Fechamento” signi-
fica a data especificada no. Contrato
de -Empréstimo a partir da qual o

- Banco poderd, mediante aviso apre-

sentado ao Mutuério, terminar o di-
reito de esfe efetuar retiradas da
Conta do Empréstimo de quantia até
entSo nio sacadas. Se¢fo 2.02. —
Referéncias. As referéncias contidas
nestas CondicSes Gerais a Artigos ou
Secles sfio a Artigos ou Segles das
presentes CondigSes Gerais. Secdo
2.03. — Titulos. Os titulos dos Ar-
tigos e Segbes, bem como o Indice,
sfio inclufdos meramente para malor
facilidade de consulta, nfo constitu-
Indo parfe integrante destas Condi-
¢des Gerals, Artigo III: ' Conta de
Empréstimo; Juros e Demals Encar-
gos; Reembolso; Local de Pagamen-
to. Segdo 3.01. COnta de Empréstimo.
A quantia do Empréstimo serd cre-
ditada & uma Conta de Empréstimo a
gser aberta pelo Banco em nome do
Mutudrio. A quantia do Empréstimo
poderé ser sacada da referida Conta,
na forma estabelecida no COngtato de
Empréstimo e nestas Condigbes Ge-

_.rais. Secdo -3.02. — Taxas de Em-

nho. Ser4 cobrada uma taxa de
ggpgnho no montante estipulado no
Contrato de Empréstimo, com rela-
¢%0 & parcela nio sacada do Emprés-
timo. Esta taxa passard a con-
tar a partir de uma data de
60 dias subseqilente & -do Contrato
de Empréstimo, até as respectivas
datas em que serdo sacadas as quan-
tias pelo Mutuirio, da Conta do Em-
préstimo, ou em que tals quantias se-
jam canceladas. Deveré ser paga uma
taxa de empenho suplementar, & Ya-
zio de 0,5% (melo por cento) ao ano,
sobre o montante pringipal de qual-
quer empenho efctuadn pelo Banco,
de conformidade¢ com o3 termos da
SecZo 5.02 e que esteja .por sacar, de

. tempos a tempos. Seclo 3.03 — Ju-

ros. Sobre o moatante do-Emprésti-

mo sacado da Conta de Empr stimo,

. Arftigo IV: Dispositivos

‘'moedas dos pafses dos quals

Y
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e por saldar de tempos a tempos, de-
verdo ser pagos juros & taxa que ve-

Empréstimo, juros esses que come-
¢arao a contar a partir das respecti-
vas datas em que forem assim retira-
das as quantias. Segdio 3.04 Cémpu-
to dos Juros e Demais Encargos. Os
juros e demals encargos serio cal-
culados com base em um ano de 360
dias e de meses de 30 dlas. Segdio 3.05
— Reembolso. (a) A quantia de prin-
cipal do Empréstimo, sacada da Con-
ta de Empréstimo, deverd ser liqui-
dade de acordo com a tabela de amor-
tizaghes anexas ao Contrato de Emprés
timo, (b) O Mutudrio terd o direito,
por ocasidio do pagamento de todos os
juros acumulados e do prémio espe-
cificado na aludida tabela de amorti-
zacles, ¢ mediante aviso apresentado
com . antecedéncia nio inferior a 45
dias, ao Banco, de saldar antecipada-
mente (1) a totalidade da quantia. de
principal de Empréstimo entfo por
saldar, ou (ii) a totalidade da quan-
tia de principal de qualquer uma, ou
mals, datas de vencimento, desde que,

mento antecipado nio esteja por sal-

dar qualquer parels do Empréstimo
POI' vencer apés a parcela a ser sal-
dada antecipadamente. Todavia, se
as Debéntures houverem sido entge-
gues de conformidade com o disposto
no Artigo VIII, com relagio’a qual-
quer parcela do Empréstimo a ser
paga antecipadamente, os termos e
condi¢bes de pagamento antecipado
daquela parcela do Empréstimo serio
conforme estipulado na Segio 8.15 e
nas: aludidas Debéntures. (¢) Cons-
titul diretriz ao Banco estimular a li-
quidagdo, antes do vencimento, das
parcelas de seus empréstimos. retidas
pelo Banco por sua_prépria conta., —
Assim sendo, o Banco estudari de mo-
do favordvel, & luz de todas as cir-
cunstincias entao prevalecentes, qual
quer requerimento por parte do Mu-
tuirio, no sentido de que o Banco re-
nuncie a0 pagamento de - qualquer
prémio que deva ser efetuado de. con-
formidade com o éstipulado no pars-
grafo (b) desta Secdo, ou na Segédo ..
8.15, por ocasiio do pagamento ante-
cipado de qualsquer parcelas do Em-
préstimo, ou das Debéntures, que ao
Banco nfo haja vendido ou se com-
prometido a vendor. Sec¢éo 3.08
Local de Pagamento, O principal
(inclusive prémio, porventura existen-
te) do Empréstimo, bem como quais-
quer juros e demalis encargos a ele
‘aplicados, deverdo ser -pagos nos lo-
cals que venham a ser -solicitados pe-
lo Banco em limites razodveis., O
principal das Debéntures, os juros so-
bre este, assim como o prémlo por-
ventura existente, relativo a seu res-
gate, deverdo 8ser pagos nos locals que
venham a ser estipulados nas Debén-
tures, ficando-' ressalvado, contudo,
que os pagamentos efetuados de con-
formidade com quaisquer Debéntures
retidas pelo Banco deverio ser reali-
zados nos locais que o Banco.venha,
em limites razoavels, a Indicar. —
Relativos 3
Moeda. Seglo 4.01 — Moedas em que
Devérdo ser Realizados os Saques,
Exceto quanto ao que o Mutuirio e
o Banco possam acordar em contri-
rio, o custo dos bens e servicos finan-
ciados .com os recursos do Emprésti-

mo deverd ser pago nas respectivas
esses
bens e servicos venham a ser adqui-
ridos. Os saques & Conta do Emprés-
timo serdo efetuados, ou nas respec-
tivas moedas em qie o custo dos bens
e servicos haja sido pago, ou devers
ser pago, ou em ddélares, como venha
o ‘Banco a optar de tempos a tem-
pos; fica ressalvado que, nos casos
em que se possam efetuar retiradas
com relacfo o despesas na moeda do
membro do Banco que seja o Mutui-
rio ou o Avalista, tals saques deverdo
realizar-se na moeda, ou nas moedas,
gue o Banco venha de tempos a tem-
pos a escolher, denfro dos limites ra-
zodvels. Secdo 4.02 — Moeda em que
Deverdo ser Pagos o Principal e~ o

Prémio; Vencimentos,..(a) O princl-

~

~

nha a ser estipulada no Contrato de:

na data em que realizar esse paga-~
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pal do Empréstime devers ser reem-
bolsado nas . diversas moedas sacadas
da Conta do Empréstimo, e a quantia
& ser- saldada em cada-uma das moe~
das deverd ser a sacada naquela moe-
da, ficando, todavia, subentendido que,
86 o saque for efetuado em qualquer
moeda -que o. Banco haja comprado
com outra moeda, objetivando tal sa-
que, a parcela do Empréstimo assim
sacada deverd ser resgatada naquela
outra moeda, ¢ a quantia assim pa-
givel serd paga pelo Banco em tal
compra. (b) Qualquer prémioc a ser
pago de conformidade com o estatu-
1do na Segiio 3.05, por ocasiio do pa-
gamento_antecipado de qualquer par-
cela do Empréstimo, ou de conformi-
dade com o disposto na Segdo 8.15,
por ocasiio do resgate de qualquelr
Debénture, devers ser pago na moe-
da em que deva ser saldado © prin-
cipal de-tal parcela do Empréstimo,
ou daquela Debénture. (c) A parce-
la do Empréstimo & ser resgatada em
qualquer moeda deietminada devers
ser reembolsada em tantas prestagées

quantas venhg ¢ Banco d

.4e tempos a
tempos & especificar, ficando espt?pu-
lado que a parcela do Empréstimo a
ser saldada em cada data de venci-
mento devera permanecer conforme
indicado na tabela de amortizagoes
anexa ao Contrato de Empréstimo.
£d) Para facllitar a venda das par-
celas de qualquer empréstimo (inclu-.
slve o Empréstimo) concedido pelo
Banco ao Mutuario, ou das Debén-
tures que representem qualqguer des-
ses empréstimos, o Banco, com a apro-
vagio "do Avalista, podera, de tempos
a tempos, com relagio a qualquer de
tals vendas, e ‘independente do dis-
posto no paragrafo (a) desta Secao,
ou de cliusulas analogas contidas ou
aplicaveis -a qualquer ouiro contrato
de empréstimo celebrado entre o Mu-
tudrio e o Barico: (i) concordar com
0 Mutudrio que qualquer parcels de
qualquer empréstimo (inclusive o
Empréstimo) concedido pelo Banco ao
Mutuirio, a ser saldado em uma moe-
da, seja tornada saldivel em uma ou
meais moedas diversas, e a partir da
data especificada em tal contrato seja
saldivel naquela outra, ou naquelas
outras moedas; e (ii) mediante comu-
nicagdo apresentada ao - Mutuario,
trocar parcelas equivalentes de qual-

timo) por saldar, entre o Mutuario e
o Banco, e qualquer outro emprésti-
mo, ou empréstimos,’ por: saldar, em
moedas diferentes, de conformidade
com o disposto no parégrafo (a) des-
ta Secdo, ou de dispositivos s2melhan-
tes contidos ou aplic4dveis o contratos
de empréstimo, segundo os quais fo-
ram concedidos os mutuos em ques-
t8o, flcando = estipulado, ainda, que,
apés esta troca, o montante global.a
ser resgatado em qualquer moeda,
com relagdo aos aludidos empréstimos,
assim coma as quantias dos venci-
mentos contidas nas respectivas ta-
belas de amortizacdo aplicaveis ao
resgate desses empréstimos, nio de-
verdo ser alterados. -Secio 4.03
Moeda em que Deverdo ser Pagos os
Juros. Os juros sobre qualquer par-
cela do Empréstimo deverdo ser pagos
na moeda em gue houver que ser sal-
dado o principal da parcela do Em-
préstimo. Segdo 4.04 — Moeda ‘em
que Devtrdo ser Paga a Taza de Em-
penho A taxa de empenho, bem co-
mo a de qualquer empenho especial,
consoante a Seg¢io 5.02, deverao ser
pagas em doélares. Secdo 4.05
Compra de Moedas. O -Banco, medi-
ante solicitagdo do Mutuéirio, e sob os
termos e condigdes que ele, o Banco,
venha a determinar, comprard qual-
quer moeda de que venha o Mutud-
rio a necessitar a fim de pagar o prin-
cipal, os juros e demais encargos exi-
gidos pelo Contrato de Empréstimo,
por ocasido do pagamento por parte
do Mutudrio dos recursos suficentes
para tal, na moeda, ou moedas, espe~
cificadas pelo Banco de tempos a tem-
pos. Na aquisicdo das moedas_exigi-
das, o Banco atuard como agente do
Mutudrio, e este serd considerado co-

mo havendo efetuado-qualquer paga-

quer empréstimo (inclusive o Empreés- |

mento, exigido de conformidade com o
Contrato de Empréstimo, somente

¢o haja recebido tal pagamento,
moeda ou nas moedas exigidas. Se-

Sempre que seja necessirio, para o8
fins do Contrato de Empréstimo, de-
terminar o valor de algumsa  moeda
relativamente a outra, este valor serg
conforme venha a ser Qeterminado,
em limites razodveis, pelo Banco, —

Qualquer ° pagamento que, consoante
os termos do Contrato de Emprésti-
mo, ¢ do Contrato de Garantia, deva
ser efetuado ao Banco na moeda de
qualquer pafs, devers ser realizado de
modo, e em divisas adquiridas de
maneira permitida peias leis daquels
pais para o fim de efetuar tal PRZA’«
mento e de realizar o depdsito das die
visas em questdo 4 conta do Banco,
em hanco de depésitos dele, BEHCO
naquele pais, Artigo V: :

Produtos de Empréstimos sSeeas .05
=~ dague dg Conla do Empréstimo. O
Mutuario terd o direito de sacar da
Conta do Empréstimo’ as. quaitiag
despendidas, ou, se 9 Banco o permi-
tir, as quantias a serem despendidas
bara a reallzagiio do Projeto, de acore
do com os dispositivos do Contrato de
Empréstimo e destag Condigbes Ge-
rais. A néo ser que venha a ser acor=
dado em sentido contririo .entre, o
Banco'e 0 Mutuario,” nenhum saque
pesas anteriores 4 data“do Contrato
de Empréstimo, ou (b) despesas na
moeda do membro do Banco que seia
0.Mutuario ou o Avalista, ou por bens
produzidos nos territérios deste mem-
bro, ou servigos originarios destes ter-
ritérios, ou (c) despesas nos territgs
rios de qualquer pais Que nio seja
membro do Banco (excetuada a Suf-
¢a), ou por mercadorias produzidas
em tais territérios, ou servicos deles
originarios. Seg¢fio 5.02 — Empenho
Especial por parte do Banco. Por so-
licitagio do Mutuario e mediante os
termos e condi¢des que venham a set
acordados entre o Banco e 0 Mutuério,
0 Banco poderd assumir empenhos
especiais, por escerito, no sentido de
pagar quantias ao Mutudrio, ou a
terceiros, com relacio ao custo dos
bens e servigos a serem financiados de
conformidade com 0 Contrato de Em-
préstimo, ndo obstante qualquer sus-
pensio ou cancelamento subsequens
te Secdo 5.03 — Requerimentos- de
Retirada ou de Empenho Especial. —
Quando o Mutuério desejar retirar
qualquer quantia da Conta de Fm-

assuma um empenho especial, conso~
ante o disposto na Secd&o 5.02, 0 Mu-
tuério entregara ao Banco um reque-
rimento, por escrito, de forma tal, e
contendo - declaragdes e acordos tals
que venham a ser, em limites razoa-
veis, solicitados pelo Banco. Os ree
querimentos de saques, com & do-
cumentagio necesséria conforme pre-
vista mais adiante no presente Arti-
go, deverdo ser apresentados pronto-
mente, com relacdo a despesas para
o Projeto. Se¢io 5.04 — Comprovan-
te de AutorizagdGo para assinar Re-
querimentos para Retirades. O Mutu-
ario deverA fornecer aoc Banco um

508, OU pessoas com autorizagio para
firmar requerimentos .para efetuar
saques, bem com¢ um modelo auten-
ticado da assinatura de qualquer des-
sas -pessoas. Secdo 5.05 — Compro-
vantes. O Mutudrio deverd fornecer
20 Banco todos os documentos e de-
mais comprovantes para acompanhar
o requerimento que o Banco venha,
em limite "razodvel, a solicitar, quer
antes, quer depols que o Banco haja
permitido qualquer -saque solicitado
no requerimento. Secdo 5.06 — Su-
ficiéncia de Requerimentos & Do-
cumentos. Cada requerimento, bem
como os documentos e outros compro-
vantes que a acompanhem devers ser
suficiente em forma e esséncia, a sa-
tisfazer o Banco que o Mutuirio tem .

timo a quantia requerida e que a 80«

-

quando, ¢ na medida em que o Ban- .
na -

¢80 4.08 — Avaliacdo das Moedas, — -

Secdo 4.07 — Restricdes Cambiais. *

~ Saques de

poder4 ser feito por conta de (a) des- -

préstimo, ou solicitar ao - Banco que.,

comprovante da autorizacio da pes- -

direito a retirar da Conta de Emprés- -

) ¢

o
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ma -2 ser retirada da Conta de Ewnf
préstimo destina-se a ser utilizada so-
mente par ‘aos fins especificados no
Contrato de Empréstimo. Segdo §.07
— Pagamento por parte do Banco. O
pagamento por parte do Banco de
quantias que o Mutuério tenha direi-
to a retirar da Conta do Empréstimo
sera efetuado & ordem do Mutuario.
Artigo VI: Cancelamento e Suspensao
— Segio 6,01 — Cancelamento por
parte do Mutudrio. O Mutudrio pode-
r4, mediante aviso ao Banco, cance-
lar qualquer quantia do Empréstimo
gue o Mutuario nde haja 'sacado antes
de haver dado o aviso, ficando ressal-
vado que o Mutudrio néo poderd can-
celar, de tal modo, qualquer montan-
te do Empréstimo com relagéo ao qual
o Banco tenha assumido qualquer
compromisso especial de conf_ormlda—
de com o estipulado na Segao 5.02.
Secao 6.02 — Suspensdo por iniciativa
do Banco. Na ocorréncia e prossegul-
mento de; qualquer das hipdteses se-
guintes, o Banco podera, por aviso ao
Mutuario e ao Avalista suspender, em
todo, ou em parte, o direito de 0" Mu-
tuario realizar saques & Conta do Em-
préstimo: (a) Deixar o Mutudario, ou
o Avalista, de efetuar algum pagamen-
to (nio obstante o fato de haver sido
realizado este pagamento por um ter-
ceiro) de principal, juros, taxas de
servico, ou qualquer outro pagamen-
to exigido; (2) pelo Contrato de Em-
préstimo, o Contrato de Garantia, ou
as Debéntures, ou (ii) gqualquer ou-
tro contrato de empréstimo ou de ga-
rantia com o0 Banco, ou qualquer de-
bénture, ou instrumento. semelhante
outorgado de conformidade com qual-
quer de tais contratos, ou (III) qual-
quer contrato de crédito, para desen-
volvimento celebrado com a Associa-
¢io. (b) Haver o Mutuirio ou o Ava-
lista deixado de cumprir qualquer ou-
tra obrigagdo decorrente do Contrato
de Empréstimo, do Contrato de Aval,

ou das Debéntures, (¢) Haver o Ban-
€0, ou a Associagio, deixado (e SUS-
pender, em todo, ou em parte, o direi-
to de o Mutuario, ou 0 Avalista, efe-
tuar retiradas ~ consoante qualquer
contrato de empréstimo celebrado com
o Bancg, ou qualquer contrato de cré-
dito para desenvolvimento com a As-
sociagio, devido a qualquer inadim-
plemento por parte do Mutudrio, ou
do Avalista, no cumprimento de qual-
quer de suas obrigacdes oriundas de
tal contrato; (d) Haver surgido qual-
quer situacio extraordinaria que tor-
ne improvavel que o Projeto venha a
ser realizado, ou que o Mutuario cu o
Avalista venha a cumprir suas obri-
gacoes decorrentes do Contratc - de
Empréstime; ou do Contrato de Aval,
‘ou, ainda, das Debéntures. (e) Haver
‘0 membro do Banco, que seja o Mu-
tuario, ou o Avalista, (i) sido suspen-
s0 como membro, ou deixado. de o ser,
do Banco, ou (ii) deixado de ser mem-
bro do Fundo Monetério Internacio-
nal, ou se tornado, ou sido- declarado,
nio aceitivel para utilizar os recur-
sos do referido Fundo. (f)  Maver,
apos a data. do Contrato de Emprés-
timo, porém antes da Data de Vigén-

- cla, ocorrido qualquer fato que ense-
" je que o Banco suspenda o direito de

© Mutuario efetuar retiradas & Conta
de Empréstimo, se o Contrato de Em-

.préstimo e o Contrato de Aval esti-

vesse em vigor na data dessa ocorrén-
cia. (g) Haver ocorrido, antes da Data
de Vigéncia, qualquer alteracdo ad-
versa na condi¢io do Mutuério, con-
forme declarada pelo proprio. (h)
Haver sido verificada a incorregio,
em qualquer aspecto relévante, de de-
claragio prestada pelo Mutuario, ou
pelo Avalista, no Contrato de Em-
préstimo, ou no Contrato de Aval, ou
de conformidade com qualquer des-
tes, ou qualquer Informagio prestada
com relagio a eles, e que se destine a
gervir de base a que o Banco conceda
o Empréstimo. (1) Haver ocorrido
qualquer das hipbteses. especificadus
FOS paragrafos (e) ou (f) da Secio

.01, ou no Contrato de Empréstimo,
fara 08 fins da Segio 7.01. () Haver
e verificado qualquer das hipbteses
especificadas no Contrato de -Emprés-

DIARIO OFICIAL (Segdo | — Parte-Il) -

timo, para os fins desta_Segdo. O di-
reito de o Mutuario realizar saques &
Conta do . Empréstimo  continuard
suspenso, no todo, ou em parte, con-
forme o caso, até que a ocorréncia, ou
as ocorréncias, que hajam originado a
suspensio hajam cessado, ou até
que o Banco haja notificado o Mutué-
rio de que o direito de realizar reti-
radas lhe foi restituido,” qualquer que
seja a hipotese que ocorra em primei-
ro lugar, ficando ressalvado, todavia,
que no caso de ser prestado qualquer
aviso de restituicio de tal direito, este
somente o sera ho limite e sob as con-
digdes especificadas no aviso em ques-
tio, e que nenhum aviso assim pres-
tado -devers afetar ou ‘prejudicar
qualquer direito, poder ou recurso que
calba ao Banco com relagio a qual-
quer ocorréncia diversa, ou pgsterior,
descrita nesta Se¢do. — Segdo 6.03
— Cancelamento por parte do Banco.
Se (a) o direito de o Mutuério de
efetuar retiradas da Conta do Em-
préstimo houver sido suspenso com
relacio a qualquer quantia do Em-
préstima, por prazo de trinta dias con-
secutivos, ou (b) a gualquer tempo O
Banco verifique, apdés consultar com
o Mutuério, . que -ndo sera -necessiria
determinada parcela do Empréstimo,
para financiar os custos do Projeto a
serem custeados com o produto do
Empréstimo, ou (c), apés a Data de
Fechamento, permanecer sem Haver
sido sacada uma parcela do Emprés-
timo, da Conta do Empréstimo, o Ban-
co podera, mediante aviso fornecido
ao Mutuirio, por escrito, terminar o
direito de este ultimo realizar saques
com relagio a tal parcela. Ao ser
dado tal aviso, esta parcela do Em-
préstimo ficar4d cancelada. — Segdo
6.04 — Quanties Sujeitas’ @ Empenho
Espectal Ndo Afetadas por- Cancela-
mento ou Suspensio por Iniciativa do
Banco. — Nenhum cancelamento ou
suspensio por parte do Banco aplicar-
se-4 a quantias sujeitas a qualquer
empénho e;peci?.é %lssumido pelo SBag-
co, de conformidade  com &  iS€¢ao
5.02, salvo se expressamente estipula-
do em tal empenho. — Segio 6.05 —
Aplicagio de Cancelamento a Venci-
mentos Qo Empréstimo. — Salvo em
caso de 'acordo em confrario entre o
Banco e o Mutuario, qualquer can-
celamento aplicar-se-4 proporcional-
mente aos diversos vencimentos do
principal do Empréstimo, a ocorrerem
apés a data deste cancelamento e que
nio hajam até entio sido vendidos ou
compromissados pelo Banco. ou em
relacio 805" qualis as debéntures nio
hajam sido solicitadas ou entregues de
acordo com o disposto no artigo VIII,
- Secéo 6.08 — Vigéncia de Disposi-
tivos apds Suspensfio ou Cencelamen-
to, — Niao obstante qualquer cance-
lamento  ou suspensio, todos os dis-
positivos destas Condi¢bes Gerais, do
Contrato de Empréstimo e do Con-
trato de Garantia permanecerio em
pleno vigor, ressalvado quanto ao que
possa ser especificamente estipulado
no presente Artigo. Arligo VII — An-
tecipacio do Vencimento. — Secfo 701
— Casos de Inadimplemento. — Na
ocorréncia de qualquer das seguintes
hiptteses, se continuar a se verificar
pelo prazo especificado, caso haja, em
qualquer ocasidio subseqiiente durante
o seu prosseguimento, o Banco, a seu
critério, poderé, - mediante aviso ao
M\_xtuario e a0 Avalista, declatar o
principal do Empréstimo e das De-
béntures entio emitidas e por resgatar
como estando devidos e devendo ser
pagos imediatamente, juntamente com
os juros e demais encargos a eles re-
lativos, e mediante tal declaraciio.fi-
cam imediatamente devidos, devendo
ser pagos incontinenti, o principsl,
Juntamente com os juros e demalis en-
cargos a ele relativos: (a) Se ocorrer
Inadimplemento no pagamento do
principal ou dos juros, ou qualquer
outro exigido de conformidade com o
Contrato de Empréstimo ou com oS8
termos das Debéntures, prosseguindo
tal inadimpléncia por prazo de trinta
dias. (b) Se for verificado inadimple-
mentp no pagamento do principal ou
dos juros, ou qualyuer outro exigido

de consonincia com qualquer outro
contrato de empréstimo ou de aval ce-
lebrado entre o Banco e 0 Mutudrio,
ou consoante qualquer debénture ou
instrumento semelhante entregue ce
conformidade com qualquer azordo se-
melhante, ou com qualquer contrato
de crédito para desenvolvimento fir-
mado entre a Associagdo e 0 Mutudrio,
prosseguindo insanado o inadimple-
mento por prazo de trinta dias. (c)
Se for observado inadimplemento no
pagamento de quantias de principal ou
de juros, ou qualquer outro pagamento
exigido de conformidade com os ter-
mos de qualquer conirato de emprés-
timo ou aval firmado entre o Avalista
e o Banco, ou de qualquer debénture
ou instrumento semelhante outorgado
conforme o disposto em qualquer ce
tais contratos, ou em qualquer ‘con-
trato de crédito para desenvolvimento
existente entre a’ Associacdo e o Ava-
lista, em circunstancias que tornem
impossivel que o Avalista vanha a
cumprir suas obrigacbes consoante o
Contrato de Aval ou os termos das
Debéntures, permanecendo tal inadim-
plemento insanado durante trinta
dias. (d) Se ocorrer inadimpléncia no
cumprimente de qualauer outra obri-
gacio por parte do Mutudri,, cu do
Avalista, segundo o estipulado no
Contrato de Empréstimo, no Contrato
de Aval ou nos termos das Debéntures,
permanecendo insanado tal inadim-
plemento durante sessenta - dias apés
haver sido dada a respectiva notifi-
cacio pelo Banco ao Mutuario e &0
Avalista, — (e) Se houver o Mutua-
rio (que ndo seja membro do Banco)
se tornado incapaz de saldar seus dé-
bitos & medida que se vencerem, ocu
se houver sido intentada gqualquer acéo
pelo Mutuario, ou terceiros, mediante
a qual qualquer parte dos bens dele,
Mutuario, sejam, ou possam ser, dis-
tribuida entre seus credores. (f) Te-
nha o Avalista,”ou qualquer outra
autoridade competente, tomado qual-
quer providéncia que vise a dissolu-
cio ou extingdo do Mutuirio, ou a
suspensdo de suas operagdes. (g) Se
ocorrer ‘qualquer outra hipétese pre-

vista no ContratO‘de Empréstimo, para
os fins da presente Sec3o, prosseguin-
do durante o periodo porventurs es-
pecificado no Contrato de Emprésti-
mo. Artigo VIII — Debéntures. —
Secdo 8.01. Entrega de Debénpures. O
Mutuario devera, assim que for pra-
ticivel, .e dentro de prazo nao infe-
rior a sessenta dias apés a data de
qualquer solicita¢io neste sentido, fir-
mar e eniregar ao Banco, ou a ter-
ceiros & sua ordem, Debéntures que
levem o endosso do aval do Avalista,
no montante de principal que venha
a ser especificado em tal solicitagio,
desde que nido exceda o montante de
principal do Empréstimo a ser sacado
e que esteja por ser resgatado por
ocasifo desta solicitacio, e para o qual
ndo hajam até entido sido entregues
ou solicitadas Debéntures. — Segdo
8.02 — Pagamentos Relativos a . De-
béntures. — O resgate do principal de
quaisquer .Debéntures liberara, até o
limite do resgate assim efetuado, o
Mutuario da .sua obricacio de liqui-
dar o prineipal do Empréstimo; do
mesmo modo, 0o hagamento de juros
relativos a quaisquer Debé&ntures e da
taxa de servico porventura cobrada.
conforme o estatuido na Secdo 8.03,
exonerard pelo seu monfante o Mu-
tuario de sua obrigacdo de pagar ju-
ros sobre o Empréstimo contraido. —
Seclo 8.03. — Juros sobre Debéntu-
res; Taxa de Servico: As Debéntures
vencerdo juros & taxa, ou as faxas,
que venha o Banco a solicitar, porém
nio deverdo exceder as taxas de ju-
ros cobrados com relacio ao Emprés-
timo. Se a taxa de juros aplicada a
qualquer das Debéntures for inferlor
A cobrada sobre o Empréstimo, o Mu-
tudrio deverd, além dos juros a se-
rem pagos sobre tal Debénture, pagar
a0 Banco uma taxa de servigo sobre
o montante principal do Emprésti-
mo representado por agquela Dsbéntu-
re, a uma taxa igual A diferenca exis-
tente entre a taxa de juros cobrada
sobre o Empréstimo e a aplicada a
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essa Debénture. Esta taxa de servigo
deverd ser paga nas datas e nas moe-
das em que deverdo ser liquidados
esses juros. Segdo 8.04 — Moeda em
que deverdo ser resgatadas as Debén-
tures. — As Debéntures deverdo ser
resgatadas quanto ao principal e aos
juros, nas diversas moedas em que
houver que ser saldado o Empréstimo,
Cada Debénture ‘entregue de confor-
midade com qualquer solicita¢io apre-
sentada de acordo com o disposto na
Secdo 8.01, ou na Secdo 8.11, devers
ser resgatada na moeda que venha
o -Banco a especificar em il soil-
citagho, ressalvado gue o moentante
principal global das Debéntures a se-
rem resgatadas em qualquer moeda
nédo deverd, em qualquer época, exce-
der o montante ndo liguidado do Em-
préstimo a ser pago naquela moeda. -
Secgdo 8.05 — Vencimentos das Dcbén~
tures. (a) Os vencimentos das Debén-
tures corresponderdo aos das presta-
¢Oes da quantia de principal do Em-
préstimo indicadas na tabela de amor-
tizagbes apenas ao Contrato de Em-
préstimo. As Debéntunes entregues de -
conformidade com qualquer pedido
apresentado de conformidade com ¢S
termos da Sec¢do 8.01, ou da Secéo ...
8.11, deverdo ter os vencimentos que
o Banco venha a especificar na soli-
citagao, ficando ressalvado, todavia,
que o montante global principal das
Debéntures de qualquer vencimento
em momento algum deverdo exceder
a prestagdo correspondente do mon- ..
tante principal do Empréstimo. (b) O .
Banco poderg, com a aprovagio do
Avalista, concordar, de tempos a tem-
pos, com o Mutuario que algumas, ou
todas, as ‘Debéntures com denomina-
¢oes em qualquer moeda tenham ums,
unica data de vencimento, nio poste-'
rior ao vencimento final do Emprés-
timo, indicado tal vencimento na ta-
bela de amortizagbes apensa ao Con-
trato de Empréstimo e que sejam su-
jeitas a nova compra ou a resgate me- -
diante termos tais, que nfo sejam in-
compativeis com a obrigacdo de o Mu-
tuario efetuar pagamentos em tal
moeda relativamente & parte do Em-
préstimo representada por aquela De-
béntures, que venham a ser acordados

entre o Banco e 0 Mutuario. Segao ...
8.06 — Modelo de Debéntures € (0
Avat. As Debéntures serdo titulos ple-
namente” registrdvels, sem cupbes
(doravante aqui as vezes designados.
como Debéntures registradas), ou
obrigacdes ao. portador, dotadas de
cupdes para os juros semestrais (do--
ravante aqui as vezes denominadas
Debéntures com cupdes). As Debén-
tures entregues ao Banco ser&o Debén-
tures registradas ou com cupdes, con-
forme o Banco venha a solicitar. As
Debéntures registradas a serem resga-
tadas em dolares deverdo obedecer
substancialmente & forma descrita ao
Anevo 1 das presentes Condigoes Ge-
rais. As Debéntures com cupdes a se- |
rem resgatadas em dolares obedecerio
substancialmente & forma mésma,
com modifica¢des para que’levem em
conta o pagamento ao portador,
cupies de juros, e substituicdo por De~
béntures registradas. O modelo de
aval a ser prestado por endosso pelo
Avalista nas Debéntures devers obe-
decer substanclalmente o modelo con-
tido no Anexo 2 das presentes Condi-
¢oes QGerais. As Debéntures a serem
resgatadas em qualquer moeda que
néo seja dolares e o aval expresso por )
endosso sobre elas, deverdo obedecer
substancialmente os modelos apresen-
tados nos Anexos 1 e 2 das presentes
Condicdes Gerais, ressalvado que de-
verdio (a) prever o pagamento do prin-
cipal, dos juros e de prémio no resga-
te, caso haja, naquela outra moeda,
(b) estipular o local de pagamento que
o Banco venha a especificar, e (c)
conter as demals modificagdes que o .
Banco venha a solicitar, em limites ra-
zoaveis, de modo @ obedecer as leis ou
os usos de comércio do local em que
devam ser resgatadas. Secio 8.07 — .
Impressio ou Gravaco das Debéntu-

res.’ Ressalvado. quanto ao que o Ban-
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¢o e 0 Mutuirio venham a acordar em
sentido contrarlo, e sujeito ao dispos-
to na Secdo 8.11 (b), as Debéntures
deverdo ser ou (a) impressas, ou lito-
grafadas, em base gravada dotada de
cercadura gravada, ou (b) inteiramen-
te gravadas, de acordo com as exigén-
cias da principal bolsa de titulos do
pais em cuja moeda tais Debéntures
devam ser resgatadas. Segdo 8.08 —
Data das Debéntures, Cada Debéntu-
re registrada deverd levar a data de
pagamento de juros semestrais em que
devera ser firmada ou entregue, ou a
data imediatamente anterior a em gue
tal deva ocorrer. Cada Debénture com
cupédo sera datada seis meses antes aa
primeira data de pagamento semestrai
subseqilente a Data de Vigéncia, res-
salvado quanto ao que o Banco e o
Mutuario possam acordar em contra-
rio, e serao entregues com todos cs
cupdes ndo vencidos a elas anexos,
Por ocasido de qualquer entrega Ge
Debéntures far-se-80 os ajustes ade-
quados, de modo que nio ocotra .per-
da para o Banco, ou para 0 Mutuario,
com relacdo & taxa de empenho ou
Juros e taxa de servigo, que houver,
sobre 0 montante principal*do Empreés-
timo representado por tais Debentu-
res. Segio 8.089 — Denominagves das
Debéntures. O Mutuario devera auto-
rizar a emissdo de Debéntures nas de-
nominagoes que o Banco venha, em
limites razoaveis, a solicilar. As De-~
béntures entregues de acordo com
qualquer solicitagéo apresentada con-
soante os termos da Se¢do 8.01, ou da
Segdo 8.11, deverdo ser nas denomina-
¢bes autorizadas, conforme venha o
Banco a especificar no pedido. Segho
8.10 — AsSinatura das Debéntures e
do Aval. (a) As Debéntures e o Aval
nelas expresso por endosso serao fir-
mados em nome do Mutuéario e o
Avalista, respectivamente, atraves de
seus representantes autorizados desig:
nados no Contrato de Empréstimo e
no Contrato de Garantia, para os [ins
da presente Secao. A assinatura qe
qualquer de tais representantes pode-
r4 ser em fac-simile, se as Debéntu-
res, ou o aval, conforme o caso, fo-
rem também assinadas a mao por re-
presentante autorizado do Mutuario,
ou do Avalista, Os cupOes anexos as
Debéntures com cupoes serfio autenti-
cados pela assinatura em fac-simile de
um representante autorizado do Mu-
tuario. (b) Se qualquer represcntante
autorizado do Mutuario ou do Avalis~
ta, conforme o caso, cuja assinatura
aposta & mao, ou em fac-simile, dei-
xar de ser representante autorizado,
tal Debénture, com esse aval nela en-

dossado, ou cupao, podera ainda assim |

ser entregue, sendo valida e vincula-
toria para o Mutuario e para o Ava-
lista, como se & pessoa cuja assinatu~
ra & mio, ou em Iac-simile, houver si-
do aposta a essa Debénture, cupdo ou
aval, ndo houvesse deixado de ser re-
presentante autorizado. Segao 8.11 —
Troca de Debéntures. O Mutuirio de-
verd, assim que for praticavel, apos
‘haver o Banco solicitado firmar e en-
tregar ao Banco, ou a terceiro & sua
ordem, cm troca de Debéntures até
entho firmados e entregues a tle, ou~
tras Debéntures, observados os se-
guintes dispositivos: (a) As Debéntu-
res que rendam determinada taxa de
Juros poderao ser substituidas por ou-
tras com juros a qualquer outra taxa
que nio exceda a de juros aplicada ao
Empréstimo. (b) As Debéntures ini-
cialmente emitidas, que nfo hajam
sido inteiramente gravadas de confor-
midade com o disposto na Segéo ...
8.07 (b), poderdo ser substituidas por
ais Debhéntures integralmente grava:

as. (c) As Deb®ntures resgatdveis
em uma determinada moeda poderio,
sujeito ao estipulado nas Secdes 8.0¢
e 8.05, ser substituidas por montante
em Debéntures de igual valor global,
resgatdveis na mesma ou em outra
moeda em que deva ser saldado o Em-

réstimo. (d) O Banco deveré reem-

olsar ao Mutudrio o custo razoavel
de qualquer substituiciio efetuada de

conformidade com os parégrafos (2)
ou (c) acima, Qualquer substituicéo
procedida consoante os termos do pa-
ragrafo’ (b) acitha, ou qualquer subs-
tituicho por parte do Banco, de De-
béntures registradas, ou com cupdes,
em denominagdes autorizadas de me-
nor valor, para fins de venda pelo
Banco, sera efetuada sem despesa
para 0 Banco. Os direitos de substi-
tuigho supra sio em acréscimo a
quaisquer direitos de substitui¢sio pre-
vistos nos termos das Debéntures.
Ressalvado o expressamente estipula-
do nesta Seglo, as substituicoes de
Debéntures de conformidade com esta
Sec¢ldo serdo sujeitas a todos os dispo-
sitivos das Debéntures relativas a
substituicdes. Secdo 8.12 — Registro e
Transferéncia de  Debénlures Regis-
tradas, O Mutuirio deverd manter, ou
fazer com que sejam mantidos, livros
de registro e transferéncia de Debén-
tures registradas. Se¢ao 8.13 — Qua-
lificagcdo e Cotagdo de Debéntures. O
Mutuario e o Avalista se comprome-
tem a fornecer com presteza_ a0 Ban-
co &8 informagbes e a firmar os
requerimentos e demais documentos
que o Banco venha, de modo ra-
goavel, a solicitar, de modo a
permitir - que ele, Banco, venda
qualquer das Debéntures em qualquer
pais, ou apresente gqualquer das De-
béntures para cotagio em qualquer
bolsa de titulos, de conformi.dade com
as -lels e regulamentos atinentes a
matéria. . Na medida necessaria 80
cumprimento das exigéncias de? qual-
quer dessas bolsas, 0 Mutudrio e o
Avalista deverdo, se o Banco o soli-
citar, designar e manter uma agén-
cia para & autenticagio dessas De-
béntures. Secio 8.14 -~ Aval presta-
do pelo Bauco relativamente a Paga~
mentos sobre as Debéntures.” Se o

?|Banco vender qualquer Debénture e

svalizar qualquer . pagamento devido
com relagio a ela, o Mutudrio ou o
Avalista reembolsardo ao Banco qual-
quer montante por este, pago de con-
formidade com tal' aval, em virtude
de qualquer inadimplemento por par-
te do Mutudrio e do Avalista no pa-
gamento de acordo com os termos
dessa Debénture. .Secho 8.15 — Res-
gate de Debéntures. (a) As Debén~
tures serdo sujeitas a resgate antes
de seus vencimentos, por parte do
Mutuério, de acordo com os seus ter-
mos, & um-preco de resgate igual ao
montante de principal delas acresci-
do dos juros-acumulados e hido pagos
sobre elas até s data fixada para seu
resgate, mais um prémilo consistindo
de percentagens do refgrido montan-
te de principal indicado na tabela de
amortizacoes apensa® ao Contrato de
Empréstimo, como venha a ser esfle-
cificado nas Debéntures. -(b) Se qual-
quer Debénture a ser assim resgata-
da render juroc a uma taxa inferior
4 de juros sobre o Empréstimo o Mu-
tuério deverd pagar ao Banco, na da-
ta indicada paras o resgate. a taxa de
servigo prevista na Segdo 8.03,
acumulada € por saldar até aquela
data, sobre o montante de principal
do Empréstimo representado por
aquela Debénture. Se¢do 8.16 — Di-
reilos de Debenturistas. Nenhum de-
tentor (que nio seja o Banco) de
qualquer Debénture deverd pelo fato
de ser seu detentor, fazer jus ao exer-
ciclo de quaisquer direitos oriundos
do Contrato de .Empréstimo, ou do
Contrato de Aval, nem ser sujeito a
gualquer das condigbes ov obrigacdes
impostas por esses contratos ao Ban-
co. Os dispositivos desta Secdo nio
deverio afetar ou prejudicar quais-
quer direitos ou obrigacdes origina-
rias dos termos de quaiquer Debén-
ture ou de qualquer aval nela endos-
sado. Sec¢do 8.17 — Entrega de No-
tas Promlssérias ao invés de Debén-
tures. Por solicitagio do Banco;, o
Mutudrio deverd firmar e entregar
dquele notas promissérias ao invés de
Debéntures. Cada nota devers ser
paga 3 ordem do seu apresentador,

ou apresentadores, ¢ no local, dentro
do pais em que a nota deva ser res-
gatada, que venha a ser especificado
pelo Banco, devendo levar a dabi de
pagamento de juros imediatamente
anterior 4 data de sua entrega. Tal
nota devers, obedecer a forma costu-
meira, como venham o Banco e 0 Mu-
tudrioc a acordar entre si, & fim de
cumprir as leis ou usos comercials do
lugar em que deva ser paga. Ressal-
vado o disposto em contrario nesta
Secfio, Ou nos casos em qué o sentldq
o exija, as referéncias contidas nes<
tas Condicdes Gerais e nos Contratos
de Empréstimo e de Aval, as Debén-
tures, incluirdo quaisquer notas pro-
missérias firmadas e entregues de
conformidade com os termos desta
Secio. — Secdo 8.18 — Parecres Ju-

‘ridlicos. Ao tempo da assinatura e

entrega de quaisquer Debéntures, con-
soante os termos do presente Artigo,
o Mutudrio deverd entregar pr_ontg.—
mente a0 Banco, mediante solicitagdo
deste, um parecer, ou pareceres de ju-
rista a contento do Banco, confir-
mando, & partir da data de entrega
das referidas Debéntures, que estas
constituem obrigacdes validas e vin-
culatérias do Mutuario, d conformi-
dade com os seus térmos, e que 0 av~al
nelas endossado constitui obrigagéo
vélida e vinculatéria do Avalista, de
conformidade com os termos nelas ex-
pressos. Artigo IX: Ezequibilidade do
Contrato de Empréstimo e do Con-
trato de Aval; Omissdo nc Exercicio
de Direitos; Arbitramento. Segao 9.01
— Ezequibiltdade. Os direitos e obri-
gacdes do Banco, do Mutuirio e do
avalista, consoante os termos do con-
trato de Empréstimo, serdo vélidos e
vinculatérios conforme ¢z seus ter-
mos, ndo obstante & lei de qualquer
Estado, ou subdivisiéo politica deste,
que eslipule em contréric. Nem o
Banco, nem- o Mutuario, nem o Ava-
lista, terdo direito, em qualquer pro-
cesso com fundamento nesse Artigo a
apresentar qualquer reivindicagdo de
qu qeualquer dispositivo destas Con-
digbes Gerais.ou do Contrato de Em-
préstimo, Contrato de Aval, ou das
Debéntures, seja invélido, ou inexe-
quivel, com base em gqualquer dispo-
sitivo dos Artigos do Contrato do
Banco, ou a qualquer outro titulo.
Secio 9.02 — Obrigacdes do Avalis-
ta. As chrigacdes do Avalista con-
soante o Contrato de Aval ndo serdo
dispensadas a nédo ser mediante seu
cumprimeato e, mesmo assim somen-
te até o limite de tal cumprimento.
Essas obrigacdes néo serio sujeltas a
aviso prévio, cobranca ou agio contra
o Mutudrio, ou a qualquer aviso pré-
vio qu cobranga do Avalista, com re-
lacdo a qualquer inadimpléncia por
parte do Mutudrio, aem serio preju-
dicadas por qualquer -das seguintes
ocorréncias:- qualquer dilagio, dispen-
sa. ou concessao feita ao Mutuario;
gqualquer ‘reivindicagéo, ou omissio ou
demora em fazé-la, de qualquer di-
reito, poder ‘ou recurso contra o Mu-
tuario, ou com relacdo a qualquer ga-
rantia do empréstimo; qualquer mo-
dificagiio ou extensdo dos dispositivos
do Contrato de Empréstimo, contem-
plada ' pelos seus- termos; qualquer
falta por parte do Mutudric em cum-
prir qualquer exigéncia legal, regula-
mentar ou ordem do Avalista, ou de
qualquer sua subdivisio politica ou
agéneia. Secfo 9.03 — Omissdo no
Exercicio de Direitos, Nenhuma de-
mora no exercicio, ou omissdo do
exerciclo, de qualquer direito, poder
ou recurso que calba a qualquer das
partes, de conformidade com o Con-

trato de Empréstimo ou Contrato de I

Aval, na ocorréncia de qualquer ina-
dimplemento, prejudicars * qualquer
de tais direitos, poderes ou. recursos,
nem seré .Interpretado como dispensa
do mesmo, ou como consentimento
com tal inadimplemento; do mesmo
modo, o ato dessa parte com relagho
a qualquer de tais inadimpléncias, ou

qualquer aquiescéqoia com qualquer

~

inadimplemento, n&o afetard, nem
prejudicard qualquer direito, poder
ou recurso de tal parte, com respeito
a qualquer outro inadimplemento,
mesmo posterior. Secdo 9.04 — Ar-
bitramento. (a) Qualquer controvér-
sia entre as partes do Contrato de
Empréstimo, ou as .do Contrato de
Aval, e qualquer reivindicagdo por
qualguer destas partes contra qual-
quer outra orilunda do Contrato de
Empréstimo do Contrato de Aval, ou
das Debéntures, que nio seja solu-
cionada por acordo entre as partes,
devera ser submetida a Juizo Arbi-
tral, como aqui adiante previsto. (b)
As partes desse Arbitramento serfio
o Banco, de um lady, e o Mutuario
e o Avalista, de outro lado. (¢c) O
Jufzo Arbitral consistird de trés ér-
bitros -designados da seguinte manei-
ra: um &rbitro ser4 nomeado pelo
Banco; um segundo, pelo Mutuirio e
pelo Avalista, e, se estes néio chega-
rem a acord> quanto & escolha deste
4rbitro, pelo Avalista somente; o ter-
ceiro Arbitro (aqui as vezes denomi-
nado Desempatador) devers ser de-
signado por acordo entre as partes,
ou, néo sendo alcancado acordo, pelo
Presidente da Corte Internacional de
Justica, ou, este Presidente n%o ha-
vendo feito tal nomeacdo, pelo Se-
cretario Geral das Nages Unidas. Na
hip6tese de qualquer das partes dei-
xar de nomear um &rbitro, este sers
nomeado pelo Desempatador. Se
qualquer 4rbitro designado de acor-
do com esta Segio renunciar, falecer,
ou estiver impedido, serid designado
um substituto, do mesmo modo que
aqui prescrito para a nomeacgio do
&rbitro .original, devendo tal suces-
sor ter todos os poderes e obrigacdes
do 4rbitro original. (d) Poderad ser
instaurado processo de Arbitramento,
consoante os termos desta Segfo, me-
dia}nte aviso apresentado pela parte que
O ipstitua, &4 outra parte. Esse aviso
conters uma declaraciio 1a natureza da
controvérsia, ou reivindicacio a ser
apresentada a arbitramento, bem como
da natureza do recurso procuradn, as-
§im como o nome do #rbitro desig.
nado pela parte que instifuwr o J
cesso.  Dentro de 30 dias apds a
apresentaciio dteses aviso, a outra par-
te deverd notificar a que instituig [}
processo o nome do 4rbitro escolhido
por ela. (e) Se, dentro de 60 dias
apds a apresentagdo de tai aviso que
instaure o processo de arbitragem, as
partes nio houverem chegado a
acordo quanto 8 um desenpalador,
qualquer das partes poders solicitar
a designacgfio, ae um » ha forma pre-
vista no pardgrafo (c) desta Segio,
(f) O Juizo Arbitral reunir-se-4 na
data e local estabelecidos pelc Dew
sempatador. Apés isto, , Juizo Arbi-
tral determinara onde ‘e quando se
reunirid. (g) Sujeito ao disposto nesta
Secdo, e salvo acordo em contrario
entre as partes, o Juizo Arbitra, de-
cidiré todas as questdes de sua come
peténcia, e determinars sen processo.
Todas as decisdes do Julzo Arbitral
serdo tomadas por maloria de votns,
(h) O Juizo Arbitral concesierd a to-
das as partes uma audiéacia justa, o
dard sua sentenca por escrito

dendo "tal sentenca ser dada a re-
vella. Uma senten¢a firmada por
maijorla dos membros do Juizo Arbi-
tral constituird sentenca desse Jufzo.
({ma'via assinada da sentenga sers
distribufda a cada um das partes, .
Qualquer dessas sentencas dadas de
conformidgde com os dispositivos
desta Secfo serd definitiva e vin-
culatéria para as partes do Contrato
de g?mpréstlmo e do Contrato de Aval,
Cada uma das partes deverd acatar e
cumprir a sentenca dada pelo Juizo
Arbitral, de acordo com 0s dispositivos
desta Secdo. (1) As partes fixario
0 montante de remuneragio dos Arbi-
tros ¢ das demals pessoas necessiriag
a0 funcionamento do processo  de
arbitramento. Se as partes deixarem
de chegar a um acordo quanto 3

quantia dessa remuneracfo. antag da
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se reunir o Juiz Arblaral, este fixard se o Mutuédrio for membro co B.an\co,v

esta remuneracio em . montante Ta-«
zodvel, nas circunstdncias, O Barco,
0 Mutuério e o Avalista deveiho, “ada
um deles, arcar com &s respeciivas
despesas no processo de arbitramen-
to. Os custos do Juizo Arbitra) serio
repartidos em parcelas fgualis entre
o Banco, de,um lado, & o Mutuario
e o Avalista, de outro lado. Qualquer
davida que surfa quanto a divisio
dos custos do Jnizo Arbitral ou abo
processo de pagarnento desses custos,
sers, dirimida pelo préprio Juizo Ar-
bitral. (J) Os dispositivos para o ar-
bitramento previstos nesta Secio se-
rio em lugar de qualquer ouiro pro-
cesso de decisdo de controvérsias en-
tre as partes do Contrato de ¥mprés-
timo e do Contrate de.Aval, cu de
gualquer reivindicagio por qualquer
das partes contra a outra, com hase
nos mesmos ou nos termos das De-
béntures. Se dentro de 30 dias apds
haverem sjdo entregues vias da sen-
tenga 438 partes, esta nio houver sido
cumprida, | qualquer das partes po-
derd ajuizi-la, ou intentar ac¢do que
obrigue 0 seu cumprimento,r em
qualquer tribunal competente, contra
a outra das partes, ou fazer executar
tal sentenga, ou adotar outras me-
didas apropriadas contra aquela par-
te, para obter a execucdio da senierga,
dos dispdsitivos do Contrato de Em-
préstimo.do Contrato de Avil,.ou das
Debéntures. Nan obstante 57, a
presente ‘Segdo nio autoriza qualquer
entrada de peticko em juizo sobre a
sentenca, ou para obrigar séa cum-
primentp conira qualquer parte wuve
seja membro do Banco, a ndo ser
que caiba tal recurso por outra ra-
z50 que néo em virtude dos dispo-
gitivos desta Se¢io. (1) A apresenia-
cio de qualquer aviso ou notificacao
ou citdgdo, com relagio 8 qualquer
processo de conformidade som os dis-
positivos desta Secio, ou relativa-
mente a qualquer processo para obri-
gar o cumprimeuto de qualquer sen-
tenca dada de conformidade com esta
Secdo, poderd se fazer pslo  modo
previsko na Secfio 10.01. As partes
do Contrato de Empréstimo e do
Contrato de Aval renunciam a._tfodas
e quaisquer exigénclas para apresin-

" tagdo de qualquer desses avisos, -no-

i

tificacdes ou citagbes, — Artigo X
— Disposigdes Gerals.” — Se¢io 10.01
Avisos e Solicitacdes. Qualquer aviso
ou solicitaciv que deva, Ou’ possa,
quer das partes segundo o Contruto
-de Empréstimo, ou .o Coatrato de
Aval, e qualquer acordo entre gual-
quer das partes. segundo o Contrato
de Empréstimo ou de Aval, - zé-lo-4&
por escrito. Salvo guanito ao disposio
em contririo na Secio 11.03, tal
aviso ou solicitacio serd consideraco
como havendo sido devidamente da-
do,> quando for entregue pessoal- .
mente, ou pelo correio, por telegrama,
cabograma, telex ou radiograma, 2
parte a que deva ol possa ser dado
no enderego desta, especificado . no
Contrato de Empréstimo. »u ro Con-
trato de Aval, ou em outro endereco,
como venha a ser designado pela par-
.te, mediante comunicacic A -que

" houver dado tal aviso ou apresentado

a solicitagio. — Segio 10.02 — Pro-
va de Autorizacdo, O Mutuirio e o
Avalista fornecerio ao.Banro prova
suficiente  da autorizagdo da_pessoa,
ou das pessoas por-quem cerio assi-
nadas as Debéntures ou que em no-
me.do Mutudrio ou do-Avalista. to-
marfo alguma providénria,- ou fir-
mardo quaisquer documentos que de-
;vam, ou possam, ser tomadas ou fir-
"mados pelo Mutuario, de acordo com
o Contrato de Empréstimo. ou pelo
. ‘Avalista, consoante o Contrato de
‘Aval, bem . como modelo auten“icaia

' da firma de cada uma dessas pes-

. s0as: — Secio 10.03 — Providéncias

. em- Nome do:Mutudrio ou do Ava-

lista, Qualquer providéncia gque deva,
ou possa, ser tomada, bem como to-
dos os documentos que devam, ou
possam, ser firmados, de conforri-

“1 dade com o~Contrato de Empréstimo,
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ou com © Contrato de Aval, em no-
me do Mutuédrio ou do Avaista, po-

representante do Mutuéri> ou do
Avalists designado no Contrato de
Empréstimo ou de Aval,-para os fins
da presente Secio, ou por qualguer
pessoa para tanto por ele, represen-
tante, autorizada- por escrito. Qual-
quer alteracdo ou acréscimo dos dis-
positivos do Contrato de Empréstimo,
na hipétese de ser o Mutudrio mem-
bro do Banco, ou-do Contrato de
Aval, poderi ser consentida, em no-
me do Mutuério, ou do Avalista, me-
diante instrumento firmads em nome
do Mutuirio ou do Avalista pelo re-

presentante assim nomeauo, ou por

qualquer pessoa para tanto por ele,
representante, autorizada por escrito;
fica subentendido, todavia, que, na
opiniio desse representante, tal mo-
dificagdo ou créscimy seja razodvel
nas circunstincias, e nio gumcntara
substancialmente as obr.gagdes do
Mutuirio de conformidade com os
termos do Contrato de Empréstimo
ou as do Avalista segundo o Con-
trato de Aval. O Banco podera acei-
tar a assinatura por esse represen-
tante, ou ouira pessca, de qualguer
de tais instrumentes, como prova,
conclusiva de que no parecer desse
representante qualquer modificagao
ou acréscimo dos dispositivos do Con-
trato de Empréstimo ou do Contrato
de - Aval, realizado . meadiante esse
instrumento, seja razodvel nis ‘cir-
cunstidnciag, e ndo vir4 aamentar, de
modo substancial, as\cbrigacdes do

os termos nele expressos. — Segio
10.04 — Assinatura em Vias, O Con-

mados .em diversas vias, cada uma
das quajs valerd como via original,
— Artigo XI — Data da Vigéncia;
JTérmino, -- Segdo 11.01 — Condi-
goes Preliminares para a Vigéncic do
Conirato de Empréstimo e do Con-
trato. de Aval .O confrato de Em-
préstimo e o Contrate de Aval ndo
entrario em vigor até que haja sido
fornecida-ao Bancéo prova a conteato
desde de que: (3) g assinatura e
outorga do Contrato de Ewnprésiimo
e do Contrato de Aval em nome do

 Mutuario e do Avalista forom devi-

damente autorizadas, ou ratificadas,
mediante todos os ates necessdrios,
tanto na esfera empresarial, como na
governamental; (a) se o Banzo o so-
licitar, - que a situaghio do Mutuario

(se nd#o for. membro *do Ban-
co), conforine declarado formal-
riente o Banco, & data o

Contrato de Empréstimo, nioc soMeu
alteragdo adversa em grau substancial
entre aquela data e a acordada entre
o Mutuario e o Banco, para os fins do
disposto na presente Se¢dc; e (¢) que
todas as 'demais hipiteses especifica-
das no Contrato de Empréstimo como
condigbes j& se veriticaram. Segdo ..
11.02 — Pareceres Leguts. Como par-
te das provas a. Serem fornecidas de
conformidade com os termos da Segio
11.01, serd fornecida 20 Barco um pa-
recer, ou pareceres, a contento. do
Banco, elaborado por juristas
cceito  %elo Banco, . demonstran-
do: a() em nome do Mutuirio (i) que
o Contrato de Empréstinio foi devida-
mente autorizado’ su ratificado pelo
Mutuario, e- firmado e outorgado em
nome -deste, constituindo . obrigagio
valida e vinculatéria do Mutudrio,
ronsoante os termos nele expressos;
(1) que as Debéntures, quando forem
firmadas e entregues de acordo com
o0 Contrato de Empréstimo, constitui-
réo obrigacbes validas e vinculatprias
do Mutuério, de conformidade com ¢s
termos nelas contidos, e que, excelq
quanto ao que possa estar declarado
no parectr, nenhuma assinatura ou
formalidade que ndo as previstas no
Contrato de Empréstimo serio exigi-
das para tal fim: (b) em nome do
Avalista.- (i) que o Contrato de Aval
foi devidamente autorizado ou ratifi-

cado pelo Avalista, ¢ firmado ¢ outor-

~

derfo ser tomadas ou firmados pelo-

Mutuério ou do Avalista consoante-

trato de Empréstimo e o Conlrawe de_
Aval poderao, cada um deles, ser fir-

gado em nome.do Avalista, constitu-
indo obrigagdc vélida e vinculatéria
do Avalista, consoante os termos nele
expressos (ii) que o aval constante nas
Debéntures, quando firmadas e enfre-
gues de conformidade com o Contrato
de Aval, constituirio obrigagdo vali-
da e vinculatéria do Avalista, de con-
formidade com os termos nele conti-
dos, e que, exceto quanto ao que pos-
sa estar expresso em tal parecer, ne-
nhuma assinatura ou formalidade que
nio haja sido prevista no Contrato
de Aval ¢ exigida para tal fim. e (¢) o
quanto mais possa estar especificado
no Contrato de Empréstimo. Secdo-..
11.03 — Data de Vigéncia. Salvo
quanto ao que possa ser acordado em
contrdrio pelo Banco e pelo Mutuéirio
o- Contrato de Empréstimo e o Con-
trato de ‘Aval entrario em vigor na
data em que o Banco enviar ao Mu-
tuario e ao Avalista o aviso de seu
aceite dos comprovantes exigidos de
conformidade com os termos da Segdo
11.01. — Segido 11.04 — Término do
Contrato de Empréstimo e go Contra-
to de Aval por nido haverem entrado
em vigor. Se o Contrato de Emprés-
timo ndo houver entrado em vigor até
a data especificada em seu texto, pa-
ra o8 fins do disposto na presente Se-
¢do, o Contrato de Empréstirso, bem
como © Contrato de Aval, e tadas as
obrigaches "das partes consoante os
mesmos deverdo terminar, a néo ser
que .0 Banco, apos considerar as To-
20es da demora, venha a fixar data
subsequente para os fins da presente
Secio. O Banco deverd notificar
prontamente tanto o Mutufirio como
o Avalista,”dessa data ulterior. Secdo
11.05 — Término do Contralo de Em-
préstimo e do Contrato de Aval ror
ocasido do Pagamenio Integral. Se
e quando & totalidade do montante do
principal do Empréstimo sacado da
Conta de Empréstimo, bem comod as
Dehbéntures, e o prémio. porventura
cobrado, relativamente ao pagamento
antecipado do Empréstimo, e resgate
de todas as Debéntures chamadas pa-

‘ra resgate (conforme o caso), assim

cofno todos os juros € demais encar-
gos devidos sobre o Empréstimo e so-
bre as Debéntures, hajam sido pagos,
o Contrato de Empréstimo e o Con-
trato de Aval, bem como todas as obri-
gagoes das partes deles decorrentes,
terminario imediatamente. Anexo 1
— Modelo de De¢bénture Registrada
sem Cupdes. Resgatdvel: em Ddlares
$ 000 — $ 000 — N*- 000 — N$ 000 (No-
me do Mutuirio) — (Nome das De-
béntures e Data de Vencimento) —
{(Nome do Mutuério) (doravante aqui
denominado (o Mutudrio), por  valor
recebido, -pela presente compromete-

se a pagar a ..., QU & Seus cessioné-
rios ;egistrados,,e ..o de ...,.. de
19 ..., no. escritério ou agéncia do

(Mutuario), no Bairro de Manhattan,
na Cidade de Nova York, a quantia
de ........ Dolares, na moeda dcs Es-
tados Unidos da América que, & épo-
ca-do pagamento, seja meio legal de
troca para débitos publicos, bem como
privados, assim como a pagar juros
sobre tal quantia, & contar da preserte
data, no reférido escritério, ou agéncia,
na ‘mesma . moeda, & taxa dé ... por
cento (...%) ao ano, pagiveis semes-
tralmente, em ..oieeeone € svueveseay
até haver sido completado ou devida-
mente providenciado o ‘pagamento da
referida quantia de principal. Esta
Debénture é uma das de uma emissao
autorizada de debéntures, ‘'em diversas
moedas, equivalentes a um montante
global de principal de ........, conhe-
cidas como (Nome das Debéntures) do
(Mutudria (doravante designadas co-
nid as Debéntures), emitidas, ou por
serem emitidas de conformidade com
os termos de um Contrato de Emprés-
timo datado de ..... resenecas firmado
entre o0 Banco Internacional de Re-
construgdo ¢ Desenvolvimento (dora-
vante aqul designado como o Banco) e
(o Mutuério) (e avalizado por {nome
no Avalista), de conformidade com os
aer(rinos de um Contrato de Aval data-

L Ceberearracineaes
celebrado entre (nome do Avalista) e

{ Bango), Nenhuma referéncia aqui
. ’ -4 o
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contida a0 (8) mencionado (s) Con-
trato (s) conferirda ao titular desta .
Debénture quaisquer dos direitos dele
(s) decorrentes, nem prejudicard a,
obrigacdo de (o Mutuério), que é ab-
soluta e incondicional, de resgatar o
principal e os juros devidos sobre esta
Debénture, nas datas e no local, assim

come nos montantes e moeda aqui de- -

terminados. Esta Debénture é trans-
ferivel pelo seu titular registrado, ou

por seu procurador devidamente auto- .

rizado por escrito, no aludido escrité-~
rlo ou agéncia d (o Mutudrio), no
Bairro de Manhattan, mediante o pa~
gamento, se (0 Mutudrio assim o dese- .

jar) de uma taxa destinada a reem-~ ~

bolsar (o Mutudrio) do custo da trans-
feréncia e cessio, e mediante entirega
desta Debénture para cancelamento,
devidamente endossada ou acompa-
nhada de instrumento ou instrumen-
tcs adequados de cessdo e transferén-

Fcial. Mediante tal transferéncia esta

Debénture, ao cessiondrio, uma, ou
mais, Debéntures novas, integralmen-
te registradas, sem cupdes de denomi-
nagdes autorizadas, com 0s mesmos
vencimentos, resgatévels na mesma
moeda,.e da mesma guantia global de
principal. Mediante o pagamento, se
(o Mutudrio) o exigir, de uma taxa .
destinada a reembolsar (o Mutuério)
do custo da substituicdo, poderio ser
trocadas (1) Debéntures ao portador,
com cupdes. de juros apensos (dora-
vante agui denominados Debéntures
com cupdes), de qualquer data de ven-
cimento, juntamente com todos - os .
cupbes nio vencidos a elas pettencen-.
tes, mediante apresentacio das mes-
mas no citado escritério ou agéncia,
no Bairro de Manhattan, por Debén-
tures com cupdes de outras denomina-
gbes autorizadas, com todos os cupdes
nio vencidos a elas pertencentes, ou
por Debéntures integralmente regis-
trhdas, sem cupdes (doravante deno-
minadas Debéntures registradas) de
quaisquer denominagdes autorizadas,
ou ambas, do mesmo vencimento, res-
gativeis na mesma , € No mes-
mo montante global de principal; e
(2) Debéntures registradas de qual-"
quer data de vencimento, mediante
apresentaclio e entrega no referido es-
critério ou agéncia, devidamente.en-
dossadas ou acompanhados por instfu-
mento. ou instrumentos hébris de ces-
sio e transferéncia, por Debéntures
de outras denominagdes autorizadas, -
ou por Debéntures com cupbes de
quaisquer denominagoes, com todos o0s
cupdes, nio vencidos a elas perten-
centes, ou ambas, da mesma data de
vencimento, resgativels na- mesma
moeda, e na mesma quantia global de
principal. D (o Mutudrio) nio se exi-
gird que efetue transferéncias ou tro-
cas de quaisquer Debéntures por pra-
zo de dez dias imediatamente anterlor -
a qualquer data de pagamento  de
juros sobre as Debéntures, ou de quais-
quer Debéntures chamadas para res-
gate. As Debéntures sfio sujeitas ~a -
resgate a escolha d (o0 Mutuérlo), con-
forme aqui adiante previsto, a um
preco de resgate para cada Debéntu- -
re igual ao seu montante de principal,
acrestido dos juros sobre ele acumu-
lados e por pagar, até a data estabe-
lecida para seu resgate, mais um pré-
mio que consista das seguintes respec- -
tivas percentagens do referido mon-
tante de principal: (incluir as per-
centagens constantes da tabela de
amortizacbes, anexa ao .Contratc de
Empréstimo). Todas as Debéntures
entdo por resgatar, de uma ou malis
datas de vencimento, poderfio ser as-
sim resgatadas a gualquer tempo, des-
de que, 3 data fixada para o resgate

de tals Debéntures, nio haja por res- -

gatar quaisquer Debéntures, nem
qualquer parcela' do Empréstimo pre-
vista no referido Contrato.de Emprés-
timo, por vencer depois das Debén-
tures assim resgatadas. Se (o Mutud-
rlo) optar por ‘resgatar Debéntures,
devera dar aviso de sua intengiio de
resgatar todas as Debéntures, ou a

totalidade das Debéntures de uma Ou -

mais datas de venelmento designadas,
conforme acima previsto, conforme 0

oeso. Tal aviso deveré designar a da-

Y

~
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R :
ta de resgale, e indicar o prego. ou

. pregos de resgate, determinados na
forma acima estipulada. Esse aviso
devera ser dado por publicagio em
dois jornais uiarios impressos em lin-
gua inglesa, publicados e de circula-
¢Ro geral no citado Bairro de Ma-
nhattan, pele menos uma vez por se-
mana, durante trés semanas conse-
cutivas, devendo ‘a primefra publica-
¢ho ocorrer nio menos que 45, e nio
mais de 60 dias antes da referida.da-
ta de resgate. Havendo sido dado o
aviso de opgao pelo resgate, as De-
béntures . ussim chamadas para res-
gate tornar-se-do devidas e pagaveis
naymencionada data de resgate, a seu
prego, ou pregos, de resgate e, me-
diante & apresenta¢io e entrega das
‘mesmas, em tai data, ou depois dela.
no referido escritorio ou agéncia, no
aludido Bairro de Manhattan, junta-
mente com yuaisguer cupbes a -elas
&ertencentes, com datas de venclinen~

posteriores & data de resgale, de-
VErao Ser pagas &0 prego ou precos
J& citudos, de resgate. 'T0das as pres-
tagdes nlo pagas de juros, represen-
tadas por cupoes que devam ter ven-
cido na referida data de resgate, ou
antes dela, continuardo a dever ser
pagas aos pocrladores desses cupdes
separada ¢ respectivamente, e o prego
de resgate a ser pago aos porladores
das Debéntures de cupdes apresenta-
das para resgate néo deverao incluir
tals prestagdes nao pagas de juros, a
nilo ser gue cupdes jue representem
tais prestagdes acompanhem as De-
béntures apresentadas para resgate. A
partir e depois da citada qata de res-
ate, se o pagamento for efetuado, ou

evidamente providenciado, na forma|

nelas prevista, as Dehéntures assim
chamadas para vesgate deixardo de
render juros e quaisquer cupdes a eles
ertenca que vencam apds -esta data

e resgate serio nulos. Em certos ca-
s0s previstos no Contrato de Emprés-
_.timo, o Banco, a seu critério, podera
declarar o principal de todas as De-
béntures entic por resgatar- (se nao
j& devidas) .como devidas e resgata-

. vels imediatamente, e, mediante essa
" declaracfo, tal montante de principal
devers, entdo ser devido e pagdvel
ngxediatamente. O principal das De-
béntures, os juros ¢ue se acumularem
sobre elas, e, 0 prémic porventura
existente, por seu resgate, serio pa-

gos sem deducdo e com isencdo de.

- quaisquer tributos, impostos, taxas,
emolumentos ou direitos de¢ qualquer
natureza, atual ou a qualquer tempo
aplicados em virtude das lels (desig-
nar o nome do membro do Banco que

0 Mutuério wu o Avalista), ou legis-
agio em vigor em seus territérios;
Jicando estipulado, contudo que o8
dispositivos deste pardgrafo ndo se
aplicarGo & tributugdo de pagamentos
efetuados de conformidade com os
dispositivos de qualquer Debénlures a
um seu delentor que nfo seja o Ban-
@0, quando o8 beneficios de tal De-
bénture forem pertencentes a pessoa
fisica, ou juridica, residente ou domi-
ciliada (nome do membro do Banco
que sefa o Mutudrio, ou o Avalista).
(O Mutudrio) poderd julgar e trator
o portador de qualquer Debénture
com cupio, o portador de qualquer
g:p&o de juros devidosg sobre qualquer

cbénture, e o proprietdrio regisira-
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do de gqualquer Debénture registrada,
como o scu proprietdrio absoluto, pa-
Ta todos 0s fins, nio obstanie qual-

quer aviso em conirdrio; e todos os) -

pagamentos a esse portador, ou tal
proprietdrio, ou o terceiro, & ordem
deste dltimo, conforme o caso, Serdo
vdlidos e eficazes para exonerar o
{Mutudrio) de responsabilidade relg-
livamente a essa Debénture com
cupio, esse cup@o, ou essa Debénlure
registrada, no limite da quantia ou
das quantias pagas. Este Debénture
ndo serd vdlida, nem se tornard obri-
gatéria para qualquer fim, até haver
sido (inserir a referéncia apropriada
a aulenticago, assinatura ou certifi-
cacdo). Em Testemunho do que, (o
Mutuério) fez com que esta Debén-
ture fosse firmada em seu nome, por
(inserir referéncia ao funcionério, ou
aos funcionérios, que assinam as De-
béntures, a contra-assinaturas, teste-
munho e selo, se for usado, ¢, se qual-
quer das assinaturas for em fac-simi-
le, Tazer mengdo deste fato). (Assina-
tura, testemunho, autenticacdio, (con-
forme seja apropriado), Data ......

Modelo de Cessao e Transferéncia

Por Valor Recebido, -pelo presente
vende, cede € transfere a ...vvveeeess
a Debénture inclusa, emitida por (no-
me do Mutuario), e por este instru-
mento irrevogavelmente autoriza o
reterido (Mutudrio) a efetuar a trans-
feréncia da mencionada Debénture
em seus livros contdbeis.

Data: ..... .

.
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) ANEXO 2
Modelo de Aval

(Nome do Avalista), por valor rece-
bido, na qualidade de principal deve-
dor, e niao meramente como garanti-
dor, pelo presente absoluta e incondi-
cionalmente garante e empenha toda
a sua fé e crédito para o devido e pon-
tual pagamento de montante do prin-
cipal e prego de resgate da Debénture
aqui inclusa, bem como dos juros a
ela aplicados, isento tal pagamento de
Impostos, como aqui previsto, e de to-
das as restricdes impostas em virtude
glas leis (nome do Avalista), ou legis-
lngio em vigor em seus territérios, dis-
pensados desde j4 aviso prévio, co-
branga ou processo instaurado contra
o nrincipal pagador com relagdo a re-

terida Debénfure, ou (nome do Ava- v

lista) pelo presente instrumento con-
corda em apor aval semelhante a
qualquer Debénture, ou quaisquer De-
béntures, a serem devidamente emiti~
das em troca, ou substituigio, ou re-
novag¢éo, da aqui inclusa. ..,..

Censsreerret bt IV It INIBERYIES

(nome do Avalista)

(assl_natui‘a') y T
reensressssss Representante Autorisa-
do S0 80P EDILEDONLEEIGONIPEIIBRINNIUEDOS

Data:
Banco Internacional de Reconstrugao
e Desenvolvimento — CondigGes gerais
aplicdveis aos contratos de emprésti-
mo e de aval.
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Secip 11.05 Término do Contrate de Empréstimo e do
e Contrato de Aval per ocasido do Paga- - | InformacBes e Inspecio: — Begio 4.01
mento Intearal suspaeecnescrecnsininne 77 | —= O Banco e o Estado cooperaréo mn-
. , . b tegralmente para garantir que as fina-
ANEXO 1 Mcdelo de Debéntures Registrada sem e lidades do Empréstimo serao alecanga-
i Cupdes, Resgatdvel em Dolares ..y .v.0e 71 | das. Para este fim, o Banco e o Estado
‘ - periodicamente, a pedido de qualquer |
ANEXO 2 “Modelo 4¢ AVAl canessssarieiincncaiensas 85 |das partes, trocarfo idéias, através de

. »RIO OFICIAL

. (8e¢80 | — Parte 1)
m’-&—mm
\

g finalidads, m Ar'tigo IV — Consulta,

. Nada mald se cantinha no documento do qual a presente € uma tradugiio
112l e exata, do que dcu fé. Em festemunho do gue, firmei a presente a que

apus o meu selo de oficio.

Rio de Janeirg, 11 de setembro de 1972,

‘Eu, abaixo assinada, Tradutar Pu-
blico Juramentado e Intérprete Co-|
mercial desta Praga do Rio de Jarei-
ro, Estado da Guanahara, certifico
que me foi apreseniado um documento
redigido em .idioma jpglés,.a fim oge’
fraduzi-lo para o vernaculo, o que liz,
em virtude o meu Oficio, oomo se-,

gue: L
. TRADUCAQ

Trad. N° — Empréstimo n® 854 BR.
— Acordo de Projeto (Quaro Projeio|
de,; Construgko WRodoviania) -enire ©
Banco Internacional de Recomstrugio!
e Desenvolvimento e o Bstado do Pa-
rang, datado de 14 de apgosto de 1972,
— Acordo de Projeiv. — Avardo, da-
tado de 14 de agosto de 1972, entre ©
Banco Internaoional de Recanairugie
e Desenvolvimento (doravante deno-
minado o-Bengo) e o Kgtado do Ba-:
rana (doravante denominado o Esta-
do). — Considerando gue um aocardd
‘de empréstimo, datado de 14 de ugosto.
de 1y, enre a wlgpubiies Federakiva,
do Brasil «dorgvante «lenominada o
Mutuario) -6 0 Baneo {(doravante refe-
rido como. o Acamdo de Empreéstimo),,
0 Banco - congordou, sob oS iermos e
condigues estipuladas no Acordo de,
Empréstimo, em por & disposicdo do
Mutudrio uma gquantia, em vArus
moedas, equivalente a cingtienta € um’
milhodes de dolares '($51.000.000), uma
parte da gual deve ser posta a dis_po-'
si¢do do Departamento de Tstradas e’
Rodagem do Estado, conforme as dis~
posigoes do " Acordo de Empréstimo,
mas apenas sob a condigdo de que ©
Estado concorde -em -assumir taisi
obrigagoes ’frente 20 Banco, como agui
adiante: estipulado; - -considerando
que o Estado, tendo em -vista © Acor-!
do de Empréstimo celebrado entre o
Banco e o Mutuario, conecordoit emi
assumir as-obrigagues aqui adiante es-!
tipuladas, as Paries, em consegliénecia |
disto, acordam -como segue: Artigo 3 ~|
Definigoes — Hegho 1.U1 — Oncie guer
que usados meste Acordo, & nao .surl
que o contexto exija -0 contririe, «s
diversos termos detmidos no Acords.
de Empréstimo e nas Condigoes Gerais
(como definidos) tem os respsolivos
significados -ali -estabelecidos e o tere
mo “DER" significa o Departemento.
de Estrades «de Rodagem do Estado,
que foi designaco pelo Estado pura
agir em nome do Estado, como & agén-
cia encarregeds da execucdo das Par-
tes do Projeto e serem -executadas pelo
Bstado, como aqu: adiante previsto.
Artigo II — BExscugho do Projeto: Seo-
¢ao 2.01, (m) © Esiado levara a efeito
& Parte D do Projeto, com a devids
diligéncia e eficiéncia, e de conformi-
dade com as melhores praticas de en-
genharia e {inanceira, ou fard som
que sejam providenciados, imediata-
‘mente, conforme necessarios, os ‘un-
i dos, instalagdes, servicos e outros re-
cursos necessarios para a finalidade;
(b) Salvo concordancia do Barico em
contrario, as normas gerais do projeto
- para as rodovias incluides na Parte D
do Projeto sergo as especificadas no,
Anexo 5 ao Acordo de Empréstimo.
Segdo 2.02 — Executando a-Parfte D
do Projeto, o Estado empregara, cu.
fara com que sejam empregados, em
termos e condigdes satisfatérias para
o0 Banco, -consultores aceitdveis pelo
Banco, conformqe as disposicdes esta-|
belecidas ou referidas na Segdo. 3.03
do Acordo de Empréstimo. Se¢do ...
2.03 — Executando a Parte D do Pro-
jeto, o Estado empregard empreijteiros
peeitaveis pelo Banco, em termos e

‘Parte D do Projeto.

gao 2,04 — Salvo se 0 Banoco de outro
modo concordar, as mercadorias e ser-
vigos (que nao os'servigos de consulto-
res) exigidos pela Farte D do Projeto
e a serem financiaues com a parcels |
dos recursos do Emprestimo postos
pelo Mutuario a disposicio do DER,
deverdo ser obtidos de conformidadc |
com as provisdes especificadas ou re-;
feridas na Secio 2.03 do Aewrdo de
Empréstimo. - Se¢ao 2.05. — (&) — O]
Estado fard com que sejam dornecidos
a0 Banco, imediatamente, apds a sua 4
preparagdo, planius, especiticagoes,
documentos contratuais ¢ cronogramas
da Parte D do Projeto, € tudas as mo-
dificapbes . materiais ou adighes dos
mesines, som 0s detalhes que o Banco
ragoavelmente solicitar; (by O Estado:
(i) farn .com que sejam muntides re-
gistros adequados para cegistyar o an-
-dametito da Parte D do Projeto (in-
cliindo o custo do mesmo) € para
dcentifiear ©s bens e servigos financia-
«los oom & parcela dog recursas «o Em-
prestimo posta 2 dispasicde do seu ...
OLR pelp Mutuario, e para revelar o
uso ¢la, gnesma na Parte D do Projeto;
i) permaitird que os representantes do
Banoeg ingpecionem a Parte D do Pro-
ieta, os bens financiados vam esses re-
OMISUE € guaisquer registros e do-
sumentos relevantes; e «iil) fard com
gue sejamn fornecidas ao Banco todas
as informagoes que o Banop razoavel-
mente salicitar, relativas 4 Parte D dol
Projeto, aos gastos dos recursos do
Empreéstimo, digo.aos gastos da par-
cela dos recursos do Empréstimo posta
& disposigdo do seu DER, vs bens e
servigos financiados com egsa parcela
dos recursos e as operagbes, adminis-
tragdo e situagdo financeira do DER.
Segao 2.6 — O Estadp tomara ou fa-
réd com gyue sejam tomadas, como &
guando necessarias, todas as providén-
clas pars A aquisicio das faixas de do-
minto e direitos com respeito a terras
que sejam necessarias para s execucid
da Parte D do Projeto e nio adjudi-
vara nenhum contrato de censtrugio,
methoramento ou pavimentacio rela-
tivos as imesmas antes de (i) que tal
aguisigdo tenha sido feita, e (i) ter
iornecido ao Banco, satisfatéria ao
Bance, de gue tal faixa ie terreno e di-
reitos com respeito a ierras estejam|
disponiveis para os fins relativos &
— 4rtigo I —
Administracio e Manptengao de Rodo~
via: Secfo 3.0l — O fstado fard com
que o seu DER seja reorganizado de
gecordo com tal plano e Jdeirro daguele
cronograma que seja ac2itdvel pelo]
Banco. — Seg¢do 3.02 — > Estado to-
mars medidas adequadas-para garan-
tir gue as disposices do De.relo-ler n«
117 de 81 de janeiro de 387 do Mulua-
rio, com respeito & limitagho do tama-
nho e peso de veiculos ga¢ usem as re-
des rodovidrias do estado localizadas
nos territérios do Estado sejam Intze-
gralmente cumpridas. Sec¢fo 3.03 — O
Bstado fark com que sejam adequada-
mente conservadas: (a) &s rodovias
incluidias na rede rodoviiria estadual;
e.(b) as rodovias incluidas na rede ro-
dovidria federal loealizadas em seus
territérios, cuja conservad.o pode ser
delegada ao Estado pelo- DNER segun-
do as disposigbes do paragrafo (b) da
Secio 4.04 do Acordo de Empréstimo;
e -fard com que todos os consertos ne-
cessarios das rodovias referidas em (a)
e (b) acima sejam imediatamente fei-
tos, tudo de acordo com as boas prati-
cas de engenharia. O Estado fornecera
ou fard com que sejam fornecidos,
imediatamente o3 fundos, instalagdes,

oondigdes satisfatérios ao Banco, Se-

servigos e outros recursos elglidos para

pessaa (s5) que ele designar, por escriio.

¢ a assinatura espécime autenticada

seus representantes, coin respeito ao
cumprimento das suas respec-ivas obri-
gagbes, nos termos deste Acordo, ap
cumprimento pelo DER de snas respec-
tivas obrigagtes nos termos do Acordo
Subsididrio & administragao, opua-
¢Ges e situagio financelra do DER ¢
outros assuntos relativas & finalidade
do Empréstimo. — Sopho 4.02 -~ O
Banco ¢ o Estado informario, imedia«
tamente, um ao outro, sobre goalquer
eondicio que interfira com, ou awea-
ce Interferlr com & realizagds das fi-
nalidades co Ewmprésiimo, o cumpri-
Tenlo por quslguer um $2.es Ge suas
obrigagoes nos termas dests Acordo ou
¢ cumprimento, pelo Mutuaris e o DER
de suasg respertivas obrigagbes sob o
Acordo Subsidifric, — 82030 4.03 ~
O Estado possibilitard s represen-
tantes do Banco visttarem qualguer
parte Gos territérios do Estado para os|
fins relacionedos  com a exerusiv fa
Parte D do Projeto. — Artigo V — Da-|
ta de Vigéncia; Terminagan; Cancslg
mento e Suspensio: — Segds 5.01 -
Este Acordo entrard gm vigor e efsito]
na data em que o Acordo de Eroprés-
timos entrar em vigor. — Secdo 502 —
Este Acordo e todas s obrigagdes do
Banoo e do Estado sob seus termaos ter-
minarao na data em que o Acordo de
Empréstimo terminar segundo os seus
termos. — Se¢do 5.08 « T0das as dis-
posigbes deste Acardo gonjinuario emn
plena forga e efeito malgrado qualquer
cancelamento ou usPpensio sobo Acor-
de de Ezbpréstime,  — Astimo VI —
Disposipbes Diveraas: — Secio 6,01 —
Qualquer aviss ou salicitagap, feito ou
permitido ser dade ou feita nes termaos
deste Acardo € qualquer aoordo suire)
as paries freviste neste Asurdo, devers
ser por escrifo. Esse aviso ou salicita-
¢ao serao considerades como dado ou
feita quando forem eutregues em
maos, ou pele sorreio, telegrams, ca-
bograma, telex ou radiograms & parte
4 gual £ ‘exigido ou permivido ser radag
ou feita, no enderego da parte agui adl-
ante espeeificada ou naguele enderecs|
que 552 parte tiver indisado, por aviso]
a parte que g4 o avise ou £as ta, solici-
tagBo. Os enderegos assim especifica-|
dos 540 Para o Banne; International
Bank for Resonstruction acd Develop-
ment, 1818 H. Straet, N. 'W. ‘Wasghing.
ton, D. £. 20.483, United States of
Amevica: enderego telegrifice: .....,
INTBAFRAD, Washington, D, C. -
Para o Estado. Departamentp de Es-
Yradas de Rodsgem ~ OER/PR, Ave-
nida Iguagy, Curitiba, Paranai, Brasil.
— Se¢do 6.02 — Qualguer providéncia
exlgida ou permitida eer tomada, e
quaisquer documentos exigidos pu per-
mitidos serem  firmades nos termos
deste Acordo, ey nome do Estado, po-
dem ser tomadas ou firmagdos pelo Di-
retor-Geral do DER ou qualquer oytra

Segdo 8.03 — O EHstado fornecers ao
Banco prova suficiente da autorizaciio

da pessoa ou pessoas que, em nome do
Estado, tomardo gualquer providéncia
ou firmario quaisquer documentos
cuja tomada ou assinatura .eja permi-
tida pelo Estado, de conformidade con
quaisquer das disposigBes deste Acor-
do. — 40 6.04 — Este Acordo pode
ser firmado em varias vias, cada ama
das quais valendo como um original e
para um s efeito. — Es testemunho do
que, as partes daterminaram fosse este
Acordo assinado ‘em seJs respectives
nomes pelos seus represeatantes para
isto devidamente autorizados e paa
ser expedido no Distrito de Cohimbia,
Estados Unidos da América, em data
retro. — (as) ilegfvel, Vice-Presidente
do Banco Internacional de Reconstru-
¢fo e Desenvolvimento. — (as) ilegi-

vel, Representante Autorizado do Es-

tado do Parand. —~ Por Traducio Cons )
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forme: — Rio de Janeiro, 2 de outubro
de 1972. .

£y, absixo aselnado, Tradutor Pie
blico Jurameptado e Intérprete Coe
mercial desta Praga do Rio de Jae
neiro, Estado da Guanabara, certis
fico que me fol apresentado um doe
cumento redigido em idioma inglés,
a fim de iraduri-lo para o vernficulo,
o gue fiz, em virtude do meu Qficio,
COMO SegUe:

(Trad, n°....)"

Tradugio

‘ Exoprésiima n® 856 BR. — Acorde
do Projefo — (Quario Projeto,de
Construcde Redoviaria) entre o Ban-
co Infernacional de Reconsirucio @
Desenvolvimento ¢ o Estado go Espie
rito Banto, datado de 14 de agosto de
1872. — Acordo de Pfojewo. Acardg,
datado de 14 de agosio de 1972, ens
fre o Banco Internacionyl de Recons-
trucio e Desenvolvimento (doravante
denominado o Banco) e o Hatado o
Espirito Santo (doravante depoming-
do o Hstade). -« Considerands que
wm acordo de empréstim), datado de
14 de sgosto dp 1972, entre a Repl«
blica Pederativa do Brasil (doravane
te depominada o Muluirio) e o Ban-
80 (doravante referido camo o Acor-
do de Empréstimo), o Banco congore
dou, sob oS termos e condipbes estl-
pulados no Acordo de Empréstimo,
em por & dispesicdo do ntudrio
wme guantia, em yarias moadas, equi=
valenie & cinguenta e um mihdes de
doélares (§ §1.000.000), wua parte dg
qual deve ser posta 4 disposicio do
Departamento de Estradas de Roda-
gem do Estado, conforme as dispo-
&lpdes do Acordo de Empréstiino, mas
apenag 8ob a copdigho de que 0 Es-
tado concarde em assaniir tais ohri=
gaghes frente ao Banco, como aqut
adiagte estipulado; e conslderando -
que o Fstado, tendo em vista.o Acor-
do do Empréstimo celebrado entre o
Banco e ¢ Mutudrio,. concordod em
assumir as obrigagbes aqui adiante
estipuladag, as Partes, em consequéns
cla disto, acordam como segue: -
Artigo T — Definigbes — Secdo 1.01
~ Qnde quer gue usados nesie Acora
do, & nig ser qgue ¢ confexto exiia
o contrirlo, as diversas termos- de-
finidas no Acordo de Emprésiimo e
nes Condicdes Gerals (como definie
dos) tem os respectivos significadog
ali estabelecidas e 0 termo “DER"™
gignifica o Departamento de Estrae
das de Rodagem do Estado, que fol
designado pelo Estado para aglr em
nome do Estado, como a agéncia en-
carregada da execugdo das Partes do
Projeto 2 serem executadas pelo Fs-
tado, comp aqﬂtg adiante previsto, e
Artigo II — Execucfo do Projeto —
Seclo "2.01 (@) O Estado levard a
efeito a Parte C do Projeto, com 3
devida diligénela e eficidncla, e de
conformidade com as melhores pré-
ticas de engenharia e finaneeira, ou
fard com que sejam providenciadas,
imediatamente, conforme necessdrias,
os fundos, instalagBes, servigos e oy
trog recursos necessirios para a fi-
nalidade; (b) Balvo concordincia do
Banco ‘em contrirfo, as normas g-
rais do projeto para as rodovias ine
clufdas na Parte ¢ do Projeto serio
as especificadas no Anexo 5 so Acor-
do de Bmpréstimo. ~— Segin 2.02 —
Executando a Parte C do Projeto, o
Estado empregard, ou farf com que
sejam empregados, em termos e con-
dicdes satisfatériss para o Banco,
consultores aceitiveis pelo Banco,
conforme as disposigbes estabelecidas,
ou referidas na Sec¢do 3.03 do Acordo,
de Empréstimo. Se¢do 2.03 —
Executando a Parte C do Projeto, o
Estado empregard empreiteiras acel-
taveis pelo Banco, em termos e con-
dicBes satisfatérias ao Banco. — Se- -
¢80 2.04'— Salvo se o Banco de ou-
tro modo concordar, as mercadoriag
e servicos (que nio os servicos dv.
consultores) exigidos pela Parte C
do Projeto e a serem financiados com
a parcela dos recursos do Empréstimo.
postos pelo Mutudrio a disposicio do.
DER, deverdo ser obtidos de confor=-
midade com as provistes especific
das ou referidas na Secdo 2,03
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Acordo de Erripréstimo — Secghg 2.05

- () == O Estado fath com que
sojsth forriecldos ao BAfies, Irmedla-
tamente, apés A Sua prepariagio,
plantas, especificagoes, documentos
oontratuals e crondglamas da Parié C

do Projéto, e todas as modificacoss |

materinis ou adlgbes dos mesmos,
cSm o3 detalthes queé o Bafico razoa~
veltaente solleitar; () O Estado: (i)
far4 oom que sejam mArtidos regis-

- tro8 adequados para registrar o an-

demento da Parte C do Projeto (in-
gluindo o custo do mesmo) e para
identificar os béng & setvieds finan-
ciados com a parcéla dos roecursos o
Empréstimo posta & dispos:.¢io do seu
DER pslo Mutuirio, s pdfa revelar
O uso da mesnia na paste C 4o Pro-
Jote; (il) permitira fgue o3 represen-
t&hfes to Banco Inspscichem a par-
te C do Projeto, o8 pens financla-
dos oom esses resursos e quaisguer
registres ¢ documentes rélevantes; e
(iil)_fard com que sejam fornetidos
a0 Banco todas as informecdes que o
. Banco razoavelmente solicitar, fela«
tivas & Parte € do Projeto, aos gas-
tos dos recursos do Empréstimo, digo
ats gastus da parcela oS reoussos
do Emgres';imo posta & risposicdo
dy g8eu DER, os bens e serviges flnan<
clddos com esta paccela dos Pecur
508 e as uperagodes, admiuistracio
sifiacho finaricelra do DER. — Se-
¢6 2.06 -~ O Esfado tomar§ ou 1ard
conif que sejdm tomadas, como &
- quando necessdriag, todas as provic
dénclas pata d aquisicho das fal-
xA$ de dominio e direitos eum res-
& terras que sejom necessdrias
At d executdo da Parfté ¢ do Pro-
{Qw e nfo adjudicard rénhurm con-
. tralo de conistrugdo, nisticramento ou
pvimentacio relativos 45 megmos
antes ds (1)) qué fdl dqiudicio
tonka sido fefta, € (i) ter for-
necid ad Baneg, satistatoria ao
Baneo, de que tal faixa 6€ térfeno e
diféitos com respeito & “orrss estejam
AiEPOiivels para o8 1§ réldtivos &
Parte C do Projets, — Lrtigo IIF -
Administragio e Matiutensio de Ro-
dovia: Segdo 3.01 — O Esfado fars
cOMi que 6 seu DER sefa red panizado
deé acordo comi tdl plane s dentro da-
quele cronogramsa que »2ja  aceitdvel
pelo Banco, — Serhio 3.02 — O Estado
tomard ‘medidas adegudadds para ga-
rantir que ds disposicdes co Decreto-
lel n°® 117 de 31 de fansiro de 1967 do
. Mutuario. com respeito & lmu.tagdo de
tamanho € peso de vefe 1108 gue useni
a5 redes rodovidrias do esiado Jocall-
zadas nes ferritérios do Esvado sejarm
integialmente cumpridas. — 8Segio
3.03 — (¥ Estado fard com queé $ejam
adequadamenie GONSSVISES (4) as
rodovias inclufidas na rede rodoviaria
. esfdadual;- e (b) &s rodovias incluidas
na feds fodovidria fedefal Jockizadas
ent fedl ferrilornes, coifa EMseYvdclo
ser delegada ao Estado &53'.-0‘-_..
DNER segundo as gisposiehes do pura«
grafo () da Stgho 4.04 3¢ Acurdo d¢
Ertpréstimol e farg dortf qyy tOUBS o5
 corisertos necesedrios @as rofovian re-
feridus ¢m (a) e (b) aofnia s6jam lme-
Qislamerite feitos, tUdS e JSCOTAS coMm
as bong priticas de engenhami. G Bs-
tado fornecera on fard conf que sejah
. forhervidos, {mictTitagiente, 65 favitdod
Instalicles, sereivds ¢ Outros tECUNSOS
ex[fidos para A finalidade. — Artigo
IV. Consulta, Tufdimacles ¢ Inspecto
SesRo 4.61 — O Danéy & o Patady
coOMRTRG Intopralniente para gardn-
tir Gue as fifialidades Iv Empeostima
serdd alcuncades., PEX® este fim, 9
Bafies ¢ ¢ [istads, pavlad'caments, o
pedido d¢ qua.guer dasg putes, triva-
rio idélag, atraveés dé seus feprasentan-
ted, ont respritd 40 curkiimente ¢as
suas respectivis ohrigac¢oes, nds ver-
mos deste Aetrdo, an' saindyimertto pes
1o DER da suds fespectivas obriqardes
nos Hrreos ¢o  Atordo Snbaididrio, &
administracio, operagdes e situagior fiv
naseeira do DER e outros asuntos re+
lativos & finalidade do Empréstimo -
Beglio' 4,02 = O Banco & o Estado In-
formar®o, lmedintamente, um 4o ou<
_troy sobre qualquéy eondicio qiy inters
firg com, ou ammdaee Interferiy comy a

realizagdo das finalidades do Emprés-
timo o cumprimento por qualqusr 3
deles de Suas obrigagdes nos termos
deste AcfYdo ou o cumptnnento, peio
Mutuério e o DER dé Suas respedtivas
obrigagbes sob o Acordo Subdiirio, —
4.03 — O BEstado posibilitarsd a0s re-
tartés do Banco visitdrera qualquer
parte dos territérios do Zstaco pars os
fins relacionados com a &recutfio g4
Parte C do Projeto. — Artigo V — Da-
ta-dé Vigneld; Terminagie: Cancela-
mento e Suspérisio: — Sefiec 5.0 —
Este Acordo entrard em vigor e eéfeltd
na datd em que o Acordo d= Empyésti-
mo entrdr em vigor. — Segdo 5,02 —
Este' Acofdd e todds as oufigacdes do

minardo na datg em qué ¢ Aeordo de
Erapréstimo ferminar $egurndo os sévs
tefmos. — S&P86 5.03 — T%das as dis-
posicoes deste Aéotdd eSnanuario erp
plény forca: e efefto malgtadd qualquer
cancela¢do oif suspensio $5b o Atdrdo
de Erhpréstimé. — Artigo V1 — Dispo-
siches Divérsas: -- Setdo 6.01 — Qual-
quer aviso ou solicitagdo, fait6 ou per-
mitido ser dado ou felfa nos termos
deste’ Adordo e qUalquet dcdido enire
as purtes previsto fiesfe «A%ordn, déve-
ra ser por &scritg. Eséé aviio ou solivi-
tacho serdo considerados 2imo dado ou
feifa quando forém entrézues em maos
ou pels correid, telegrama, cabograma,

)exjg,ic_lo ou permitido ser dado ou feita
no eriderego da_parie aqul adiante es-
pedificado ou naquele eniarego que ess
sa parts tiver indieado, por aviso a
parte dé o avise ou faz ta) seticitacao
Os enderegos assim espeoificatby gdo:
Para o Banco: Internatinnal Bank for
 Reconstruction and Develominent, —
1818 _H. Street;- N, W., Washington,
' D. C. 20,483, United States 6f America:
Fendereco  telegrafico: INTBAFRAD
— Washington, D, 0, <« Pata ¢ Esta-
|Go: Departamento de Eswidad de Ro-
dagem +- DER/ES, Avenida Beira Mar,
 Vitéria, Espirito Santo, Brasil, — Se-
¢do 6.03 — Qualquer pravidéndia éxi-
gida ow permitida sér foma&da, ¢ &ikd-
quer documentos exigidos ou permiti-
| dos sereny firmadoes fos fe¥ios ueste
Acordo, em notié do Estads, podém ser
tomadas ou firfhados pelo Ditetor Ge-
ral do DER ou qualguer oatra peston
(s) que éle deSighay, pot escrifo.
Seclio’ 6.03 — O Estads forneferdy ao
Baricd prova sufittehte da autorizacdo
e & assinatura egpéeime autenticada

da Pegsed ou Pestoss gue, eth nolie do

ou flrmar quaisquer cocumentos
cujd toriada 6U assindfuza geja pErng-
tidd pélo Estade, de ovitorihidada éom
Lquaisquer das disposiedes aeste Acor-
do, == Se¢io 6. 04 <« Hsle Acwrdo pode
ser fifMiado € vAfias vwus, ¢ada uma
das quals valerdo ¢6mo am original €
para uni 86 efefto. — Bm téstewrunho
de gud 48 partes determifsran fossé
este Kcordy adsinddo ém seuds respecti-
vos nomes pelos seus representantes
pard. ito devidarfienfe autorizadds €
patf £6F &xpedide. o Diswite dé Co-
1Gmbis, Estddos Unidos da América
em data retro, — (as) feg.vel Viee-
Presidente do Banco Intéinaciona) de
Redonstiugio 6 Desenvolvimento.
(a8) llegivel, Resregentante Auatoriza-
do do Esledo do Hepifito Sanfo, —
Por Tiaducie eonforné: .
Rio de Janairo, 3 de outahro de 1972,
Eu, ababy assipado, Tredutor. Pl-
blice Juramentado e Interprefe Co-
merslel daésta Prag¢a do Rio de Ja-
nelro, Lebado da Guenabsra, certifico
qiie me fol apresentado um dopcunens
to redigido em Idiome iuplés, a'fim:
de traduzi-lo para o verhfculo, o que
fi¢, em virtude do meéu Oficlo, ¢omo
sopue: — (Trad., n° = Tridiucgho =
Emprésiimo n.° 834 BR.. —. Acordo
de  Projeto (Quarktd  Projeto ~de
Constricio Rodovidria) entre o Ban
¢o Intérndsional de Recoristruciy e
Desenvolvimento ¢ o Estado de Miw
nas Gerais, datedo de 14 de agosto
de 1972. == Acordo de Projeto,
' Acordo, datado de 14 d= ddosto de

DIARIO OFICIAL (Segho | — Parte If)

Baheo e do Estads sob sdud {e¥hos ter-|

teléx oi radiogiama & parte & qua) &}

Edtado, tomardo qalquer providéncia|

- postos pelo Mutuérie A diswnsigio do

| fornecidds ao Ranco, imediatamente

- Jeto, e todss as modificagGes matew

' deta’hes Gue © Banco razoaveimeénte

Rgsta 3 disposicdo do seu DER pelo
' Mu
‘mesma Y Parté B do Projefs:;

Reconstrucio e Desenvolvimento (do-
myante denominado ¢ Banco) & 6
Estado de Minas Gerals (doravante
defiofiinadé o Estidd). — COYisiaé-
rando que um acordo d¢ empristimo,
datado de 14 de agosto de 1972, entré
a Réplblica Federativa do Brasil (do=
ravante denothinadd o Mutudrie) &|
o Banco (doravante fefé¥ido éomo o
Acordo de Empréstimo), o Barco
coricbrdou, £6h 64 fetmos e sondictes
astiptitados 6 AdSrdo A€ EfFastims,
eni por & disposicdo do Muodudrip
uma quanfia, em virias inoedas,
eqalvaiehté a cinglignta € um milthoey
de dflares ($51.000.000), Ui par-
te da qual deve se? posta & dispo-
si¢h6 - do Departamello de Wsiradas
de Rodagel do Estado, 6oufo¥ine &8
disposigGes do Acordd de ENTIFASIGG,
mes spenms sob A condicdo de que
o0 Estado coacorde em assvmir tajs
obrigacdes frente ao Baney, Coridé
agui adiante estipulado; e sbnside-
rando que o Bstado, tendo em visfa
0 Acordo de Empvréstimo célebrado
entre o Bavico e & Mutuirio, sorco¥-
dou et assumir as obrifatdes aquf
adiante estipuladss, as Partes, em
conseqiiéncie, diste, acordam ¢omo
segue: — "Arbigo I — Definigbes: —
Secdo 1.01 — Onde guer qué usados
neste Acordo, a nfio ser que ¢ ron<
texto exija o contrério, os diversos
| termos definidos no A¢orda de Emis
préstimo e nds Condighay Gerkis (¢t
me definidos) tem os respectivos sig-
 nificados ali estabelecidos ¢ o té¥mo
[ “DBR" significa o Depaztamdnto ‘e
Estradas de Rodagem do Estado, que
foi designado pelo Estado para agir
| enf néime do Estado, como a agéncia
encafregada da execugio das Parbes
do Prajeto a screm execafadas pelo
Estado, como aqii adiante previato.
— Artigo I — Exeécucde do Projeto:
| — Segio 2.01 (a) O Estadw ‘evard a
efeito a Parte B do Proieto. com a
deVida diligdncia € eficénda o de
confo¥midade &5 a$ thélbofes pti-
ticas de engznharla e finarceira, oa
 fard com que sejani providenciadng
imediatamente, cOiiforyme ndeessdrias,
os funddy, inslalaedey, $EMIf6S € ou-
fros recursos negessiriod para & fina-
Ndade; (b) Salvo concordinela do
Bafidd em contririo, 48 no¥mag ge-
rai§ do proféte pary 43 rodovids in-
oluidag na Parté B do Projeto ge-
riio as elfperifitaddy no Arnexo 5 46
Acordo de¢ Empréstimo, — Sepdo
2.02 — Ex@ufadds a Parte B 49
Profeto, ¢ Estdde emprégard ou fard
com qué sejam empregados em' fer<
mo8 - & condieddy  satisfaférids para
0 B¥tito, consulteres aeeitdvels pele
Banceo, conforme as dispnsifosy eeta-
belechdas ouf referidas nd Se¢ho 3.03
do Acorde d¢ Eiffprdstifid. - Sedfd
2,03 — Exegutandey & Parte B do
Projeto, o Kstado empméeard empreis
| {616 ndeitdvals Belo BAYIES, &M tey-

co. Secdo 2.04 — Salvo’'se 0 RBanco 4¢
outro modo corieorddr. as mevedderids
@ servigos (que nfio’ 0% tervivod &% con-
sutoresy exigidos pela Patte B do
Projétd e a serem financiadas éony
& parcela tlos recursos do Bmpréstimo

DER, deverdo ser obtidns de confor-
midade com as provisies aspeeificadas
-ou raferida na Segio 2.03 do Acordo
de Emoréstimo, — 8egho 2.05 - -
(a) = QO Nstado faré ecoth que sejam

apis_a sua preparacio, plantas,” es+
- pecificeghes, dosumentos contratuais
‘& crcnozramas da Farte W do Pro-

iais ow adigles dos mesmos, como 03

solieitar; (b)Y O Estado: () fari comn
que sajam raantidos régistros adequa-
dos para raglitrar o andamaato  da
.Parté B d¢ Projeto fdlulnde o
custo do masmo) e para idet4ificar os
‘Bens é serviges financladds com a
parcela dos recursos do Banfastimo

fulirio, ¢ para revelar o uso gs.)
i

1972, entre o Bancd Hiternacional de [permifird que os representantes co

mos e condicoes gatisfatorios ao Banv|y

'Cucdd da Parte 8 do

Outubro de 1972 3687

Banco Ingpecionem a Parte B do
Projeto, o8 berid finanefadns ccm esses
fecufsos ¢ uUAisquér registrod e do-
dumefito§ 1816VEAntés; & (iil) fard com
4ué gejam fornecidas ao Banco todas
as_informagdes queé o Bunco razoa:
velifienté #0licifAr, relativds & Parte B
do Préjeto, do8 Fastos dés recursos
do Empréstima, digo &és aastos da
pafcela dos fecursos do ﬁmgtést!mp
) . Alsposicds 46 sen DER, os
efis & s&fvigos fINANcCIAdos fom essa
parcela dos recurses € ms operagoes,

,admmisﬁ'tatfz’tﬁs e,i gifunedio financéira

do DER. 2,086 — O Estado
tofhafs Ou fAP4 comi qué sejam tos
fmadas, comod € quando fddessarias,
fodas s f}YéVidét‘ié}a%pum d §uisicio
da® fAlxas dé GomffAly & Girsitos tom
fespeit¢ & térras que sejnm neceisds
rias para a execucio 4« Parte B do

 Projétd & fA6 adjudichfs  AenRuwh

cotiffato dé& construpdy, mslhpras
ménto ot paviméntacdo relativos
as  mesmas  antes de (i) que
dquidicio téhiha sidd fefta, & Qi) ter
forndtido A0 Bafed, satisfatérin 20
Bafeo, de que fal faixa de terreno e
direitos com respelto’ & berras éstejaii
dispdhivels para o8 Einy relntivos 3
Parfe B do Prajéte. Artigd IIF — Ad<
mifistrégdo € Matuteigds dd Rotlo-
via: Sepds 3.0 — O Bstado fard ¢om
que o ¥ DER seja revrganizado de
acorde ¢om tal plano’ ¢ dentfd daquele
FoYonorame que dejd  AceTidvel pelo
(Banes. Segdo.3.02 — O Edtdd0 to-
'mark médidas ddegidddd park gardri-
v Gué as ATSPOSIUEs Ay Decreto-Lel |
5o 117, de 31 de fanelro de 1967 do
Muotigiio; sor respeffo A Hniifdgdd do
‘tamanho ¢ Pesd dé vefcllo¥ que usem
ag faded rodbvidriag 46 Bstado’ lota<
linddad oY ferritérios ae Esfado se-
jam fatezralmente Sump¥ida¥, Sefho
3,03 = O Edtadd fard COAY qué de-
jany Adégundativite cohreYvadas: (a) -
a9 150evied feluidas na rede rodo-
vila federal lovalizadus en. seus ter-
ritérios, cuje condervadad pode ser
d¢legada a0 Esfado peld DNER, sé-
gund® 43 Ai§ptigeEs Ao saragrafo (b)
da Se¢dor 4.0¢ do AcoYto de Empres-
HImE; ¢ fard CoMY que cotos 08 con-
dorto8 recessarios das todovias feéfe-
fldig em (a) e (b) dcima sejam’ Ime-
dintémente feitos, fudo de acordo
‘cony aF boag préticas de egenhnrla.
O Kstado forneterd v faga cothy qub
sejamt fo¥necidos, [widdiatamehte, os
fundos, MstAleBYY, serilgos € oulros
fecutsos exigido§ para a finalidade.
Aftigo' VI-— Cowsulta, InformacSes
‘e In¥pécao: Sefdo 4.01 — O Barco
e o Fifads CoSPeffiYRs Mtéfialmiente
pérd garantir que a¥ finalidades do
Emptistimo’ serdo aléan¢adas. Yara
este’ fith, o Banco' é o Estado, pério-
dicaviente, a petidt dé qualguer dds
partes, trovardo idélas, através de seus
te}{xresentantes, com respeilo .20 cums«
primento das suss réspectivds obriga-
ches, nos tefmu¥ .desté Addrdo, ao
cumprinmiento pelo’ DER d€ suds res-
pectivas _obvigagdes nos termos do
Adordo Suhsididrio, & adiiinistragio,

loperacdes e sitidcds firEvceira do

DER ¢ outros_assuntos reldtivos & fi-

nalidade do- ¥mpréstiino. Secgdo 4.032

— O Banco e o Estado informario,
imediatamente, am ao oulrs, sobre
qualouer condigio que mterfira com,
ou amesce interferir dom a realiza-
¢30 dad {inalidades do Empréstive, o
cumpYimenls por qualquér um’ deles
og' dudd oBrighctds nNds ferids deste
Acorde ou ¢ _cumprimenro, galo Mu-
fuitls, 8 o DER de suss tespectivas
Obrigactes $0b o Acsrds Suhaididtio.
1.03 — O Estadb fOssivilitdra do§ re- .
presentantes do Eancd visitatem gqual-
Guer rarfe dod fervitSvios do Esiado
tara és fing télﬁcidm‘dp\}s: O a exe~
1 Bjeto. Arti;
V = Data de Vigéneln; '%‘c—‘r’mmaqﬁog?
Cancelmicto o Suspensao: Sepao
§.01 = Edle AcBFdo énfiard em vigor
¢ efeftd’ nw Gatad em que 6 Acordo de
Empréstimo’ entrar em vigoF. Segau
3.02 — Este Acérdo e todas as obri-

Fatbes do Biarito ¢ dé Eslado sob seus
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termos terminardo na data em que o
-Acordo de Empréstimo terminar se-
gundo-os seus termos, Secdo §.03 —
Todas as disposicbes deste Acordo

continuario em plena forga e efeito |

malgrado qualquer cancelamento ou
suspensio sob o Acordo de Emprés-
timo. Artlgo VI -— Disposicdes Di-
versas: Se¢do 6.01 — Qualquer aviso
ou solicitagdo,, feito ou permitido ser
dado ou feita .nos termos deste Acor-
do e gualquer acordo entre as partes
previsto neste Acordo, deverad ser por
escrito. Esse/aviso ou’ solicitagio se-
T80 considerados ‘como dado ou feita
quando forem entregues em mios ou
pelo correio, telegrama, cabograma,

- telex ou radiograma & parte & qual

é exigido o permitido ser dado ou
feita, no enderegco da parte aqui
adiante especificada ou naquele ende-
rego que essa parte tiver indicado, por
aviso & parte gue did o aviso ou faz
tal solicitacdo.
especificados sdo: Para ¢ Banco: In-
trnational -Bank for Reconstruction
and - Development, 1818 H, Street,
N.W. Washington, -D.C., United
States of America; endergo telegrafi-
co: INTBAFRAD, Washington, D.C.
— Parafo Estado: Departamento de
Estradas’ de Rodagem de Minas Ge-
rais, Alameda Ezequiel Dias, Belo Ho-
rizonte,” Minas Gerals, Brasil. Segio
6.02 — Qualquer providéncia exigida
ou permitida a ser tomada, e quaisquer
documentos exigidos ou permitidos
a serem firmados nos termos deste
Acordo, em nome do Estado, podem
ser tomadas ou firmados pelo Diretor
Geral do DER ou qualquer outra pes-
soa (S) que ele designar, por escrito.
. Secdo 6.03 — O Estado fornecer&4 ao
Banco prova suficiente da autoriza--
¢40 & 8 assinatura espécime autenti-
cada da pessoa ou pessoas que, em
nome do Estado, tomario qualquer
providéncia ou firmario quaisquer
documentos cuja tomada ou- assina-
tura seja permitida pelo Estado, de
conformidade com quaisquer das dis-
posigbes deste Acordo. Segdo 6.04 —
Este Acordo pode ser firmado em vé-
rias vias, cada uma das quais valen-
do como um original ‘¢ para um s6
efeito. Em -Testemunho de Que, as
partes determinaram fosse este Acor-
do assinado em seus respectivos no-
mes pelos seus representantes pa.s
isto devidamente autorizados e para
ser expedido no Distrito de Columbia
Estados Unidos da América, em data
. retro. (as) ilegivel, Vice-Presidente
. do Banco Intrnacional de Reconstru-
- ¢a0 e Desenvolvimento. — (a) ilegi-
vel, Representante’ Autorizado do ¥s-

" tado de Minas Gerais. Por ‘Tradugéo

. Conforme. Rio de Janeiro, 2 de ou-
tubro de 1972. — Jodio de Magalhdes
Carvalho de Moraes — CPF 028540827

Eu, abaixo -ussinado, Tradutor Pu-
bhco_Juramentado e Intérprete Co-
mercial desta Praga do Rio de Ja-
neiro, Estado da Guanabara, certifi-
€0 que me- foi apresentado um do-
cumento redigido em idioma inglds, a
fim de traduzi-lo para o verndculo o
que\ﬂz, em virtude do meu Oficio,
como segue: .

(Trad. ne -

Tredug@o —. Empréstimo no 854 —
Acordo de Projeto (Quarto Projeto de
_ Construcio Rodoviaria) entre.o Ban-
co Internacional de Reconstrugio e
Desenvolvimenio e o Estado do Rio
Grande do Sul, datado de 14 de agosto
de 1972. — Acordo de -Projeto, —
Acordo, datado de 14 de agosto de
1972, entre o Banco Internacional de
Reconstrugdo e Desenvolvimento (do-
ravante denominado o Banco) e o Es-
tado do Rio Grande do Sul (doravan-
te denominado o Estado). — Consi-
derando que um acordo de empiésti-
mo, datado de 14 de agosto de 1972,
entre a Repiblica Federgtiva do Bra-
gil (doravantc denominada o Mutua-
- rio) e o Banco (doravante referido
como o Acorde de Empréstimo), o
Banco concordou, sob os fermos e con-

’

Os enderecos assim |
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dicBes estipulados na Acordo-de Em-
préstimi),‘ em por & disposicdo do
Mutuérfo uma quantia, em vArias

moedas, equivalente a cingiienta e.

um milhées de délares ($51.000.000),
uma parte da qual deve ser posta &
disposicio do Departamento de Es-
tradas de Rodagem do Estado, con-
forme as disposicoes do Acordo de
Empréstimo, mas apenas sob a condi-
¢io de que o Estado concorde em assu-
mir tais obrigagdes frente ac Banco,
como aqui adiante estipulado; e con-
slderando que o Estado, tendo em
vista o Acordo de Empréstimo cele~
brado entre o Banco e o Mutuério,
concordou em assumir as obrigacdes
aqui adiante estipuladas, as Partes, em
conseqgiléncia disto, acordam como
segue: Artigo 1 — Definicdes: Segdo
1.01 — Onde quer que usados neste
Acordo, a néo ser que o contexto exija
o contrario, os. diversos termos de-
finidos no Acordo de Empréstimo e
nas Condigdes QGerais (como defini-
dos) tem os respectivos significados
ali estabelecidos e o termo “DER™
significa o Departamento de Estradas
de Rodagem do Estado para agir em
signado pelo Estado ‘para agir em
nome do Estado, como a agéncia en-
carregada da cxecucio das Partes do
Projeto a serem execufadas pelo Es-
tado, como agqul adiante previsto. —
Artigo 1I — Egxecu¢io- do Projeto:
Secdo 2.01 (a) — O Estado levari
a efeito a Parte F do Projeto, com a
devida -diligéncia. e eficiéncia, e de
conformidade com as melhores pri-
ticas de engenharia e financeira, ou
farf com que sejam providenciados,
imediatamente, conforme necessérios,
os fundos, instalacdes, servigos e ou-
tros recursos necessdrios pata,.a fi-
nalidade; (b) Salvo concordfincia do
Banco em contrario, as normas gerais
do projeto para as rodovias incluidas
na Parte F do Projeto serio «8 espe-
cificadas no Anexo § ao Acordo de
Empréstimo. — Se¢do 2.02 — &xe-
cutando a Parte F do Projeto, o Es-
tado empregara, ou fard com que se-
jam empregados, em termos € condi-
¢Oes satisfatérios para o Banco, con-
sultores aceitdveis pelo Banco, con-
forme as disposigbes estabelecides ou
referidas na Secio 3.03 do Acordo de
Empréstimo, — Se¢do 2.03 — &xe-
cutando a Parte F do Projeto, o Hs-
tado empregari empreiteiros aceita-
veis pelo Banco, em termos e condigdes
satisfatérios ao Banco. — 8ecdo 2.04
— Salvo se o Banco de outro modo
concordar, as rndercadorias e servigos
(gque ndo o8 servigos de consultores).
exigidos pela Parte F do Projetoc e a
serem financlados com a parcela dos
recursos do.Empréstimo postos pelo
Mutuédrio & disposicio do DER, de-
verdo ser obtidos de conformidade
com as provisdes especificadas ou
referidas na Secfo 2.03 do Acordo de.
Empréstimo. — Segdo 2.05 — (ay -- O
Estado fard com que sejam fornecidos
a0 Banco, imediatamente apds a sua
preparacdo, plantas, especificagdes,
documentos contratuals e cronogramas
da Parte F do Projeto, e todas as mo-
dificagdes materlais ou adigdes dos
nmesmos, com os detalhes que 0o Banco
razoavelmente solicitar; () O Es-
tado: (i) fard com que sejam manti-
dos Tegistros adequados para registrar
o andamento Jda Parte F do Projeto
(Incluindo o custo do mesmo) e paia
identificar os bens e .servigos finan-
ciados com a parcela dos recursos do
Empréstimo posta & disposi¢do do seu
DER pelo Mutudrio, e para revelar o
uso da mesma na Parte F do Projeto:
(i1) permitird que os representantes
do Banco ‘inspecionem a Parte ¥ do
Projeto, os bens financiadcs com esses
recursos o quaisquer registros e do-
cumentos relevantes; e .(lii) fard com
que sejam fornecidas ao Ranco fodas
as informagdes que o Banco razoa-
velmente solicitar, relativas & Parte F
do Projeto, aos gastos da parcela dos
recursos do -Empréstimo posta & dis-

posigio do seu DER, os bens e ser-

e

vicos financlados com essa parcela-dos
recursos e as operagdes, sdministra-
¢do e situacdo financeira do DER,
Segdo 2.08 — O Estado tomard ou fard
com que sejam toradas, como e quan-
do necessarias, todas as providéncias
para a aquisicio das afixas de domi-
nio e direitos com respeito a terras

da Parte ¥ do Projeto e nao adjudi-
card nenhum contrato de construgio
antes de (i) que tal aquisigio tenna
sido feita e (ii) ter fornecido o
Banco, satisfatéria ao Banco, prova
de que tal faixa de dominio e direltos
veis para os fins relativos & Parte
com respeito a terras estejam disponi-
F do_Projeto — Artigo 111 — Admi-
nistracio e Manuteng@io de Rodovia:
Secdo 3.01 — O Estado fard com que
o seu - DER seja reorganizado de
acordo com tal plano e dentre dagquele
cronograma que seja aceitdvel pelo
Baneco., Segio 3.02 — O Estado to-
mara medidas adequadas para garan-
tir que as disposicdes do Decreto-lei
n° 117 de 31 de janeiro de 1967 do
Mutuério, com respeito a limitagdo do
tamanho e peso de vefenlos que usem
as redes rodovirias do estado locali-

integralmente cumpridas. Secio 3.03
—~ O Estado - fars com que sejam
adequadamente conservadas: (a) as
rodovias incluidas na rede rodovidria
estadual; e (b) as rodovias incluidas
na rede rodoviaria fedewal localizadas
em seus territdérios, cuja conservacio
pode ~ ser delegada ao Estado pelo
DNER segundo as disposi¢oes do pa-
végrafo (b} da Seg¢do 4,04 do Acordo
de Empréstimo; e fard com que todos
oS consertos necegs@rios das rodovias
referidas-em (a) e (b) acima sejam
imedlatamente feitos, tudo de acordo
com as boas praticas de engenharia.
O Estado fornecera ou fara com que
sejam -fornecidos, imediatamente, os
fundos, instalacgbes, servigos e outros
recursos exigidos para a finalidade.
Artigo VI —- Consulta, Informacbes e
Inspecio: Secdo 4.01 — O Banco e o
Estado - cooperarfio integralmente para
garantir que as finalidades do Em-
préstimo serdo alcangadas. Para este
iim, o ‘Banco e o Estado, periodica-
mente, a pedido de qualquer das par-
tes, trocaro idéias, através de seus
representantes, com respeito ao cum-
primento das suas respectivas obriga-
¢Oes, nos termos deste Acordo, ao
cumprimento pelo DER de suas res-
pectivas obrigagbes mnos. termos do
Acordo Subsidiario, & administragfo,
operagio e situagio financeira do
DER e outros assuntos relativos & fi-

‘nalidade do Empréstimo. Sec¢io- 4.02

— O Banco e o Estado Informardio,
imzadiatamente um ao outro, sobre
gualguer condicio que interfira com,
ou ameace interferir com a realiza-
¢40 das finalidades do Empréstimo, o
cumprimento por qualquer um deles
de suas obrigacdes nos termos deste
Acordo ou o cumprimento, pelo Mu-
tudrio e o DER de suas respectivas
ohrigacdes sob o Acorde Subsidiaria.
Secdo 4.03 — O Estado possibilitara
aos representantes do Banco visita~
rem gualquer .parte dos territérios do
Estado 'para os fins relacionados com
a execugdo da Parte F do Projeto.
Artigo V — Data de Vigéncia; Ter-
minac¢io; Cancelamento e Suspensio:
Se¢do 5.01 — Este Acordo entrara em
vigor e efeito na date em que o
Acordo de Empréstimo entrar em vi-
gor. SecBo 5.02 — Este Acordo e to-
das as obrigacdes do Banco e do Es-
tado-sob seus termos terminarfio na
data em que o Acordo de Empréstimo
terminar segundo os seus termos. Se-
¢io 5.08 — Todas as disposicbes deste
Acordo continuardo em plena .forca
e efeito malgrado qualquer cancela-
mento.ou suspensio sob o Acordo de
Empréstimo. Artigo VI — Disposicoes
Diversas: - 8egdo 6.01 —  Qualquer
aviso ou solicitacdo, feito ou permi-
tido ser dado ou feita nos termos
deste Acordo e qualquer acordo 'entre
as partes previsto neste Acordo, de-
verd ser por escrito. Esse aviso ou so-

licitagio serdo considerados . como

que sejam necegddirias para a execugdo’

zadas nos territérios do Estado sejam.
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dado ou fejta quando forem entre
gues em méos ou pelo correio, teles
grama, cabograma, telex ou radios
grama & parte & qual é exigido oy
permitido ser dado 'ou feita, no ende=

reco da parte aqui adiante especifi= -

cada ou haquele enderego que essa
parte tiver indicado, por aviso &
parte que d& o aviso ou faz tal soll=
citagko, Os enderegos assim especifid
cados sdo: Para o Banco: Internacio<
nal Bank for Reconsiruction and De«
velopment, 1818. H. Street, N. ¥
Washington, D. C. 20433, United Stad’
tes of América; enderego telegraficoy!
Intbafrad, -Washington, D.C. — Parg

o Estado: Departamento de Estradag -

de Rodagem -~ DAER/RS, "Avenida
PBorges de Medeiros 555. Porto Alegre,
Rio Grande do ‘Sul, Brasil. Se¢io 6.02
— Qualquer providéncia exigida du
permitida ser tomads, e guaisquer do-
cumentos exigidos ou permitidos se«
rem firmados mos termos deste Acor=
do, em.nome do Estado, podem sér
tomadas ou firmados pelo Diretor=
Geral do DER ou qualquer outra. pes~
soa (ac) que. ele designar, por ezeritd;

Segio 6.03 — O Estado fornecera ao -
Banco prova suficiente da autoriza~ .

¢ho e a assinatura espécime autentls
cada da pessoa ou pessoas que, em

nome do Estado, tomarizo qualquey '

providéncia ou firmardo - quaisquef
documentos cuja tomada ou assinas
tura seja permitida pelo Estado, de
conformidede com quaisquer das dis-
posighes desté Acordo. Se¢ho 8.04 —
Este Acordo pode ser firmado em védx
rias *vias, cada uma das quais vas
iendo como urn original e para um
56 efeito. Em Testernunho do Que,
as partes dsterminaram fosse estd
Acordo assinado em seus respectivos
nomes pelos seus representantes pard
isto devidamente autorizados e para
ser expedido no Distrito de Columjz
bia, Estados Unidos da América, emy
data retro. -(a) ilegivel, Vice-Presix
dente do Banco Internacional de Res
construgfio e Desenvolvimento. — (a)
ilegivel, Representante Autorizade do
Estado do Rio Grande do Sul. Poj-
traducfo conforme: Rio de Janelro,

de outubro de 1972. :
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contrato de data de 15 de selembro
de 1972, entre a Universidade Fes
"deral do Ri0 de Janeiro, orgio da
. Republica Federativa do - Brastl
(doravante aqui denomirtda “Mus
v tudria’’), de, um lado, como 13
/ Contratgnte, @ Repiblica Federgs
tiva do Brasil (cOnforme o disposto
nas Leis n3, 1,618, de 24 de d2zme=
bro de 1951, 4.457, de ¢ novembhro
de 1964 e 500, de 24 Je muic de
1968, combinadas com o Decreto-let
79 1,095, de 20 de margo de 1970, e
o Decreto n.° 62.700, de 15 Je ‘mnio
de 1968), ‘doravante aqui denomi=
nade “Avalista’, ou “Fiadgor’, c0=
mo 2* Contratante, ¢ de Yutro.
iado, como 38 Contratante ‘o Bank

" of America Lid.,, com sede em St.- '

Helen’s, 1 Undeshaf?. Londres,
- EC34 8 HN (doravante denominadg
o “Banco"), para empréstimo
Mutudrig da importinein de ...

' US$ 20.000.000 (vinie nilhdes de |

" délares norte-americanos .

A abaizo assinada; tradutora plje

blica juramentada e. intérprete. cO=
merclal na cldade do Rio de Janeiro,

.Estado da QGuanabara, nomeada por

decreto . executivo de 15 de malo de

1959 para , ldioma inglés, a iim de .

ser traduzido para o portugués, e que’
o traduziu em razio de seu oficio, ng
forma abaixo: — Traduciio n° 23-72
— Eu, Nicholas Ronald Rathbong

Smith., da Cidade de Londres, Tase .
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belifio devidamente nomeado e jura-
mentado, com exercicio na referida
Cidade, pelo presente Certifico e
Atesto que a firma “R. B. Botcher-
by"”, aposta ao pé do documento
anexo ao presente, é auténtica, tendo
sido esse documento devidamente as-
sinado, na minha presencs, em data
de hoje, por Robert Birtley Bot-
cehrby. um dos Diretores do 8ark of
America Limited, sito em 5t. He-
len’s, 1 Undershaft, Londres EC3A
8HN, Inglaterra, com qualidade e
competéncia para assinar o referido
Contrato em nome do dito\Banco e
como seu representante, E por ser
verdade, firmo o presente, apondo-
The o meu Selo de Oficio, na cidade
de Londres, acima mencionada .ao0s
sete dp setembro de mil novecentos e
setenta e dois. (Assinado) Nicholas
R.R. Smith — Tabelido -~ Londres.
Firma do tabelidio Nicholas R. R.
Smith (Nicholas Ronaldo Rathbone
8mith), da cidade de Londres. Gri-
Bretanha, reconhecida aos 8 de se-
tembro de 1972 pelo Consul Adjunto
do Brasil em Londres, Roberio Ab-
denur., Contrato em data de 15 de
setembro' de 1972, entre a Universi-
dade Federal do Rio de Janeiro, ¢r-
géo da. Repiblica Federativa do
Brasil (doravante aqui denominada
“Mutuédria’), de um lajo, como 1.2
Contratante, a Replblica Federativg

do Brasil (conforme o dig
Leis n. 1,518, de ))OStQ 108

1851, n° 4 457, deu de dszembro de

8 de novemhro de

84, @ 5 000, de 2¢ de maio de 1966.

combinadas com o Decreto-lei - ni-
mero 1.085, de 20 de marge ‘e 1970,
e 0 decreto n.° 62,700, de 15 de malo
-de 1968), doravante aquai denomi-
nada “Avalista’, ou “Fiador*, como
3.+ Contratante, e de outro-lado, como
8.9 Contratante, o Bank of America
Ltd., com sede em St. Helen's.. 1
Undershaft, Londres, ECSA 8 HN
(doravante denominade o “Banco’’).
Considerando que o Banco sz com-

prometeu a emprestar & Mutuiria a’

importincia de US$ 20.000.000 ¢vin-
te milhdes de délares norte-ameri-
canos), mediante garantia incondi-
cional do Fiador, Fica pelo rresente
estabelecido o seguinte: 1. Defini-
des. Empréstimo: A importdneis de
S$ 20.000.000 (vinte milh8es dz G6-
lares), a ser emprestada pelo Banco
4 Mutudria, nos termos do presente
oontrato, ou a parle da mesma que
na ocasido,
seja devida. Dia utll. Qualguer dia
em que oS Bancos estejam abertos
gara. negdclo, em Londres e em Nova
ark. Dia de Movimento: Qualquer
dla que seja a0 mesmo tempc um dia
ttll e um dia no qual 05 bancos de
Londres estejam negociando som de-
{tos em dblares. Notas: As Notas
omissérias a serem emitidas pelo
Mutudrio, de modo geral conforme ¢
modelo anexo ao presente domo Do-
cumento A, com os claros adequa-
damente preenchidos e cada uma
oontendo o Aval do Fiador e as res-
pectivas datas de vencime=nto, con-
forme determinado pela cldusuia 5
deste Contrato, Data de Vencimento.
A data em que 0 Banco ¢0:0.8 0 em-
préstimo & disposicio da Mutuaris,
cumprimento & cldusula 2 do
presente Contrato. Perfodo de Juros:
Cada periodo de 6 meses em que ©
Empréstimo seja devido, som iniclo
na Data de Retirada, ou na data de
terminac¢io do Perfodo de Juros an-
terior, e a findar no dia em que ti-
verem transcorrido 8 mesas a partir
dessa data, ou entfio, caso nfo seja
tal dia um Dia Gtil, no primeiro Dia
utll a seguir, Data de Juros: O Gl-
timo dia de um Periodo de Juros.
Més: O més civil, 2. O Emp7éstimo
Uma vez que tenham sido cumpridas
todas as condighes estipeladas na
clausula 10, o Banco colocari o Em-
préstimo A disposicho da Mutuiria
num Dia Gtll, que n@o ulirapassars
o dia 31 de gutubro de 1972 -.ontra
entrega das Notas ao Baak nf Ame-
rica, New York, & conta do Ban-o,
nio devendo & Data de Relirada

ou & gqualquer tempo,

|
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ocorrer menos de quatro Dias de Mo-
vimento apds receber o Banco notifi-
caclio da retirada. O Empréstimo
serd comprovado por dez Nosas, cada
uma das quais no valor de ..

,US$ 2.000.000. 3, Tare de Compro-

missO, A Mutuiria pagard ao Banco
uma taxa de compromisso calcuiada
a partlr da data da assinatura do
presente Contrato, ou a parur de 3I-
de agosto de 1972, prevalecendo a
data que ocorrer primeiro, até a
Data de Retirada, sobre o montante
do Empréstimo, na base de meio por
cento ao ano, ficando porém enten-
dido que ndo seré cobrada taxa de
compromisso na hipitese de ser o
Empréstimo retirado dentre de quinze
dias 'a contar da assinatura do pre-
sente Contrato. A taxa de compro-
misso que for devida, se houver..de-
verd ser paga na Data de Reotirada e
serf calculada na base de um anv

‘de 360-dias, sobre o numero exa‘o de

dias transcorridos. .4, Taxa de' Ad-
ministragdo. A Mutuiria pagari ao
Banco uma taxa de adninistracio
de melo por cento do Empréstimo a
pagar  em ddlares norte-americanos
na Data de Retirada. 5. Juros. (a)
Os juros sobre o Empréstimn serde
contados dla a dia e serio paghvels
em relagio a cada periodo de jum;
Qe VA COMECAT, 8 UMa %axs anu.l
queé SEI& Um e meio por cento su-
perior A taxa em que estejam  sendo
oferecidos depdsitos a seis meses de
prazo, em délares, na importincia do
Empréstimo, a bancos de primeira ca-
tegoria, no Mercado Interbancario, as
11 horas da manh& (hora de Lon-
dres), dois Dias de Movimento antes
da Data de Retirada e, respectiva-
mente, de. cada Data de Juros que
se seguir, observando-se a respeito o
que for estabelecido por Barclays
Bank . (London & International) Li-
mited, Londres, E. C.3, cuja cota¢o
para a referida taxa serd decisiva e
obrigatéria para todas as partes con-
tratantes. Fica porém estabelecido
que, se Barclays Bank (London & In-
ternational) Limited, London E.C.3,
certificar que os ditos depdsitos niio
estiveram disponiveis numa das datas
mencionadas, “os juros frelativos ao
Periodo de Juros seguinte, prestes a
iniciar-se, serio pagiveis & taxa de
um e meio por cento acima do custo
que representar pars o Banco tomar
emprestada a quantia do Empréstimo
pelo prazo de durac¢do do Periodo de
Juros respectivo, sendo que, em re-
lagio a esse custo, o certificado do
Banco serd final, definitivo e obriga-
tério sob todos os aspectos. (b) Uma

vez estabelecida a ftaxa aplicAvel a |

cada Periodo de Juros, ser4 a mesma
comunicada, com & malor' brevidade
possivel, & Mutudria, pelo, Banco,
através de telex ou cabograma, e con-
firmada por escrito, por via aérea.
(¢) Os Juros acima referidos seriao
calculados na base de um ano de 360
dias e sobre 0 numero exato de dias
transcorridos. (d) Os ditos Juros se-
rfo considerados vencidos e pagaveis,
em doélares. norte-americanos, ent. ca-
da uma das Datas de Juros suces-
sivas. 6. Pagamentos, (1) Todos os
pagamentog por conta do principal,
juros e outras importinelas .pagéveis
em virtude do presente contrato se-
réo feitos pela Mutuéria ou pelo Ava-
lista em délares norte-americanos, a
crédito do Banco, no Bank of Ame-
rica, New York, conta n* 3-37-60550,
até 11 horas da manhd (hora local)
do dia em que se vencer a divida
correspondente, ou, no caso de n#o
ser esse dia um Dia Util, no Dia Util
seguinte, (il) Todos esses pagamen-,

tos serfio feitos livres e desembaraca--

dos e.sem quaisquer deducdes decor-
rentes ou por conta de quaisquer
presentes ou futuros impostos, direl-
tos ou taxas, retencio de tarifas, res-
triches ou condicdes de qualquer na-
tureza que agora ou futuramente se-
jam fmpostas ou criadas na Repfibli-
ca Federativa do Brasil, ou em qual-
quer Estado, dlstri}o, municipalidade

s N
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ou outra divisdo politica, ou pelos
mesmos, ou por gusalquer autoridade
fiscal dos mesmos, & menos que a
Mutudria seja obrigada por lel a de-
duzir quaisquer impostos ou a fazer
outras deducgdes, coniorme o que fi-
cou dito aclma, sendo que nesse caso
pagard prontamente as guantias adi-
clonais que possam ser necessdrias
para que & Importdncia liquida rece-
bida pelo Banco depois dessa dedu-
¢do ou retencio scja igual & Impor-
tincia que seria recebida se nioc hou-
vesse & deducdio ou retencdo. (iif) Se
qualguer lei ou regulamento, ou a res-
pectiva  interpretagdo  por qualquer
autoridade encarregada de aplici-lo,
vier a impor, modificar, ou conside-
rar aplicAveis exigéncias de reserva
em relacdo a capitais estrangeiros em
podey d_e_qualquer agéncia do Banco,
ou depositos, ou adiantamentos nes-
£as agéncias, ou por contn das mes-
s6as, ¢k no Banco, ou por conta do
Barno,- e em conseqiiéncia de qual-
quer dessas medidas for reduzida a
importincia do principa) ou dos Ju-
ros, ou de qualquer quantia que @
Banco tenha a receber em fun;go d
presente contrato, g filment 0
despesa (9 Baneo aensaiton
; com os depésitos
tecebidos para cobrir o Empréstimo
em quantia que ¢ Banco considere
substancial, fica entendido que a Mu-
t,ua_na,_ pagarid ao Banco, mediante re-
quisicio, a’ titulo de juros sobre o
Empréstimo, o equivalente de tal des-
pesa adicional ou redugio. No caso
de ser feita essa requisicig pelo Ban-
¢o, com antecedéncia minima de 15
dias, not termos desta subclausula, de
que pagara o Empréstimo, juntamente
com todos os juros (inclusive todos
0s juros adicionais exigidos na confor-
midade desta subclausula) sobre o
-mesmo e fard todos os outros paga-
mentos devidos, nos termos do pressn-
te Contrglto, em qualquer Data de Ju-
ros seguinte. Fica porém estabelecido
que, depms de ser feita a nolificagao
2 gque se refere a presente subclfusula
(ii1) os termos e condigdes do Contra-
to permanecerio inalterados e conti-
nuarao a ter efeito durante o periodo
restante. O Banco envidara seus me-
thores esforgos para notificar pronta-
mente a Mutuaria de qualquer acon-
{ecimento que dé ao Banco direito aos
juros adicionais de que trata esta
subclausula, se for feita pelo Banco,
nos termos acima, a requisicio men-
clonada. 7. Pdgamento. {(a) A Mutua-
ria pagard o Empréstimo em catorze
prestagbes consecutivas, cada uma de
1.330.000 délares norte-americanos,
partir da Data-de Juros mais proxi-
ma de 3 anos contados da Data de Re-
tirada, e dai por diante em cada Data
de Juros sucessiva, com uma prestacio
final de US$ 1.380.000, pagdvel na
Data de Juros mais proxima de 10
anos contados da Data de Retirada.
(b) Com uma antecedéncia minima de
trés Dias Uteis em relacéo a cada Data
de Juros, a Mutudria pagard ao Ban-
co a quantia dos juros e a Prestacdo
do Principal (se for o caso) devida
nessa Data de Juros, comprometendo-
se 0 Banco formalmente a reservar as
importidncias por essa forma recebi-
das para aplicagdo exclusiva & satis-
facao-do pagamento dos ditos juros e
Principal ao detentor das respectivas
Notas emitidas segundo os termos do
presenté Contrato. Fica porém esia-
belecido que a obrigacio da Mutuaria
de pagar importincias devidas na for-
ma do presente Contrato s6 terminars,
mediante o pagamento da importancia
total devida. 8.° Garantias,” compro-
missos e declaracdbes da Muludria, Em
compensacio pela concordineia do
Banco em assegurar-lhe o Emprésti-
mo, a Mutuiria garante, promete e
declara a0 Banco 0 seguinte: (a) A
Mutuaria é uma Reparticio da Repl-
blica Federativa do Brasil, .devida-
mente organizada e com existéncia
legal, sob autoridade geral do Minis-
tério da Educaciio e com plenos pode-

res e autoridade para contrair o Em-
préstimo ¢ assumir as obrigagdes de-
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correntes do presente Contrato e bem
assim para firmé-lo e outorgé-lo. (b)
O presente Contrato foi devidamente
autorizado, firmado e outorgado® pela
Mutudria e, juntamente com.as obri-
gacdes nele contidas, passarg a ser va--
lido e a ter efeito legal na Data da Re-
tirada, tornando-se vigentes as obrie
gacgdes da Mutudria nos termos em gue
se acham expressas ‘e ficando a mes- .
ma de modo geral sujeita a processo,
sem direito a imunidades contra agbes
judiciais pelo fato de gozar de situa~
¢&0 oficial. (c) A contragio do Em-
préstimo pela Mutudria, a emisséio o
outorga das Notas Promissorias, a la-
vratura e assinatura do presente Con-
trato -pela Mutuéria devem ocorrer e
ocorrerdo, no que esteja ao seu alcan-
ce, na Data da Retirada, e na mesma
Data da Retirada n#&o violardo gquais-
quetr termos ou disposicOes de leis, re-
gulamentos ou outras restrigdes que
obriguem a Mutudria, nem constitui-
rao falta em face dos mesmos, (d)
Foram devidamente obtidos togdog og

oggssentlmentos _ IRTMISsGes, autoriza-
€085 QU Aprovagoes de qualquer Gover-
N0 ou autoridade governamental da
Republica Federativa, do Brasil, ou de
qualquer Estado ou divisao politica do
pafs, que sejam necessdrios cu conve-
nientes com referéncia ao Empréstimo,
ao presente Contrato, ou ao cumpri-
mento de qualquer obrigacio no mes-
mo contida, devendo tais consenti-
mentos, permissdes, autorizacdes ou
aprovagdes continuar em pléno vigor,
produzindo pleno efeito, na data da
Retirada, e restando apenas o regis-
tro do Empréstimo (e se convier do
presente Contrato e das Notas) no
Banco Central do Brasil, de acordo
com a Lei brasileira n® 4.131, com &s
alteragbes introduzidas pela Lei .....
4.390. (e) Enquanto ndo for saldado o
Empréstimo, & Mutuiria fornecera so
Banco quatro copias de quaisquer con-
tas publicas exigidas pelas leis brasi-
leiras € que a Mutuéria costuma apre-
sentar, levantadas por ela mesma, ou
a ela relativas, bem como certificado
seu de que durante aquele ano nao
houve Caso de Inadimplemento, nos
termos da definicio da Cldusula. 13 do
presente Contrato, nem ocorreu cir-
cunsténcia que, com o decurso do tem-
po, ou mediante notificagio, ou am-
bos, viesse ou pudesse vir & constituir
Caso de Inadimplemento, ou, se for o
caso, uma declaracio relativa ao Ina-
dimplemento, ou & circunstdncia aci-
ma referida. (f) O Empréstimo serd
considerado pari-passu com todas as
ocutras dividas da Mutuaria, presen-
tes ou futuras. (g) Dentro de trinta
(30) dias a contar da Data de Retira-
da, & Mutudria tomarid as seguintes
providéncias: (i) fara4 apresentar o
Empréstimo (e se convier o presente
Contrato. e as Notas Promissorias)
para registro” no Banco Central do
Brasil, conforme & lei brasileira ni-
mero 4.131, com as alteracoes intro-
duzidas . pela Lel’' ntmero 4.390; i)
entregard ao Banco copias dos do-
cumentos que comprovem tal registro;
e (iii) dat por diante mantera atuali-
zado o registro dos Empréstimos no
Banco Central do Brasil e outras ins-
tituigbes oficiais onde o registro pos-
sa ser necessirio de acordo com a ef .
brasileira e praticar4 todos os outros
atos que a qualquer tempo possam ser
necessarios nos termos das leis brasi-
leiras para assegurar o pagamento do
principal e dos furos nas respec-
tivas datas de’ vencimento, con-
forme o presente Contrato.
(h) O Banco serd4 prontamente no-
tificado, por telex ou cabograma, con-
firmado por escrito, por via aérea, do
seguinte: (1) quaisquer - processos
ameag¢ados ou promovidos contra a
Mutudria; (i) qualquer caso de ina-
dimplemento conforme a definicio do
presente contrato, ou qualquer caso
que com o decurso do tempo, ou me-
diante " notificacfio, ou ambos, possa
vir a ser um Caso de Inadimplemen-

to.. 9. Garantias, Compromissos ¢ De-
claragdes dQ Fiador, Em compensacho
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pela concordincia do Banco em colo-
car o Empréstimo & disposi¢io da Mu-
tuaria, o Fiador presta as seguintes
declaragfes e garantias e assume os
seguintes compromissos perante o
Banco: (a) o Fiador tem plenos pode-
res e autoridade para dar o aval pre-
visto no presente Contrato, para fir-
.mar e outorgar ¢ Contrato e avalizar
as Notas, e bem assim para cumprir
e observar os termos e condigdes do
mesmo Contrato e da Garantia. (b)
Este Contrato fol 'devidamente "auto-
rizado, firmado e outorgado pelo Fia-
dor, e o Contrato, o Aval das Notas
e as obrigagdes . contidas nos mesmos
passam a ter validade e exigibilidade
na Data de Retirada, com efeito le-
gal correspondente aos respectivos
termos. O Fiador é de modo geral
sujeifo a ser processado e ndo tem
direito a qualquer imunidade relativa
a ardes judiciais por direito de sobe-
rania, excetuada apenas a restrigido
quanto & alienacio de bens publicos,
c~~f~*me o disvosto no Cédigo Civil
da Republica Federativa .do Brasil.
(e) A assinatura e outorgd do pre-
senbe Contrato pelo Fiador e o aval
das Notas deverdo ser e serdo, na
Dita de Retirada, tanto quanto seja
‘rossivel, e nessa Data de Retirada os
etos acima nio violario qualquer dos
~ termos ou disposicdes de qualquer lei
ou regulamento, ou outras restricGes
2 qualquer espécie que obriguem o
Fiador, nem constituirdo falta em vir-
" tude dos mesmos. (d) A Lei 5000 (24
de maio de 1966) fol sancionada e
continua em' vigor sem alteracgdes,
autorizando expressamente as tran-
saches pretendidas pelo presente e pe-
las Notas, Foram obtidos todos os
existros, consentimentos, licencas ou
aprovacbes do Governo, ou de qual-
guerfdrgdo, departamento ou comis-
sa0 governainental, nlec;siséglos da assi-
natura € outorga, pelo Fiador, do pre-
sente Contrato, da Garantia e do Aval
nas Notas, ou para a validde olf Obri-
gatoriedade de cumprimento dos mes-
mos, comprometendo-se o Fiador a
fazer com que a Mutuéria realize, no
maximo até 30 dias depois da Data
de Retirada, o registro deste Contra-
to no Banco Central do Brasil. con-
forme o disposto na Clausula 8 (d)
acima. (c) As obrigacdes do Fiador
em virtude do Contrato e da Garantia
sio obrigacbes com fé publica assu-
midas pela Reptblica Federativa do
Brasil, constituindo obrigac¢Ses pri-
‘m#-ias, incondicionais e irrevogéveis
e sendo consideradas pari-passu com
todas as outras responsabiildades da
Reptblica Federativa do Brasil em re-
lagio a dinheiro emprestado e sob
Garantia. (f) O Fiador manterd em
pleno vigor e com pleno efeito todas
as aprovacdes e autorizagdes obtidas
em relacio ao presente ou necessé-
rias & continuacio ou execucdo das
obrizacdes agul assumidas. 10. Con-
dicées Prévias. As obrigacdes dos Em-
prestadores em virtude do presente
Contrato estario subordinadas &s se-
guintes condicBes: a) Que tenha sido
entregue ao Banco (a ndo ser que
este determine o contririo) um pare-
cer que o Banco considere satisfaté-
rio, do Procurador-Geral da Fazenda
Nacional, dirigido ao Banco, com a
mesma data da assinatura deste Con-
trato, no sentido de que: (i) a Mu-
tuaria fol devidamente instituida e &
uma Reparticio da Republica Federa-
tiva do Brasil com existéncia legal e
plenos poderes e autoridade para
contrair o Empréstimo, celebrar o pre-
sente Contrato emitir e entregar as
Notas e assumir e cumprir todas as
obrigacdes nos mesmos contidas; (ii)
este Contrato e o Empréstimo e o
modelo das Notas a que se refere o
presente. foram aprovados pela Mu-
tuaria; (ii) o representante ou re-
presentantes da Mutuéria aue assinam
o presente Contrato e assinam as No-
" tas foram (ou .foi) devidamente auto-
rizados & fazé-lo. e uma vez entre-
gues an Ronen, rorfrrme o disnosto
nos mesmos, ¢ Contrato e cada uma
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das ditas Notas constituirdo uma obri-
gacdo da Mutuaria, valida e com efei-
to legal e obrigatoriedade de cumpri-
mento baseada nos seus termos, (iv)
O Fiador tem plenos poderes e auto-
ridade para dar a Garantia e assumir
e cumprir as obrigacdes a que se refe-
re o presente Contrato e o represen-
tante ou representantes do Fiador que
assinam e Contrato e o Aval das No-
tas foram (ou“fol) devidamente auto-
rizados a fazé-lo, e uma vez entregues
ao Banco, conforine o dispostoc no
presente, o Conirato e os Avais cons-
tituirdo obrigagdes do Fiador, validas
e com’ efeito legal correspondente aos

dor em virtude do presente Contrato
‘tém fé pablica na Republica Federa-
tiva do Brasil e sdo obrigagbes prl-
marias, incondicionais e irrgvogavelis,
consideradas pari-passu com todas as
outras responsabilidades da Republi-
ca - Federativa do Brasil em relacio a
empréstimos e Garantias. (b) Todos
os atos a serem praticados com refe-
réncia a transacédo de que trata o pre-
sente Contrato e todss os documentos
e autorizacbes necessdarias ou relacio-
nados com o mesmo deverdo ser con-
siderados satisfatérios em forma e
substancia pelo Banco e pelos seus ad-
vogados brasileiros e ingleses, e o Ban-
co deverd ter recebido copias desses
documentos, bem como as certiddes

que, dentro do razoavel, possam ser
solicitadas. (c¢) Todas as declaragdes
e garantias constantes das Clausules
8 e Y do presente deverdio correspon-
der & verdade na Data de Retirada e
ter o mesmo efeito que teriam se tais
declaragdes e garantias tivessem sido
feitas na propria Data de Retirada,
ou depois da mesma, e a Mutudria e
o Fiador terdo praticado todos os atos
e cumprido todos os compromissos que
o presente contrato exige de uma ou
de outro, ou de ambos, antes da Data
de Retirdada ou nessa data, e nenhum
dos dois estar4 em falta quanto & exe-
cugdo ou observancia de qualquer dos
termos e condigoes do presente Con-
trato. (d) Terdo sido entregues ao

Banco coplas auténticas (¢ todas as

aprovagdes e autorizagdes de repartl~
¢oes governamentals - da Republica
Federativa do Brasil que sejam neces-
sarias ou exigidas para © presente
Contrato (excetuado o seu registro no
Banco Central do Brasil, de acordo
com a lei brasileira n° 4.131, com as
alteracdes introduzidas pela lei nume-
ro 4.340), inclusive, sem que a refe-
réncia importe em limitagdo, a do
Banco Central do Brasil, comprovando
que o registro, nos termos das leis
acima referidas, estar4d em condigOes
de ser efetuado logo que ocorram O0S
desembolsos dos Empréstimos. (e)
Terao sido entregues ao Banco as no-
tus emitidas na conformidade da
Clausula 2 do presente. 11, Despesas.
-- A Mutuéria pagaré & vista todas as
despesas, taxas e custas que tenham
recaido sobre o Banco com referéncia
A preparacio e lavratura deste Con-
trato, ou decorrentes da execugdo do

mesmo, ou de providéncias do Banco
para fazer valer os seus direitos nos
termos do mesmo, inclusive os hono-
rarios e despesas dos advogados con-
tratados ou consultados pelo Banco a
respeito, bem como todas os impostos
de selo, se houver, sob condi¢do porém
de que nio seja exigido da Mutudria
o pagamento de importancia superior
a 2.500 do6lares para cobrir despesas,
taxas, honorarios e custas que tenham
incidido sobre a preparagio do Con-
trato. 12. Garantia. Em compensa-
¢io pela concordidncia do Banco em
colocar o Empréstimo A disposicio da
Mutuéria, o Fiador assume para com
o0 ™anco, pelo presente, os seguintes
comvromissos e obrigagdes: (a) O
Fiador garante incondicionalmente ¢
devido e pontual pagamento ao Bane
co de todas as importincias pagéiveis
relq, Mutusria ao Banco, de acordo
cOm os termos e condigdes do presen-
te Oantrato. (b) Se ocorrer que a Mu-
trérig detxe de efetuar, na data do
veneimerto, cuslquer . pagamento de

principal ou juros, ou qualquer ou-

seus termos; (v) as obrigac¢des do Fia-.

tra importdncia devida - nos
termos do presente, esta (Garantia sera
considerada imediatamente aplicada a
todos os pagamentos que a Mutuéria
tenha deixado de fazer, e o Fiador, in-
dependentemente de reciumacgio for-
mal, ou de outra naturs:za, pagara ime-
diatamente, ou fard pagar ao Banco
todas as importédncias en relagio as
quals tenha ocorrido o inadimplemen-
to. (¢) A presente Garailia é uma ga-
rantia continua e permanecerda em
pleno vigor e com pleno efeito enquan-
1w _for devida qualquer lrnportancia.re-
lativa ao presente Contrate. (d) O
Banco nio serd obrigado a usar dos
recursos ou direltos que lhe caibam
contra a Mutuéria em virtude do pre-
sente, nem tdo pouco a esgotar qual-
quer deles; o Banco tera liverdade pa-
ra recorrer em seu benefico g qual-
quer outro melo de pagamen-o, a qual-
quer tempo e sob qualquer forma que
julgar conveniente, mas ndo serd a is-
50 obrigado, nem com 1sso diminuirg
a_responsabilidade do Fiador podendo
0 Banco fazer cumprir esia Garantia,
quer para o pagamento dc saldo que
reste depois de usados ousr0s recursos,
ou para ¢ pagamento do saldo devido
a qualquer tempo, embora ni» tenham
sido usados outros recursus, neste caso
sem gue o Fiador tenha diceito a qual-
quer vantagem decorrente de outros
meios de pagamento enquan‘o restar
qualquer importancia devida ao Banco
pela Mutuéria nos termos do presen-
te. (e) Esta Garantia e us direitos do
Banco decorrentes da mesma nao se-
rdo de forma alguma afetados e de mo-
do algum prejudicados we'o fato do
Binco conceder prazos para pagamen-
to, ou qualquer outra facilicdade. ou de
entrar em entendimentos com a Mu-
tudria, ou aceitar qualquer acordo com
a4 mesma, ou pelo fato de ter o Banco.
ou dispor de, outra, ou qualquer outra,
ou mais outra fianga, ou variar a for-
ma de quitag¢&o, ou omitir o uso de seu
direito a tais fiangas, ou p.r gualquer
ou_tro fato ou circunstan:a (que nio
seja esta cldusula) possa constituir de-
fesa juridica, ou por equidade ou libe-
ragéo de um fiador ou avaista. (f) A

titulo de dlsposlgoes & paite e inde-
pendentes: (i) O Fiador (3 como en-
tendido que qualquer mportincia
mencionada no sub-parigrao (a) des-
ta Cldusula, que possa .110 Ser recupe-
ravel em fung¢io de uma Garantia, se-
ja por motivo de alguma defliciéncia,
limitagdo ou incapacidade da Mutua-
ria, ou a ela imposta, ou algum outro
fato ou circunstincia, qualquer que
seja, quer de conhecimento’ do Banco,
quer nao, ainda assim continuara a ser
recuperdvel do Fiador como primeiro
devedor em relagdo & mesma e por ele
ser4 paga & vista; e (ii) o Fiador se
interessara para que a Mutuaria cum-
pra e observe devidamen'e todas as ga-
rantias, compromissos e Jbrigagbes por
ela assumidos em decorrénia do pre-
sente Contrato. 13. Casos de Inadim-
plemento. Nao obstante qua guer dis-
posicdo aqui contida e 'ndependente-
mente dos termos de qualyuer Nota, se
ocorrer qualquer dos casos abaixo: (i)
falta de pagamento de yialquer par-
cela do principal ou dos juos ou de
qualquer quantia pagivel, dentro de
sete dias ap6s o vencimenvo dg mes-
ma; (i) se a Mutuaria ou o Fiador
faltarem ao cumprimento ou obser-
vancia de qualquer outra condicio,
compromisso ou obrigacao contida nes-
te Contrato pelo periodo de sete dias
depois de serem notificadus da mesma.
pelo Banco, por telex ou vabograma en-
viado ao respectivo contralaute, (iii)
se qualquer declaracdo ou garantia fei-
ta pela Mutuiria ou o Fiador no. pre-
sente Contrato, ou em gna:quer certi-
dédo. ou declaracdo fornacids em fun-
¢do do mesmo, por incorrsta sob qual-
quer aspecto. Fica estabelsciuc que to-
das as importincias devidas pela Mu-
tuliria ao Banco em razio deste Con-
trato serdo imediatamente considera-
das vencidas e paglveis, e qualquer
obrigagio da parte do Banco de fazer
ou continuar o Empréstimo tera cessa-
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do. 14. Juros em Caso de iradimple=
to. (a) No caso de inadimplemento da
Mutuéria quanto ao pagamento de qual
quer prestagio do Empréstimo, ou
dos juros, ou de qualquer quantia de- |
vida. em decorréncla do presents
Contrato na data de seu vencimento,
a Mutudria ~pagaré juros sobre a8
importancias que constituiram ohjeto .
de inadimplemento até a data de seu
efetivo pagamento, inclusive, a taxa
que entio seja .aplicivel ao Emprés-
timo nos termos da Cldusula 5 do
presente Contrato, com referéncia (se
for o caso) ao periodo entre a data
do inadimplemento e o fim do Perio-
do de Juros entdo corrente, ¢ dai'pcr
diante com referéncia a cada periodo
de seis meses em que o inadimple-
mento continue, & mesma taxa, ou a
taxa de 1 1/2 por cento 20 ano acima
do que custe ao Banco, a gaalguer
tempo, tomar por empréstimo a quan-
tia ou as quantias a que se refira o
inadimplemento, durante esse petio~
do, prevalecendo & taxa mals alta e
sendo o certificado de Barco a res-
peito decisivo e de aceitagio obriga-
téria, sob todos os aspectos. (b) In=

dependentemente do disposto aciina,
a Mutuaria indenizar4 o Banco de
todas as despesas, gastos, ou prejui-
zos (depois de levados em conta
guaisquer juros pagos na conformi-
dade desta Clausula) que o Banco
possa sofrer, ou que sobre ele possam
recair em conseqiiéncla do d!to ina-
dimplemento, inclusive, sem qu2 a re-
feréncia importe em limita¢aon, quais- -
quer juros pagaveis pelo Bancd so-
bre fundos obtidos por empréstimo
para cobrir a importincia correspon-
dente ao inadimplemento. 15. Noti-
ficagies. Qualquer notificagio a ser
feita pelo Banco & Mutuéria, nos ter-
mos do presente Contrato, serd con-
siderada devidametne efetuada quan-
do enviada por telex ou cabograma
dirigido & Mutuéria, para o seu en-
derego oficial port enquanto, ou para
outro endere¢o que o Banco possa de-
pois aceitar, por escrito, e tambérn
por escrito imediatamente cinfirma-
da, por via aérea, para 0 mesmo en-
dereco, produzindo efeito a partir do
momento em que seja ree:bida por
lelex ou cabograma. Qualquer notifi-

i Banzo 2o Fia-
cagao a ser feita pelo Banio 29 38~
dog seré, considerada devidimente fei
ta quando enviada por tetex ot 300=
grama dirigido ao Fiador, no seu en-
dereco oficial por ensuan'c, od para
outros _ enderecos que sejam aceitcs
pelo Banco, posteriormente, por escris
to, e também por escrito imediata«
mente confirmada, por via aérea, pa-
ra o mesmo endereco, passuido a
produzir efeito desde o momento em
que seja recebido o dito telex ou ca-
bograma. Qualquer notiiizacdor a ser
feita pela Mutuéria ou peio Fiador ao
Banco, em razio do presenie Contra-
to, serd enviada por telex ou cako-
grama dirigido ao Banco. para a sua
sede acima mencionada, e imediata-~
mente confirmada, por eserito, por
via aérea, para 0 mesmo endereco,
mas ndo produzird efeitos quanto as
finalidades do presente ~onhato se
nio for, e enquanto nio for, recebida

pelo Banco, de uma ou de outra ma-
neira acima especificada. Qualquer
notificagio acima referida produzird
efeito a partir da data de tal rece-
bimento (ou se essa data nao ior um
Dia Util, a partir do Dia Util se-
guinte). 16. Cessées, O Bancc pode-~
r4, a qualquer tempo, ceder, vender,
transferir, conceder participacio, ou
alienar por outra forma, em benefi-
clo de qualquer outra pessoa ou.come
panhia no todo ou em parte. a divi-
da da Mutuiria que esteja pendente
em favor, na forma deste Contrato, e
também no todo ou em parte, o be-

ladas (inclusive o beneficio das decla- /
ragdes e gmarantias e da Garantia |
aqui-previstas), sem que para isso se-!
fa preciso notificar a MutnAria ou o’

Fiador, continuando a obrigatorieda«

!}
!
neficio das obrigacdes que orapstem {
4 Mutuaria e ao PFlador, aqui estipu- !

j
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de de cumprimento do Contrato e re-
vertendo 0 mesmo em beneficio de
qualquer sucessor ou cesslonério do
Banco. 17. Autorizacfo para citagdes.
(a) Qualquer agdo baseada no pre-
sente Contrato, ou nas No'as, ou dos
mesmos decorrente, poderd ser ins-
turada em qualquer tribuna compe-
tente da Reptliblica Federativa do
Brasil, por exclusiva escolha do Ban-
co, Seus sucessores, ou cessionérios.
Nao obstante o disposto acima, a Mu-
tuaria pela presente também se sub-
mete & jurisdigdo do Supremo Tribu-
nal de Justica da Inglaterra (High
Court of Justice) e nomeia o Consul
da Repuablica Federativa do Brasil em
Londres, Inglaterra, como seu repre-
sentante autorizado (“o Representan-
te autorizado'’) para receber citacbes
em qualquer acio que possa ser mo-
vida contra ela na dita jurisdigio,
decorrente do presente Contrato, ou
. com o mesmo relacionada. Essa no-
meagio seri irrevogivel enquanto
restar qualquer Iimportdncia devida
em razio do Empréstimo, a menos
que seja nomeado um sucessor (con-
siderado satisfatério pelo Banco)
para o representante autorizado, sé
delxando de subsistir quando for no-
meado esse sucessor e guando o mes-
mo aceitar a nomeacgdo. O Mutuaria
e o Fiador tomarzo ambos toda e
qualquer providéncia necesséria a res-
peito, inclusive o registro de quais-
quer documentos ou instrucdes, sejam
quais forem que se tornem precisos
para a continuagido da dita nomeagio
em bpleno vigor e com pleno efeito,
conforme o disposto acima. (b) A
Mutuéria e o Fiador, conjuntamente
e cada um de si, declaram, afirmam
e lrrevogavelmente garantem que, na
medida em que cada um possa ser
Imune a processo, nenhum dos dois
reivindicard o direito a essa imuni-
dade por motivos de soberania, ou por
quaisquer outros motivos, e .que nio

serd Invocada imunidade dessa natu-
reza em qualquer ac¢do judicial mo-
vida em tribunal competente com re-
feréncia a qualquer obrigagdo decor-
rente deste Contrato, ou da Garan-
tla. (e) Na hip6tese de ser instau-
rado processo nos tribunais da Ingla-
terra, ou nos tribunais da Republica
Federativa do Brasil, as obrigactes da
Mutuédria de pagar qualquer impor-
tancia devida nos termos do presente
nao serdo consideradas satisfeitas ou
cumpridas por qualquer oferta de pa-
gamento, ou qualquer indenizagio de-
corrente de sentenca, se for a mesma
expressa, com relagio ao Empréstimo,
em qualquer moeda que ndéo o délar
norte-americano, exceto na medida
em que, tal oferta ou indenizacéo re-
sulte no efetivo recebimento pelo
Banco da importancia devida em d6-
lares norte-americanos. Nessas con-
digbes, a primitiva obrigagio de pa-
gar a importincia em questio conti-
nuaréd valida para o efeito de recupe-
raciio das quantias (se houver) no
valor das quais o efetivo recebimento
seja Inferior & dita importincia. (d)
Na hipétese de qualquer divergéncia
que envolva o Fiador, decorrente do
presente Contrato, o Banco podera
submeter tal divergéncia s trés arbi-
tros  independentes, para arbitra-
mento., Esses &rbitros serdo: um ad-
vogado inglés de reputacdo interna-
cional firmada, de escolha do Banco;
um advogado brasileiro de reputacdo
internacional firmada, de escolha do
Fiador, e um advogado de reputacéo
internacional firmada, nomeado con-
Juntamente pelo Banco e pelo Flador,
por mituo acordo. Fica porém esta-
belecido que, se esses trés drbitros nao
forem nomeados dentro de 60 dias
apés notificacko de haver sido a di-
vergéncia submetida a arbitramento,
feita pelo -Banco, a divergénecia sera
- entdo solucionada pelo arbitro ou pe-
los 4rbitros que tiverem sido nomea-
dos na conformidade desta sub-clau-
sula, sendo a sua decisio ou laudo de-
cisivo e de cumprimento obrigatério
para todas as partes do presente Con-
trato. 18. Foro. O presente Contrato
e os direitos e obrigagbes das partes

contratantes aqui previstos serao, sob
todos os aspectos, interpretados e re-
gidos® pelas Leis da Inglaterra. (As-
sinado) Djacir Menezes,  represen-
tando a Universidade Federal do Rio
de Janeiro. (Assinado) Antdnio Del-
fim Netto, representando a Replblica
Federativa do Brasil. (Assinado)
Robert Birtley Botcherby, represen-
tando o Bank Of Ameérica Limited.
Nota Promisséria — U.S.$ 2.000.000
— 15 de setembro de 1972. Por valor
recebido, a Universidade Federal do
Rio de Janeiro, Repartigio da Repl-
blica Federativa do Brasil (“Mutué-
ria’"), pela presente Nota Promisséria
se compromete a pagar ao Bank Of
América Limited (“Banco’), ou &
sua ordem, mediante as prestacgdes
abaixo especificadas, na Conta de
Nova York do Bank Of América, em
moeda corrente oficial dos Estados
Unidos da América, a importincia de
Dois Milhdes de Ddlares Norte-Ame-
ricanos (US$ 2.000.000), na referida
agéneia. A quantia principal desta
Nota é& pagédvel em catorze prestacgdes
semestrais consecutiyas, de cento e
trinta e trés mil ddlares norte-ame-
ricanos (US$ 133.000), com inicio em
15 de setembro de 1975, ou na Data
de Juros (conforme definicdo cons-
tante do Contrato de Empréstimo
abaixo mencionado) mals préxima
daquels, data, e continuando depois
nas Datas de Juros, até a prestacdo
final de cento e trinta e oito mil do-
lares Norte-Americano (US$ 138.000),
em 15 de setembro de 1982, ou na
Data de Juros mais proxima dessa
data. As prestagdes aqui previstas se-
rio todas pagas livres e desembara-
cadas, sem qualquer dedugdo refe-
rente a quisquer impostos, direitos ou
taxas, descontos, retencdes, gravames,
restricbes ou condigdes de qualquer
natureza, seja qual for, presentes ou
futuros, impostos ou 'arrecadados, ou
que venham a ser impostos ou arre-
cadados na Republica Federativa do
Brasil, ou em qualquer Estado, dis-
trito, municipio, ou outra divisio po-
litica do pafs, pelos Governos Federal,
Estadual ou Municipal, ou por qual-
quer autoridade fiscdl no mesmo exis-~

DIARIO OFICIAL (Segdo | — Parte i)

tente, ou por conta dos niessmos, a
menos que a Mutudria seja compe-
lida por lel a deduzir tais impostos ou,
outras despesas, conforme acima de-
finidas, caso em que pagari pronta-
mente. as quantids adicionais que se
tornem necessirias, a fim de que a
importancia liquida recebida pelo
Banco em funcdo do presente em-
préstimo, depols das referidas dedu-
¢Oes ou retencgées, seja igual & impor-
tincia que seria recebida sem a de-
dugho ou retengio. Esta Nota € uma

das Notas Promissérias emitidas pela
Mutuaria em decorréncia de um Con-
trato de Empréstimo datado de 15 de
setembro de 1972, no valor de vinte
milhdes de dblares Norte-Americanos
(US$ 20.000.000), entre a signatéria
da presente, a Republica -Federativa
do Brasil e o Bank Of América Limi-
ted, o qual contém certas disposi¢Ges
referentes a possivel antecipacio ou
aceleracao de pagamento. Se alguma
importincia a ser paga em virtude
desta Nota tiver vencimento num dia
em que os bancos de Londres e Nova
York nio estejam abertos para tran-
sacdo de negdcios dessa natureza, o
pagamento passard a ser feito no
préoximo dia em que os referidos ban-
cos estejam abertos para tais tran-
sagBes. A Mutuaria pela presente re-
renuncia & apresentagio por ocasido
do vencimento e & necessidade de
protesto, exigéncia e qualguer espécie
-de notificagio. O fato de ser omitido,
pelo portador, o exercicio de qualquer
dos seus direitos em razdo desta Nota,
em qualquer circunstncia, nio cons-
tituir4 rentincia a esses direitos na-
quele determinado caso, ou em qual-
quer caso subseqiiente. Pela' Univer-
sidade Federal do Rio de Janeiro (As-
sinado) Djacir Menezes. Como TFia-
dor Pela Repablica Federativa do
Brasil (Assinado) Antdnio Delfim
Netto. Era o que continha o do-
cumento que me fol apresentado em
fotocopia e que fielmente traduzi, do
que dou fé&, Rio de Janeiro, 22 de se-
tembro de 1972. — Lya de Casiro
Cavaleanti.

(N.° 41,325 — 9-10-72 — Cr$ 1.005,00).

MINISTERIO
DO
INTERIOR

DEPARTAMENTO NACIONAL
DE OBRAS DE SANEAMENTO

N¢ 91 DE 1972

Ata da reunido da Comissdo de Con-
corréncia de Servigos. e Obras
(CCS0), para recebimento e aber-
turea das propostas o Tomado de
Pregos n? 91-12, referente a exe-
cucdo de controle tecmolégico, con=
sultoria e suporte de recursos huy-
manos, necessdrios aos lrabulhos de
fiscalizacdo da canstru¢do da Bar-
ragem Sul, no Vale do Rio Itajai,
Estado de Santa Catarina, 149 Dis=
trito Federal de Obras de Sanea-
mento, conforme as exigéncias e
caracteristicas constantes do Edital
e da Especificagdo n? 91-72,

As quinze horas do dia treze de ou-
tubro de mil novecentos e setenta e
dois, reunju-se, na sede deste Depar-
tamento, sito & Avenida Presidente
Vargas nimero 62, 7° andar, Fstado
da Guanabara, & Comissdo co: sta
pelo Engenheiro Alfredo Eduardd Ro-
binson Aldridge Carmo, Presidente da
CCSO, pelo Procurador Déclo Ribeiro
de Araljo, pelos Engenheiros José
Peralva de Carvalho e José Ferreira,
membros da Comissio e pelo Admi-
nistrador Humberto Lapes PotyGuara
da Silva, servindo de Secretario.

Declarada aberta a sessdo, 0 Senhor
Presidente comunicou aos presentes

que g mesma se destinava ao rece=

EDITAIS E AVISOS

bimento e abertura das propostas
para & Tomada de Pregoh nimero ..
91-72, tendo comparecido e entregue
os envelopes de documentagio e de
proposta, os representantes das firmas
Rodio Sociedade Andnimsa Perfura-
¢oes e Consolidacbes, Hidroterra So-
cledade Anénima Engenharia e Co-
mércio e Tecnosolo -~ Engeharia e

MEDICO
VETERINARIO

EXERCICIO DA PROFISSAO

D;vulgacao o* 1.083 '

" PRECO: [r$ 0,33

A VENDA

Na Guanabara

Secio de Vendas:
Av. Rodrigues Alves, 1

Agéncia I —‘Ministér!v
da Fazenda

Atende-se a pedidos pelo”
Servigo de Reembélso
Postal
Em Brasilia
Na Sede do D.I.N.

Outubro de 1972 3691

Tecnologia de $olos e Materials Soe
ciedade Andima, inscritas neste Dee
partamento sob os nimeros 332, 439
e 163, respectivamente.

Em segulda, a Comissio examinou
& documentacfo apresentada e consie
dero.u' todas as firmas habilitadas a
participar da lcitacdo. Os documen=
tos foram também examinndos pelos
representantes das empresis. que na-
da tiveram n - declarar para constar
da presente Ata. '

. ’ '
Prasseguindo, o Senhor Presidente,

passou & abertura dos envelopes de

proposta e a leitura dos seguintes va-

iores € prazos contidos nas propos-
as:

Rodio Sociedade Anénima Perfuracées
e Consolidagbes

Valor de “P”: 145 (hum inteiro @
quarenta e cinecp centésimos).

Prazo dos servicos: 25 (vinte e cine
c€0) meses consecutivos,

Hidroterra Sociedade Anénima Enge-
nharia e Comércio

Valor de “P”: 134 (hum e trinta e
quatro centésimos).

Prazo dos servigos: 25 (vinte e cine
¢0) meses consecutivos.

Tecnosolo — Engenharia e Tecnolo-
gia de Solos e Materiais’ Sociedade
P ) An_dnima’

Valor de “P": 1,40 (um virgula qua-
renta). :

Prazo dos servigos: 25 (vinte e cin-
co) meses consecutivos.

Depois que todos os presentes exa-
minaram e rubricaram as propostas
e nad tiveram a declarar, o Senhor
Presidente, encerrou a sessio as
quinze horas e trinta minutos, auto-
rizando-me como Secretério, a lavrar
a presente Ata, que vai por mim as-
sgnada, e pelos membros da Comis-
sfo.

Rio de Janeiro, treze de outubro de
mil novecentos e setenta e dois.
Humberto Lopes POtyguara da Silva,
Secretario. — Alfredo Eduardo- RoO-
binson Aldridge Carmo, Presidente
da CCSO). — Décio Ribeiro de Arai-
jo, membro da Comisséo. José
Peralva de Carvalho, membro da Co-
missfio. — JO0sé Ferreira, membro da
Comissfo. -

N¢ 82 DE 1972

Ata n? 92-72 da reunido da Comissdo
de Concorréncia de Servigos e Obras
(CCS80), para recebimento e aber-
tura das propostas da Tomada de
Pregos ne 92-72, referente a erxe-
cugdo de servicos de dragagem de
canais nas bacias dos Igarapés Séo
Raimundo e Educandos, na cidade
de Manaus, capital do Estado do
Amazonas, 19 Distrito Federal de
Obras de Saneamento, conforme as
erigéncias e caraceristicas constane
tes do Edital e da Especificacio nid«
mero 92-72,

As quinze horas do dia doze de oue
tubro de mil novecentos e setenta e
dols, reuniu-se, na sede deste Depar=-
tamento, sito & Avenida Presidente
Vargas niumero 62, 7 andar. Estado
da Guanabara, & Comissio composta
pelo Engenheiro Alfredo Eduardo Ro-
binson Aldridge Carmo, Presidente da
CCS0, pelo Procurador Ayrton Ma-
noel D'Avila, pelos Engenheiros José
Peralva de Carvalho e José Ferreira,
membros da Comissfo e pelo Admi-
nistrador Humberto- Lopes Potyguara
da Silva, servindo de Secretirio.

Declarada aberta a sessfo, o Se-
nhor Presidente comunicou aos pre-
sentes que a mesma se destinava ao
recebimento e abertura das propoctas
paras a Tomedq de Pranna niimnana (3

de 1972, tendo comparecido e entree
gue os envelopes de documentaclo e
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fe proposta, o representante da firma
CIMBRE Construtora Socledade Ané-
nime, inscrita neste Departamento
pob o n? 96.

Estando g firma com seus documen-
tos de acordo com as exigénelas do
Edital, o Senhor Presidente, passou
A abertura do envelope de proposta
e 8 leitura do seguinte prego e prazo
tota's contidos na proposta.

CIMBRE Construtora Socledade
Anénima

Preco total dos servicos:' Cr$ ..... .
1.243.00000 (hum wmilhfio, duzentos
e ‘quarenta e trés mil cruzeiros).

Prazo para execucfo: 15 (qulnze5
meses. ’

Nada malis ocorrendo, 0 Senhor Pre~
sidente encerrou a sessio as quinze
horas e trinta minutos, autorizando-
me, como Secretario, a lavrar a pre-
gente Ata, que val por mim assina-
da e pelos membros da Comissao.

Rio de Janeiro, doze de outubro de
mil novecentos e setenta e dols.
Humberto I-pes Potyguara da Silva,
Bccretdrio, — Alfredo Eduardo Ro-
binson Aldridge Carmo, Presidente da
CCSO. — Ayrion Manoel D’Avila,
membro da Comissfio. — J0sé Peralve
de Carvalho, membro da Comissio. —
José Ferreira, membro da Comisso.
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Ata n9 93-72 da reunido da Comisséo
de Concorréncia de Servigos € Qbras
(CCSO), para recebimenlo e aber-
tura das propostas da Tomada de
Pregos n® 93-72, referente a exe-
cugdo de servigos de dragagem de
canais nas bacias dos Igarapés Ca-
zangd, Pricumd e Mirandinha, no
municipio de Boa Vista, vapital do
Territério Federal de Roraima, ¥°
Distrito Federal de Obras de Sa-
neamendo, conforme as erigéncias
e caracteristicas constantes do Edi-
tal e da Especificagdo n® 93-72.

As dezesseis horas do dia doze de
outubro de mil novecentos e setenta
e dois, reuniu-se, ne sede deste De-
partamento, sito & Avenida Presidente
Vargag n@imero 62, 70 andar, Estado
da Guanabara, a Comissio composta
pelo Engenheiro Alfredo Eduardo Ro-

‘|binson Aldridge Carmo, Presidente da

CCS0, pelo Procurador Ayrton Ma-
noel D'Avila, pelos Engenheiros José
Peralva de Carvalho e José Ferreira,
membros da Comissdo e pelo Admi-
nistrador Humberto Lopes Potyguars
da Silva, servindo de Secretario. -
Declarada aberta a sessfio, o Se-
nhor Presidente comunicou aos pre-

sentes que a mesma se destinava a0

recebimento e abertura das propostas
para & Tomada de Precos numero 93
de 1972, tendo comparecido e enire-
gue os envelopes de documentaciio e
de proposta, o representante da firma
CIMBRE Construtora Sociedade And-
nima, Qénscrita neste Departamento sob
o n? 96.

Estando & firma com seus documen-
tos de acordo com as exigdnclas do
Edital, o Senhor Presidente, passou
4 abertura do envelope de proposta
e a leitura do seguinte prego e prazo
totals contidos na proposta:

CIMBRE Construtora Sociedade
Anbmima

Preco total dos serviposﬁ Cr$ ....
527.000,00 (quinhentos e vinte e sete
mil cruzeiros).

Prazo para execucfo: 18 (dezoito)
meses,

Nada mais ocorrendo, © Senhor
Presidente encerrou a sesio ks dezes-
sels horas e trinta minutos, autori-
zando-me, como Secretirio, & lavrar

a’ presente Ata, que val por mim as-
- ' ~

Outubro de. 1972 ’

sinada e pelos' membros da Comise’

540,

Rio de Janeiro, doze de outubro de
mil novecentos e setenta e dois. —:
Humberto Lopes Potyguaar da Silva,‘;
Secretirio. — Alfredo Eduardo Ro-.
binson Aldridge Carmo, Presidente da
CCSO. — Ayrton Manoel D’Avila,
membro da Comissio. — José Peral- -
va de Carvallo, membro da Comissdo.
—~ José Ferreira, membro da Co-
missgdo,

MINISTERIO
DA
AGRICULTURA

INSTITUTO NACIONAL
DE COLONIZAGAO E REFORMA
AGRARIA

EDITAL N¢ 4, DE 10 DE AGOSTO.
. DE 1972

Retificaglo
Na publicagio ieita no Didrio Ofi-
cial, Segio I, Parte II, de 15 de
agosto de 1972, -
Onde se 1&: -
028/CE — José Alrton de Almeida
Monteiro’*
Leia-se:
028/CE — Jofio Alrton de Almelda
Monteiro™ )

. REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

- CONSTITUICAOQ

DA

 EMENDA N- {

' PROMULGADA EM 17 DE OUTUBRO DE 1969,

Com lndia Alfabético-Remissi 'fo

DIVIHGACAO N.° 1.!“
Preco: Cr$ 3,50

A VENDA

- - Na Guansbars
Beclio e Vudm Av, Rodrigwes Alves, T

Aglacia 1:

Agincia H: Paliclo da
Corredor D

Ministério da Pazenda

Justica, 3 pavimento =

— Sala 311

Atende-se 2 pedides pelo Servico de Raambdlso Postal;

- Em Brasilia
Na sede do D.I.N,

PRECO DESTE EXEMPLAR: Cr$ 0,50



